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ELSŐ FEJEZET
A LÁTOGATÓ
A portás csak állt és bámult, azt se tudta, mit mondjon. Meglepetésében a szája is nyitva maradt. A kapun ugyanis egy ember lépett be, vadidegen ember, porosan és némileg fáradtan is, ami igazán nem csoda, mert a városszéli házaktól idáig jó félórás út vezet üres telkeken és egy kis erdőn keresztül. Ezt az utat külön az intézet számára építették annak idején, de gyalogszerrel senki sem járt rajta, mert ki a saját kocsiján jött, kit pedig az intézeti mikrobusz hozott idáig.
A jövevény azonban gyalogosan érkezett, ziláltan és indulatosan lépett be a dróthálós vaskapun, és köszönés helyett egy gyűrött névjegyet nyomott az öregember kezébe.
-
Mond ez magának valamit? - kérdezte.
A portás még mindig a meglepetésnél tartott. Átvette a cédulát, és zavartan forgatta.
· A szemüvegem... - motyogta.

· Hagyja a fenébe a szemüvegét - legyintett a férfi. Dr. Kajetán Zénóhoz megyek. A barátom.

· Ó, igen! Akkor tessék. Főépület, második emelet.

· Aha. Az az inter- vagy az intracelluláris nagylabor?

· Együtt van az, kérem. Nemrégen egyesítették.

· Mikor?

· Két hónapja.

- Két hónapja... - A férfi arcán mintha hirtelen mélyebbek lettek volna a ráncok. - Minden egyezik.
Nem mondta meg, mi egyezik, megint csak nem köszönt, hanem határozott léptekkel megindult a parkon át a főépület felé. A portás hümmögve nézett utána. Később sem tudta okát adni, miért is nem tartóztatta fel ezt az embert, hogy előbb föltelefonáljon - szabály szerint -  Kajetán doktor osztályára, vajon várnak-e látogatót. A férfi hamarosan eltűnt a szeme elől. Eltakarták a hatalmas park vadgesztenyefái és szomorúfűzei, s csakhamar nem lehetett megkülönböztetni a tovasiető alakot a mozdulatlanul álló, nyírott tamariszkuszbokroktól.
Csodálatosan szép volt a Központi Sejtkutató parkja ezen a verőfényes nyári napon. Gondos kertészek ápolták itt a gyepet, virágművészek tervezték a gruppok egymást váltó pazar színeit, s hogy teljes legyen a kép bájos festőisége: a keskeny betonösvények szélén sárgára festett, nagy kerti padok álltak a fűben. A napsütötte, füves térségek közepén automata locsolók dobálták szivárványos permetüket, méhek cikáztak a levegőben, vagy bújtak remegő szárnynyal, áhítatos óvatossággal a virágok szemérmes mélyeibe. Lepkék csapongtak hányaveti boldogságban, vagy vitorláztak mozdulatlan szárnnyal a mozdulatlan levegőben, mint megannyi életre kelt virágszirom.
A férfi egy pillanatra megállt, végigsimította homlokát, és mélyet sóhajtott. Hosszan figyelt egy tovaröppenő pillangót. Milyen sok itt a lepke, valóságos lepkeparádé ez a kert - gondolta, aztán hümmögve továbbment.
Szép... nagyon szép - suttogta magában még akkor is, mikor a főépület elé ért. Magabiztos kíváncsisággal pillantott körül a márvány-   és   üvegfalú épületeken.   -   Tehát egyesítette... Vajon a többi épületben milyen munka folyik? Hm. Azt mondta, nemsokára ennek az egész mindenségnek ő lesz az igazgatója. No persze könnyen lehet... Az ott biztosan az adatfeldolgozás. Aha, az pedig az üzemszerű kísérletek pavilonja, pontosan úgy, ahogyan én... hát az ott mi a fene?
Mint aki sorra vette kincseit, de nem hagyja nyugton egy ismeretlen darab, sarkon fordult, és a park végében fehérlő alacsony, kerek épület felé vette útját. Közben fehér meg sárga köpenyes férfiakkal és nőkkel találkozott, akik közömbösen mentek el mellette, jóllehet az intézet területén szokatlan volt az utcai öltözék, hát még az effajta nyárias, rövid ujjú ing. S hozzá a csapzott haj meg a dölyfös indulattal rebbenő szem. Az idegen azonban nem törődött a közömbös pillantásokkal - éppen ő volt, aki kutatva vizsgálta az emberek arcát és persze mindazt, amit a kert e távolabbi szakaszában láthatott. Kissé meghökkentette az üzemszerű kísérletek pavilonjából kiáramló kellemetlen szag, mégis megállt, hogy jobban szemügyre vegye az épület sima falából kinyúló három csövet és az alájuk helyezett kétkerekű alumínium kannákat. A kannák nyitva voltak, a csövekből kocsonyás anyag csöpögött beléjük.
· Ez mi? - fordult hirtelen egy fehér köpenyes asszonyhoz.

· Mitokondrium-extraháló. - Az asszony mosolyogva nézett a férfira. Még visszaszólt: - Ha új ember itt, nem tudhatja... maga is igényelhet belőle. Egy kannával bárki hazavihet. Nagyszerű tápkocsonya.

· Tápkocsonya?

· Kajetán professzor úr nevezte el így. Kisállatnak, malacnak kiváló. Addig kérjen belőle, amíg fel nem épül a gyár, mert azután csak pénzért jut hozzá.
Az asszony továbbment. Nem látta a férfi elszürkülő arcát.
-
Minden egyezik...
A kert végébe jutva, a félig földbe süllyesztett, kerek épületet gondosan körbejárta. Belesett a kicsi ablakokon, de odabent nem látott mást, csak szeszélyesen egymásba fonódó  csöveket, kapcsolókat, manométereket.
· Mondja, kérem, mi ez az épület? - kérdezett meg egy kertészt, aki éppen akkor lépett ki a házból.

· Szennyvízderítő.

· Aha.

· Az a két medence is ide tartozik. Algákkal meg mindenféle dögökkel tisztítjuk a vizet. - A kertész készségesen magyarázott, és fontoskodva mutatott a park végében csillogó medencék felé. - Kajetán professzor úr szerint innen csakis tiszta víz mehet ki.

· Tiszta. - Ajkát lebiggyesztve bólogatott.

· Három szűrő van. Ez az első. De ezen belül is minden osztálynak külön csapja van. Van az általános mocsoknak egy szűrője, aztán az előkészítőknek meg a laboroknak külön-külön... Van ám, hogy ide jönnek a kannával, és ami rondaság fennakad a szűrőn, azt visszaviszik a laborba.  Kísérletezni.

· No persze.

A férfi már oda sem figyelt. Lehajtott fejjel, elgondolkozva állt a szennyvízderítő kerek épülete előtt, és elmerülten hümmögött, majd fel-felsóhajtott, mintha csak önmagával folytatna izgatott párbeszédet.
-
Minden egyezik!
· Micsoda, kérem? - A kertész meghökkenve nézett rá.

· Ó, semmi, semmi...
Faképnél hagyta a kertészt, és szinte rohanvást sietett vissza a főépülethez. Zömök alakja csupa mozgás, kissé telt arca csupa sértődöttség volt. Öklével belevágott a levegőbe.
Lerohanom! Eltiprom, mint egy férget! - háborgott magában. - Egyszerűen berontok hozzá, és felképelem! Lesz, ami lesz, laposra verem! Hiszen minden egyezik!
Végigszaladt a márvány előcsarnokon, egy pillantást vetett a fadézsákban álló legyezőpálmákra meg az üvegfalra tapadó óriási filodendronokra. Aztán a páternosztert megkerülve, gyalog iramodott neki a lépcsőnek. Kettesévelhármasával ugrotta át a fokokat, és jócskán lihegett, mire a második emeletre ért. Ott néptelen csend és patikatisztaság fogadta. A folyosón csukott ajtók. Hideg, fehér műanyag falak.
Lépte alatt halkan nyiszegett a gumiszőnyeg.
Akaratlanul is lábujjhegyen lépkedett, a hely varázsa őt is elragadta. Tétován vizslatta a fehér ajtókat, valami útbaigazítást vagy felírást keresett. Sehol sem talált, és sehova sem mert benyitni.
A folyosó végén végre megtalálta azt, amit keresett. Az egyik ajtón réztábla hirdette:
Dr. Kajetán Zénó
Megállt, elolvasta - oly lassan, mintha csak betűzné -, aztán mintha egyik pillanatról a másikra elhagyta volna eddigi hetykesége, vad önbizalma. Homlokához kapott, félénken hátralépett, ajka remegett, arcán sírós vonások támadtak. Riadtan elfordult az ajtótól, és kinézett a parkra Legalább megmondom neki. Megmondom a magamét. Bemegyek és megmondom, engem ne tartson hülyének. Nagyon jól tudja ő, miről van szó... - gondolta.
Jó ideig mégsem mozdult. S lehet, hogy ha tovább tart körülötte a csönd, talán végképpen visszavonul. A folyosó túlsó végén azonban mozgás támadt, egy sereg ember lépett ki egymás után a páternoszterból. Ajtók csapódtak, valahol kitartóan csöngött egy telefon.
A réztábla mögött kövér, mogorva titkárnő fogadta.
· Mi tetszik?

· Dr. Kajetán Zénót keresem! - felelte a férfi, a kelleténél kissé hangosabban.

· A professzor urat?

· Kicsodát?

· Dr. Kajetán Zénó professzor urat?

· Őt.  Persze.

· Benn van.

· Hát izé... Nem akarom zavarni. Csak...
Az asszony kivillantotta rossz, nikotinos fogait. Epés mosollyal nézett a férfira.
-
Döntse el, kérem, hogy mit akar! A professzor úrnak kötetlen munkaideje van. Ha csak azért jött, hogy ellenőrizze, benn van-e vagy nincs, kár volt idefáradnia. Hirtelen felkapta a telefonkagylót. - Kit jelentsek be?
Az előbb még sápadt arc most mélyen elpirult. A riadt szemek  megint vadul villogtak.
-
Kár kioktatnia - mordult fel a férfi, s fél kézzel rátámaszkodott a titkárnő asztalára. - Annyit mondjon csak, Rosda Máté van itt.
· A professzor úrnak negyedóra múlva fontos értekezlete lesz.

· Az engem nem érdekel.

· De őt igen. Ilyenkor senki sem zavarhatja.

· Ezt döntse el a főnöke. Annyit mondjon, Rosda Máté keresi.

Az asszony szó nélkül visszatette a kagylót, és egy hirtelenében előkapott papír zsebkendővel kezdte törölgetni az arcát. Közben lapos pillantásokat vetett a férfi nyitott ingére, csapzott hajára és poros cipőjére.
A titkárnő ellenszenves és buta nő volt, tehát mindenkit ellenszenvesnek és butának tartott. Dr. Kajetán Zénó váratlan látogatóját ráadásul szánalmas bolondnak tartotta, amiért bejelentés, előjegyzés nélkül akar betolakodni a nagy citológus szobájába.
· Nos? - kérdezte türelmetlenül Rosda Máté, és elcsuklott a hangja. Mélyet sóhajtott, hogy belső remegését valahogy legyűrje.

· Tessék?

· Miért nem jelent be?

· A professzor úrhoz nem lehet csak úgy bemenni. Felírom a nevét...
· Nem ír fel semmit! - kiabálta Rosda. - Az imént azt kérdezte, kit jelentsen be. Megmondtam a nevemet. Most hát követelem, hogy azonnal jelentsen be!

· Ne kiabáljon! - Az asszony riadtan fújt. - Mondtam, hogy negyedóra múlva fontos értekezlet lesz. A minisztérium is...
· Negyedóra még sok is ahhoz, amit én akarok! - harsogta a férfi, és egy lépést tett a belső ajtó felé.

· Ismerőse a professzor úrnak?

-
Mi az, hogy ismerőse! Együtt jártunk iskolába! Hirtelen megállt, és kötekedve kérdezte: - Mondja csak, mióta professzor az én Kajetán barátom?
A titkárnő zavartan kapta fel a fejét. A telefon után nyúlt.
· És mondja csak, miféle értekezlet lesz?

· Bejelentem.

· Előbb is megtehette volna.

Rosda Máté a szoba közepére állt, úgy hallgatta végig, mit telefonál a titkárnő. Az asszony riadt volt, kissé zavart is. Epés unalma eltűnt. Csak a nevet mondta be, igen, Rosda Máté zavarná pár percre a professzor urat.
Miközben a főnökét hallgatta, megint vizsgálódva pislogott a férfira. Aztán közömbösen ennyit mondott:
-
Tessék várni.
Rosda Máté bosszúsan legyintve ült le az egyik székre. Konok arccal nézett maga elé. Oly mereven, mint akit lekötnek saját gondolatai, s megszűnik számára a külső világ.
Megvárakoztat - dúlt-fúlt magában. - Biztosan semmi dolga, mégis megvárakoztat. Csak hogy megalázzon! Ezzel is! De hiszen számolunk, majd még ezért is számolunk! Hm... hm... Nem fogom sokáig föltartani a nagy tudóst. A professzor urat. Nahát, mióta professzor?! Nevetséges! No persze meglehet. Sokra vitte, nem vitás. Az ám, de kinek köszönheti? Igen, bemegyek hozzá, az asztalára vágok, és a pofájába ordítom: „Kinek köszönheted?! Tudod-e, hogy kinek köszönheted?" De minek is kiabálnék? Bemegyek és képen törlöm. Csak úgy visszakézből. Backhand! Aztán csak ennyit mondok: „Tudod nagyon jól, miért kaptad!" Vagy ezt:  „Hét hónapja űzöd, ezt az ocsmány játékot..." Persze az volna a legjobb, ha semmit sem mondanék, hanem csak ütnék. Jobbról-balról, és mire magához térne, én már messze járnék. Ő se tudja meg soha, miért kapta... mint ahogy én se tudtam volna meg soha, hogy milyen alávaló, gonosz játékot űznek velem. Ámbár tudni fogja ő, miért kapta, mint ahogy azt is tudta, hogy soha senkivel úgy el nem bánhat, mint ahogy velem elbánt.
Fölpillantott. Észrevette, hogy a titkárnő ijedt, gyanakvó tekintettel figyeli őt. Mélyet sóhajtott, és megpróbált közönyös arcot vágni, de indulatos gondolatai megint csak elragadták, és maga sem tudta, hogyan torzul el az arca, s milyen nevetséges vagy ijesztő fintorokat vág, miközben csöndben várakozik.
Vajon miféle értekezlet lesz? A minisztérium is kiszáll? Annál jobb! Talán épp most akarják beiktatni igazgatói székébe Kajetánt? No hiszen, földagadt képpel, kék foltos szemmel fog beleülni abba a székbe!... És ha azt mondja: „Máté, te hülye vagy! Máté, te komplett hülye lettél! Elfelejtetted, hogy tizenöt esztendeje nem találkoztunk. Ha akarom, bebizonyítom a miniszter előtt is, hogy szombaton láttalak, igen, az érettségi találkozón láttalak először tizenöt hosszú év után." Ezzel szemben én bebizonyítom, hogy nem tiszta lelkiismerettel találkoztál velem. Hogy félrehívtál az asztaltól - sokan látták -, mert valami sürgős, fontos mondanivalód volt...
Vajon miről beszélt?! Hátha éppen erről akart beszélni? És én részeg voltam.
Tökrészeg.
Hát az lehet. Bizony meglehet. Akkor legalább megmondom neki! Bemegyek és megmondom. Vajon mit válaszol? Semmit. A szemüvegét törölgeti majd, és vigyorog. Gúnyosan, paposan, hidegen és mézgásan, ahogy az érettségi találkozón tette, amikor a kezét nyújtotta, mondván: „Itt a mi sejtkutatónk."
Pedig hát őbelőle lett sejtkutató, és belőlem - semmi.
-
Meddig várjak? - csattant fel hirtelen. Sírós  keserűség szorongatta  a torkát.
A titkárnő újabb papír zsebkendőkkel törölgette az arcát meg az orra tövét, és szótlanul vállat vont.
-
Mondja, kérem, mindenkit így megvárakoztat a barátom?
A nő nem felelt. Rákönyökölt az asztalára, mint egy zsíristen.
Rosda egy darabig farkasszemet nézett vele. Szóra kéne bírni - gondolta reménytelenül.
Csörrent a telefon. A nő felvette, bólogatott, hogyne, meglesz, nem felejti el. Aztán kapcsolt, a labort kérte, egy másik vonalon már utasítást adott, hogy vigyék be az oldatokat a főnökhöz.
· Miféle értekezlet készül? - kérdezte Rosda.

· Tématervek.

· A minisztérium is kijön.

· Ha a professzor úr adja elő a tématervét, mindig kijönnek.

Rosda megkapaszkodott a szék karfájában. Úgy érezte, rosszullét kerülgeti. A szíve akkorákat dobbant, majd kiugrott a helyéből.
Nagy, vizes karikák úsztak a szeme előtt, hideg veríték csapott ki a testén.
Mosolyogni próbált.
-
És ma... Miről beszél majd... a barátom?

A nikotinos fogak megint megcsillantak. Mögöttük elővillant a vipla.
-
Magának tudnia kell, ha olyan jó barátja a profeszszor úr.
Rosda remegett az idegességtől. Megaláz, ez is megaláz I - ordított benne egy hang.
-
No persze - kezdte komoran. - Éppen csak nem tudom, a sejtközötti állomány rapid visszaépítéséről külön beszél-e... vagy pedig a szuperenzimről...
Mereven a titkárnő szemébe nézett. A zsíros arcon megfagyott a mosoly. A kövér kéz a telefon után nyúlt. Aztán mégse vette fel.
· Tessék bemenni. Rosda felpattant.

· Mit mond?

· Gondolom, már be lehet menni.

-
Honnan tudja? Honnan tudja? A maga jókedvéből ültetett itt ilyen sokáig? Követelem, hogy azonnal szóljon be Kajetán doktornak! Jelentsen be! Akkor bemegyek.
Később, ahogy visszagondolt erre a napra, mindig ezt a pillanatot érezte sorsdöntőnek. Noha később is történt néhány meglepő változás az események menetében, és ő maga nemegyszer páratlan vizsgák elé állt, ez a pillanat mégis a fordulatot jelentette. Mintha innen kezdve minden valami misztikus hatalom parancsa szerint történt volna. Megpördült az ég, a föld, soha olyan elszántnak, olyan összeszedettnek nem érezte magát, mint amikor teátrális mozdulattal a telefonra mutatott (most aztán be nem megyek anélkül, hogy ne telefonálna), s amikor a kövér titkárnő bejelentette, majd bizonytalan és némileg alázatos tekintettel intett, hogy igen, Rosda úr bemehet, mert dr. Kajetán Zénó, hajdani iskolatársa, a nagy hírű citológus fogadja.
Rosda Máté méltatlankodva hümmögött, aztán széles mozdulattal benyitott a párnázott, nagy ajtón Kajetán szobájába.
Odabent senkit sem talált.

MÁSODIK FEJEZET
A BOSSZÚ
-
Ez hülye vicc. Ez nagyon hülye vicc!
A lelke mélyén persze tudta, hogy sem a dühe, sem a fogadkozása semmit sem ér. Hogyha első szóra beronthatott volna, akkor sem esik ököllel Kajetánnak. Ha most a helyén találja, akkor sem olvassa fejére bűneit, hanem csak annyit mond: „Szervusz, Kajetán! Hívtál, hát eljöttem..."
De most hirtelen úgy szakadt rá a felismerés, hogy bolondot csinálnak belőle, és még ábrándjaiban is alulmarad, hogy legszívesebben elsírta volna magát dühében.
· Ezt kikérem magamnak! - ordította, és ökölbe szorított kézzel megállt a szoba közepén.

· Mi baj van már megint? - A kiáltásra rémülten nyomult utána a titkárnő.

· Hol a főnöke? Hol a „professzor úr"?!

· Talán a laborba hívták.

A szoba túlsó felében két ajtócska volt. Az asszony odament, lenyomta a kilincsüket.
-
Zárva vannak.
Látszott rajta, hogy őszintén restelli a dolgot. Ijedten pislogott az arcát gyűrögető, idegesen toporgó Rosdára.
· Ugyan hol lehet?

· Maga kérdezi? Miért ültetett le? Mit beszélt először a drágalátos főnökével?

· Kérem, bejelentettem önt a professzor úrnak.

· És ő?

· Azt mondta, ültessem egy kicsit. Biztosan fáradt. De kérem, ezt ne tessék rossz néven venni a professzor úrtól. Mással is megcsinálja, a minisztériumi emberekkel is. Ha tématerv-értekezletre készül, mindig bezárkózik, és akkor legalább egy óra hosszat senkit sem akar látni. Koncentrál.

· Koncentrál! Hm. - Rosda levágta magát az egyik fotelba, és méltatlankodó nevetésben tört ki. - Még hogy koncentrál!

· Azonnal utánanézek.

Odakint köszönt valaki, a nevén szólította az asszonyt, aki kisietett, és hamarosan egy jókora, tükrösen csillogó fémpalackkal tért vissza. Kajetán asztalára helyezte, méltatlankodott, hogy lám csak, a műszervizet is ilyenkor hozzák, amikor tele van munkával, és azt se tudja, hol áll a feje. Jelentőségteljesen pillantott Rosdára, mintha őt vádolná a sok munka miatt.
· Tessék nyugodtan várni. A professzor úr biztosan visszajön, hiszen itt hagyta az enzimes flakonokat.

· Hm.

Rosdának eltorzult az arca. Arra gondolt, vajon mit szólna Kajetán, ha ő most kiragadná azt a két enzimes flakont a titkárnő kezéből, és egyszerűen kiöntené a mosdóba.
· Fél éve csinálja ezt velem... - morogta maga elé.

· Mi tetszik, kérem?

· Semmi. Abban a fémpalackban mi van?

· Műszervíz. Azazhogy polivíz. Nagyon drága dolog. Egy ilyen palack két kiló aranyat ér. Alacsony a fagyáspontja... a forráspontja is más. Műszerekben használjuk.

· Hm.

Rosda Mácé belesüppedt a nagy bőrfotelba. Valósággal eltűnt benne, csak a szeme izzott veszett fénnyel. Arcát kezébe temetve hümmögött.
Ha kiönteném, ha az egészet kiönteném... - gondolta.
A szeme körberebbent Kajetán szobájában. Nyomasztó, komor, sötét helyiség volt ez. Szinte hihetetlen, hogy a napfényben ragyogó, csupa üveg, csupa márvány épületben létezzék három fal, amelyet mennyezetig fekete könyvespolc borít, íróasztal, amelyet feketére pácoltak, és amellyel szemközt nagy fekete bőrfotelok fognak közre egy fekete asztalkát.
A könyvespolcon aranyozott nyomású, fekete könyvek álltak, vastag kötetek és vékony különlenyomatok, az a két kis ajtó is fekete volt, és fekete keretben függött fölöttük, a szabadon maradt falrészen, két hatalmasra kinagyított mikrofelvétel. Az egyik mitokondriumokat, a másik lizoszómákat ábrázolt.
Ha kiönteném! - háborgott Rosdában az éretlen bosszúvágy.
Az asztalra pillantott.
Miért üres a szoba? Úgy lehet, Kajetánnak valóban ki kellett szaladnia egy pillanatra. Máskülönben miért hagyta volna az asztalon azt a két műanyag flakont? De hát miért nem szólt ki legalább? Mit jelent ez az üres szoba? Semmi többet, csak ennyit: „Udvariasan meghívtalak, Máté, enynyivel tartoztam... fene tudja, az iskolai évek emlékének. De hát magadra vess, ha eljöttél. Le vagy sajnálva, öregem! Kis senki, Szemes tanár úr nagy reménysége... nevetséges vagy, Rosda Máté..."
- Ha kiönteném... - motyogta félhangosan maga elé. - És ha összeönteném!

Rosda Máté valóban nevetséges volt, ahogy a dühtől remegve kuporgott a nagy fekete fotel mélyén. A cipője poros volt, a nadrágja gyűrött, az inge zilált, arcán megszáradtak a poros verejtékpatakok, és a haja a homlokába hullott. Meleg barna szeme hol eszelősen kimeredt, hol meg gonoszkodva keskeny réssé szűkült, ahogy fel-felkavarodtak benne az indulatok.
Utóvégre az is lehet, hogy megszökött előlem, és ha megszökött, az már kész beismerés... - próbálta vigasztalóbb oldaláról felfogni a helyzetet. De hát nem ment, sehogy sem ment. - Akárhogy csűröd-csavarod a dolgot, Máté, itt bizony a bolondját járatták veled. Meghívtak, de leültettek, megvárakoztattak, előszobáztattak, és végül kiröhögnek.
· Keresse meg a főnökét!

· Ne tessék kiabálni. Igazán nem tehetek róla, hogy a professzor úr nincs itt. Mindjárt kezdünk... és a kristályvizet is be kell készítenem... a minisztériumot várjuk.

· Keresse meg dr. Kajetán Zénót! Mielőtt botrányt csinálok! - harsogta Rosda Máté.

A nő kelletlenül nyúlt a telefonhoz. Lenyomott egy gombot.
· Nézzétek meg, ott van-e a professzor úr! - Közben Rosdához fordult. - Miért is tetszik keresni a professzor urat?

· Azt csak neki mondom el... - vicsorgott a férfi.

· Gondoltam, hátha segíthetek.

· Akkor sem segít, ha tehetné!

Végképp kiásták a csatabárdot. A titkárnő lecsapta a telefont, mondván, a vak is láthatja, hogy éppen a főnökét kereste. És kikéri magának, hogy így ordítozzanak vele. Rosda ellenben  fejére olvasta, hogy indokolatlanul megvárakoztatta. Szó szót követett, végül elhallgattak, az előszobában csengett a telefon, bizonyára azt jelentették, hol találták meg Kajetán doktort. De hát Rosda azt már nem tudhatta meg, az asszony - packázó kishivatalnokok örök bosszúja ez - nem mondta meg neki, sőt egyszerűen szóra sem méltatta többé, hanem átnézett felette, fölfújt képpel, idegesen tett-vett az asztalon. A két műanyag flakon mellé két üreset is készített, a könyvespolc aljába rejtett frizsiderből kicsiny kristályvizes palackot meg egy nagy poharat vett elő, tálcára tette a flakonokkal együtt, és már vitte volna kifelé, amikor az előszobából újból hangos köszönés hangzott.
- Itt vannak - suttogta a nő az alázattól halálra váltan, és a tálcát letéve kisietett.
Rosda hallotta érdes nevetését, szívélyeskedő szavait. Ó, igen, a professzor úr már az előadóteremben van, éppen most jelentették telefonon, szíveskedjenek tehát csak a folyosón végigmenni, a páternoszter után. Igen, igen, a nagy előadóban tartják a tématerv-megbeszélést, mert az egész intézet munkáját érintő dologról van szó....
Rosda fölpattant. Ha most kimenne, és elmondaná a panaszát?
Vajon ki jött? Főelőadó? Miniszterhelyettes?
Vajon meghallgatnák-e? Kérem - mondaná -, ha kívánja, bizonyíthatok. Kérem, ha akarja, előre elmondom, miről fog ma előadást tartani az én hajdani iskolatársam. Igen, igen a nagy hírű citológus! - De hát mit akar tulajdonképpen? - kérdeznék. - Mit akarok? Igazságot! - Miféle igazságot? - Kérem, több mint fél esztendeje folyik ez az ocsmány játék - felelné. - Miféle ocsmány játék? kérdeznék   - Megbocsásson, de most nincs időnk, talán, szíveskedjék írásban benyújtani a panaszát vagy az észrevételeit, ugyebár...
A kimagyarázkodás még gondolatban is nagyon hosszúnak ígérkezett. Rosda reménytelenül vonogatta a vállát.
Aztán hirtelen az asztalhoz ugrott. Egy vad mozdulatot tett, mint aki le akar onnan söpörni mindent - de a mozdulat félbeszakadt, hogy a következő pillanatban már sietősen megragadja az egyik üres flakont, felnyissa a többit is, és összevissza töltögesse, amit az asztalon talált. A drága polivizet a flakonok tartalmával... majd pedig kaján és éretlenül eszelős komolysággal felhajtsa a kristályvizes palack tartalmát és helyébe, az imént összezagyvált kotyvalékot öntse. A végén zsebre vágta az egyik flakont, vállvonogatva és hümmögve téblábolt egy ideig a szobában, majd megállt az ablaknál, és kinézett a parkra. Hallotta, hogy az asszony kikíséri a vendégeket, majd visszajön a tálcáért, kisiet, csapkodja az ajtókat (ez nekem szól, biztosan nekem), megint visszaszalad, és sopánkodik, hogy kevés flakont vitt, aztán végképp becsapja az ajtót, és elcsendesedik az intézet.
Rosda magára maradt.
Elfordult az ablaktól Aztán az asztalon álló polivizes fémpalackhoz lépett, és a zsebkendőjével gondosan megtörölgette.
- Hm.
Krákogott, hümmögött. Visszaült a fotelba, és várt.
Megvárom, amíg visszajön - gondolta. És megpróbálta elképzelni dr. Kajetán Zénót a nagy tanácsteremben, amint a minisztériumi vendégek meg az intézet kutatógárdája előtt felvázolja eddigi kutatásainak alapötletét.
Előadja a tématervet, és persze mindenki odavan a, csodálattól, dicsérik, lelkendeznek, egymásra néznek, és mondogatják: no persze, Kajetán professzor úr, hát igen, invenciózus ember, koncepciózus agy, és lám, nemcsak témája van a további kutatásokhoz, hanem máris bemutat néhány alapvető kísérletet.
Rosdának eszébe jutott a kis üveg kristályvíz, amit a titkárnő vitt a főnöke után. Úgy érezte, az ő torka is kiszáradt. Felállt, egy pillantást vetett a frizsiderre, de most már nem volt mersze önmagát kiszolgálni. Kiment az előszobába, ahol a titkárnő ismét az asztalánál ült, mozdulatlanul könyökölve, fölfújt, duzzogó arccal, szótlanul.
· Egy pohár vizet ha kaphatnék...
· Nincs - hangzott a felelet.

· A frizsiderben?

· Ott van.

· Értem.

Rosda akaratlanul is elmosolyodott. Az iménti várakozás megnyugtatta kissé. Visszament Kajetán szobájába, kinyitotta a frizsidert, poharat vett elő, és töltött magának. Pohárral a kezében ismét kiment, megállt a titkárnő előtt, és békítgetően így szólt:
-
Ne legyen már olyan morcos. Elnézést... ideges voltam.
A nő hallgatott. Nem nézett rá. Később mintha megenyhült volna megjegyezte:
· Sokáig fog tartani. Talán estig is.

· Megvárom.

· Ha akarja...
Hallgattak. A nő néha fújt egyet, újabb papírzsebkendőket vett elő, hogy az arcát törölgesse. Valahányszor befejezte, az asztalára könyökölt, és gondolat nélküli közönynyel bámulta a szemközti falat.
-
Hm. Csend.
Rosda keresztbe vetette a lábát, az asztali dobozból előkapott egy cigarettát, és rágyújtott.
· Maholnap ő lesz itt az igazgató - mondta. A nőnek felcsillant a szeme.

· Biztosan tudja?

· Biztosan.

· Itt is mondják.

-
Én tudom - hazudta könnyedén. - A mai előadását csak formaságból várták meg.
Blöffölt. Összehordott hetet-havat. Hirtelen kínzó vágy fogta el emberi társaság és egy türelmes hallgató után. Alig tudta megállni, hogy el ne mondjon mindent ennek a közönyös, kövér nőnek. Utóvégre mindegy. Akár a falnak is mondhatná... de hát inkább összevissza beszélt, csak hogy önmagát áltassa, és hogy azt el ne mondja. Hátradőlt a székben, és kijelentette, „baráti körben" már „elintézett dolog", hogy Kajetán lesz az intézetvezető. Már „mindenki tudja", hiszen ami itt eredmény, „igazi eredmény", az csakis  Kajetánnak köszönhető.
A nő hallgatott. Néha fújt egyet, és az arcát törölgette. Rengeteg papírzsebkendőt fogyasztott. Mindegyiket gondosan kisimította, összehajtogatta, és csak azután dobta el.
-
Nagyon örülök, hogy ma mégiscsak a poligradációs szuperenzimet mutatja be. Ez olyan kutatási bázis, ami még a... tápkocsonyánál is nagyobb siker lesz.
A nő legyintett.
-
Csak mi nevezzük enzimnek.

· Micsoda?

· Enzim is meg hormon is. Mesterséges. A professzor úr mostanában bogarakat vizsgáltat.

· Bogarakat?! - kiáltott fel Rosda.

· Hát! Lepkebábokat. Tele van velük a labor.

· Lepkebáb! - hördült fel Rosda, és önkéntelenül felugrott a helyéről. Bambán megállt a szoba közepén, kiesett kezéből a cigaretta, ahogy hosszú pillanatokig döbbenten meredt előre.

-
Te jó isten! Te jó isten... - dünnyögte. Belerázkódott a teste, ahogy hangtalanul, vadul felnevetett.
-
Most megint mi baja? - kérdezte a titkárnő. Nyers hangjában duzzogó sértődöttség és ijedt tanácstalanság bujkált.
Rosda elfordult, hogy az asszony ne lássa megvidámult arcát. Felvette a csikket, elnyomta a hamutartóban.
· Miért nevet?

· Tessék?

A kérdés nem ismétlődött meg. A kövér nő felállt, és bement a főnöke szobájába rendet csinálni. Kihozta a műszervizes palackot, és elzárta egy fehér vitrinbe. Lassan, de súlyosan mozgott. Megvetéssel.
-
Miért is nevetek? - hümmögött Rosda. Ez a hümmögetés régi rossz szokása volt. Így adta a világ tudtára apró lázongásait, mint az olyan ember, akinek sem a merszéből, sem az erejéből többre nem futja. Máskor ez a hümmögetés a lelke mélyéből szakadt fel, kimondhatatlan, keserűségről árulkodott, most azonban teli volt elfojtott, titkolt  vidámsággal.
Miért is nevet?
A titkárnő figyelemre sem méltatta, hát ő sem szólt semmit.
Kiment a folyosóra.
Behúzta maga után az ajtót, és körülnézett.
Most kísérteties csend volt a labor hosszú, fehér folyosóján. Diszkréten hallgattak a hófehér ajtók, a kazettás mennyezet apró nyílásain hangtalanul cserélődött a kondicionált levegő, egy különös, keskeny kis ajtó fölött ütemesen villogott egy lámpa. A hatalmas üvegfalon keresztül besütött a délutáni nap, a fehér csempék halványvörös fényeket vertek vissza, odakint szél támadt, nyugtalanul vibráltak a falevelek.
Rosda Máté csöndesen lépkedett a cirmos zöld gumiszőnyegen. A páternoszter felé ment. Azon túl, ahol a folyosó jobbra fordul, ott van a nagy tanácsterem.
Rosda hümmögött. Ujját végighúzta a fehér csempéken. Vállát vonogatta, és megint hümmögött. Gondolatban Kajetán doktorral társalgott.
Hidd el, Kajetán, én nyugodt életű ember vagyok kezdte. - Olyan ember, tudod, aki már leszámolt a vágyaival, a sorsával, az egész életével. Azt hiszem, harminc után és az agglegénység küszöbén mindenki így van ezzel. Az én életemben nincs is semmi különös. Felkelés, munka, egy kicsi udvarlás, mozi, tv, aztán, mire eldönteném, mit is kezdjek a napommal, már újrakezdhetem az egészet.
No persze tudom, hogy mindenki a maga szerencséjének a kovácsa. Így mondta ezt a megboldogult Szemes tanár úr annak idején. Latinul mondta természetesen, de hát, én már elfelejtettem latinul, és különben sem igaz a közmondás. Hiszen tudod... neked igazán tudnod kell.
Rosda megállt a folyosó végén. A fordulón túl felfedezte a nagy tanácsterem kétszárnyú ajtaját.
Monoton beszéd halk szavai szűrődtek hozzá.
Csöndes életű ember vagyok, Kajetán - folytatta a magányos diskurzust -, ezért aztán minden kiborít. Ha láttad volna, milyen örömmel készülődtem az érettségi találkozóra. Az ám, hiszen tizenöt hosszú esztendeig nem látta egymást az osztály. Azt hiszem, nincs is még egy évfolyam, amelyik ilyen soká halogatta volna az összejövetelt. No igen, közben történelmi idők folytak, a fiúk össze-összekoccantak odakint a nagybetűs Életben, és igazán nem volt kedvük fehér asztal mellett egymásra vigyorogni.
Kinézett az ablakon a park zöld fáira.
Megvárom. Most már igazán meg kell várnom - suttogta.
Az órájára nézett. Teljesen fölösleges mozdulat volt ez, hiszen nem tudhatta, hogy a folyamat, amelynek megindulását egyszerre csak olyan biztosra vette, mennyi idő alatt zajlik le.
Hiszen ezt akartam. Valami ilyesmit akartam... dünnyögte,
Ismét elkalandoztak a gondolatai. Megint a két nappal azelőtti érettségi találkozó jutott az eszébe. Igenis, készült rá. Mohó kíváncsisággal és naiv izgalommal. Vásárolt egy új nyakkendőt, előleget vett fel a fizetésére, mert semmiben sem akart lemaradni a többiektől, akik - úgy sejtette - szerencsésebbek voltak, és többre vitték, mint ő. Sokáig tervezgette, hogyan viselkedik majd (magabiztosan és természetesen), és váltig azon törte a fejét, vajon miről  is, meséljen, hogy szegényes életét a valóságnál valamivel színesebbnek tüntesse fel.
A Gellérthegyen, a Citadella étterem pincéjében volt a vacsora. Amikor megérkezett (mindig mindenhova későn érkezett), már nagy volt a zaj, javában folyt az ivás. Mindenki tüntetően hangoskodott, éretlenül vihogott, összevissza beszélt, és persze mindenki ugyanazt mondta: hogy gyorsan múlik az idő, hogy sokat változtak, meg hogy semmit sem változtak.
Mindenki mindenkivel kezet fogott, a fiatalabb tanárok megkövetelték, hogy visszategezzék őket.
Rosda mindig félszegen viselkedett, most is szívesen elhagyta volna a kézrázásokat, de hát szerencsére nem volt egyedül. Két-három későnjövővel együtt lépegetett végig a hosszú asztal előtt.
Kajetán magas, keszeg alakja most is kiemelkedett a többi közül. Természetesen a tanárok között ült, és ugyanolyan futó mosollyal, gyors, vizsgálódó pillantással köszöntötte a többieket, mint annak idején, amikor a fegyelmi bizottság asztalánál a diákküldött szerepét játszotta.
- Á, itt a mi sejtkutatónk! - mondta, amikor Rosda eléje ért. A régi osztálytársak közül néhányan vadul felröhögtek, a tanárok zavart szótlansággal nyújtották a kezüket.
Ahogy most visszagondolt rá, Rosdát megint szíven ütötte ez a mondat. Homlokát kiverte a verejték, a keze ökölbe szorult. Arcát gyűrögetve próbált szabadulni e mondat emlékétől, és hogy megnyugtassa önmagát, minden figyelmével az elkövetkezendő eseményeket próbálta számba venni. De bárhogy is fülelt a teremből kiszűrődő zajokra, gondolatai a várakozás tétlen perceiben minduntalan viszszakanyarodtak az érettségi találkozóra, és lelki szemei előtt újra meg újra az étterem különös hangulatú, boltíves termei tűntek elő.
A hosszú asztalokon kalocsai mintájú tányérok sorakoztak, a szomszéd teremben cigányzene szólt. A meghívott tanárok hamar hazamentek, közülük pedig a nősek meg a családosok hamar leitták magukat - sört, bort, konyakot összevissza nyakaltak -, és a sejtelmeskedő, kábuló hangulatban magas torokhangon énekelték a régi, malackodó diáknótákat.
A zajongásra átjött a prímás, végigcincogtatta a hegedűjét, de jó szemű ember volt, s rögtön látta, hogy aki mulatós kedvű, az nem pénzes, aki pedig pénzes, az amolyan komor fajta. Magukra hagyta hát őket, hadd kornyikáljanak tovább, botfülű a jó hallásúval édes egyetértésben.
Rosda is velük énekelt, noha nem volt se hangja, se hallása. A tüskét azonban nem tudta kiénekelni magából. Messzire elhúzódott Kajetántól, később azonban megbomlott az asztal rendje, s italos fejjel egy időre megfeledkezett róla. Csak akkor hökkent meg, amikor közvetlen közelében hallotta a szapora, száraz hangot:
-
Emlékszel?
Azt hitte, a nevét kérdi. Néhányan éppen azt találgatták, kit hogyan csúfoltak diákkorukban, ezért tüstént rávágta:
· Zéró. Te voltál a Zéró.

· Kajetán Zénó - hallotta a rekedt suttogást. - Dr. Kajetán Zénó.

· Hát persze. A Nulla! - hangoskodott tovább, és mert a többiek a vállát csapkodva vele röhögtek, élvezte futó sikerét.

Kajetán hirtelen félrehúzta, es józanul megkérdezte.
· Igaz, hogy pénztáros vagy?

· Igaz.

· Biológusnak készültél.

· Régen volt.

· Végleg letettél róla?

Rosda nekitámaszkodott a nyerstégla falnak, és szaporán szedte a levegőt. Érezte, hogy vérpiros az arca, és a veríték kétoldalt végigcsorog a halántékán. Hülyéket kérdez - állapította meg magában, mert nem tudta eldönteni, vajon gúnyolódik-e Kajetán vagy sem.
· Jól megvagyok így is - felelte kurtán.

· Hiszen csak kérdeztem.

· No persze.

· Aztán?...- Kajetán újra megragadta a karját, kivillantotta hosszú lófogait. Rosda úgy látta, zavartan vigyorog.

· Mit aztán?

· Izé... Megvan még a mikroszkópod? Amit a szüleidtől kaptál?

Rosda szégyellte, hogy tántorog. Előbb belekapaszkodott Kajetán zakójába, majd ismét nekidőlt a falnak. Vizes, nagy karikák ugráltak a szeme előtt.
· Pocsolyavizet nézegetek. Néha.

· Limnológia?

· Á, csak játszom. Nem értek hozzá.

Kajetán vigyora akkor mintha megfagyott volna. Mint aki nem hiszi, amit hall. Sokáig mereven farkasszemet néztek.
-
Látogass meg egyszer. Egy idő óta nagyszerű dolgokat csinálok. Szervezés. Komoly tudományos kérdések: új alapokra fektetem a citológiai kutatást.
· Mit akarsz tőlem?

· Kár, hogy nem tanultál tovább.

· Jól megvagyok így is - ismételte rekedten.

· Ötletes kísérletező voltál. Tanulmányi versenyen is indultál.

· Nem indultam. Akkor csapták ki Zentét. Nem indulhattam!

· Most is vannak jó ötleteid - jegyezte meg Kajetán olyan hangsúllyal, hogy Rosda megint csak nem tudta eldönteni, kérdi-e vagy állítja. Nem is válaszolt rá semmit, hallgatott, mert hirtelen keserűség szorította el a torkát. Nagyon bamba képet vághatott, mert Kajetán nem állta meg nevetés nélkül. Ritkás szőke haját hátrasimította domború homlokából, kivillantotta hosszú lófogait, és villogó szemüvege mögül hunyorogva nézett. Ha hunyorgott, az alsó szemhéját húzta fel, akár a csirkék.

· De ronda vagy! - bukott ki Rosdából a részegek őszintesége.

Többre nem is emlékezett. A kábulat mély vizébe hullt. Közelről bámult egy poharat, maradék öntudatával két dupla feketekávét rendelt egyszerre, belekezdett egy viccbe, amelyet nem tudott végigmondani, és meghallgatott egy csattanót, amelynek nem értette az elejét. A sápadt Rezső elővette apró noteszait, amelyekben oly pedáns módon gvűjtögette immár két évtizede a viccek vezérszavait, és könnyek között kijelentette, nem ér az egész semmit, semmire sem emlékszik, mert ilyen az élet.
Hát ilyen.
Rosda alaposan elázott. Komor, misztikus hangulatai támadtak, zsibbadt az arca, és tagoltan beszélt. Hol fontoskodva szűrte a szavakat, hol meg túl akarta kiabálni a fülében doboló csöndet.
Éjfél is elmúlt, mire kissé magához tért. Már eloltották a csillárokat, az asztalokon gyertyák égtek, és a lángok mögött felizzott a cigaretták parazsa. Ördögarcok pöfékeltek a poharak fölött, most aztán senki sem hasonlított azokra a fényképekre, amelyeket egy tabló őrizget valahol a régi gimnázium folyosóján. Rosda mélyet sóhajtott, és eszébe jutott Kajetán. Ugyan mi a csudát akart? - morfondírozott magában. - Ugyan miért is hívott félre az imént? Nem értette. De hát ő soha nem értette Kajetánt. Sem gyerekfejjel, sem felnőttkorában, sem józanon, sem részegen - azért aztán önkéntelen mozdulattal átkarolta a mellette ülő vállát, és akadozó nyelvvel, heherészve megkérdezte:
-
Te izé... mondd csak, miért neveztem én Kajetánt Zérónak?
-
Miatta csapták ki Zentét. Nem emlékszel? Felnézett a beszélőre.
Hát ki más vigyorgott rá, mint Kajetán Zénó...

HARMADIK FEJEZET
MEGVÁRTALAK, KAJETÁN
Hirtelen zajra riadt. A pátenoszterból egyszerre ugrott ki két fiatal lány. Fehér köpenyes alakjuk gyorsan közeledett. Végigfutottak a folyosón, egy pillantást vetettek rá, aztán nagy óvatosan benyitottak a tanácsterembe.
· Talán még nem késtünk el - kuncogott izgatottan az egyik.

· Eszter azt mondta, megint valami óriási ötlete van a főnöknek.

· Ötlet? Mire bejelenti, már ki is dolgozta.

Az ajtó becsukódott a két lány mögött. Rosda elfordult az üvegfaltól. Kerek, puha vonású arca most feltűnően sápadt volt. Néhány lépést tett előre, mintha a két lány után ő is be akarna lépni a terembe, aztán mégis megtorpant. Odabent most egy rekedt, száraz hang hallatszott. Kajetán Zénó hangja. Rosda fülelt, de sehogy sem tudta mondatokká összerakni az elhangzott szavakat. Amikor a rapid visszaépítést említette odabent Kajetán, Rosda hümmögve felnevetett.
Az ám, nagy ötlet! Hej, Kajetán, minek is strázsálok itt? Úgyis tudom, mi az a nagy ötlet, amiről ez a két lány áradozott.
És szinte látta maga előtt dr. Kajetán Zénót, ahogy hunyorogva végignéz hallgatóságán, és kijelenti, nagyon népszerűen fogja felvázolni tématervét, mert a helyiségben kevesen vannak, akik értenének a citológiához. Erre udvarias és némileg kárörvendő nevetés támad...
Mintha végszóra történne, odabenn valóban felcsattant egy rövid nevetés.
Nevetnek - gondolta Rosda. - Mindenki nevet, csak a minisztériumi emberek nem. Rajtuk kívül mindenki más citológus a teremben. Persze ők sem sértődnek meg, udvariasan mosolyognak. Kajetán megengedheti magának az efféle epés humort. Népszerű ember. Biztosan népszerű. Még a laboránslányok is rajonganak érte. Úton-útfélen rajongva emlegetik, agyba-főbe dicsérik, és most, amikor Kajetán beszélni kezd, üdvözülten mosolyognak.
Rosda arca elszürkült erre a gondolatra. És szinte látta maga előtt a hallgatóságot... Vajon hogyan hallgatják Kajetánt? Várakozó figyelemmel, vonakodó tisztelettel vagy irigy csodálattal?
Akárhogyan. Dr. Kajetán Zénó most odabent áll az emelvényen, diadalmasan vigyorog, eszébe sem jut Rosda Máté, hajdani osztálytársa, akit megvárakoztatott, akivel a bolondját járatta - hanem felemeli az egyik flakont, amelyben zöldes folyadék csillog. „Uraim - kezdi -, önök jól tudják, mik az enzimek. Összetett fehérjék, amelyek bizonyos anyagok bonyolult kémiai reakcióiban a katalizátor szerepét játsszák. Egy régi megfogalmazás szerint minden enzim úgy illik a hozzá tartozó szubsztrátumba, mint a kulcs a zárba. Vannak persze multikatalitikus enzimek, amelyek egyszerre több anyagra is hatnak, mint például a zsírbontó lipáz.

„Nos - folytatja Kajetán, és közben talán lekapja szemüvegét, és hunyorogva nézi hallgatóságát -, nos, ebben a flakonban másféle enzim van. Afféle generálkulcs, amely, minden zárba beleillik. Nevezhetném multikatalitikus szuperenzimnek vagy poligradációs enzimnek, minthogy maga is alakul... Sajátságos módon az általa kiváltott folyamatok páratlan gyorsasággal zajlanak, ez az enzim tehát képes arra, hogy az intercelluláris, vagyis sejtközötti állományt rapid módon elbontsa, és visszaépítse a sejtbe."
Itt megáll a beszédben. Várja a kérdést vagy az ellenvetést. De mindenki hallgat.
Kajetán vigyorog, a szemüvegét törölgeti. Csontos ujjával a táblára mutat, amelyet a laboránsa most megfordít. A táblán egy lepke bábjának keresztmetszete látható, a belső átalakulás különböző szakaszaiban ábrázolva.
A hallgatóság összenéz.
Végül is hova akar kilyukadni Kajetán professzor?
Miért kell visszaépíteni a sejtbe a sejtközötti állományt? A csontok szilárd részét alkotó mészvázat miért kellene feloldani, és visszatömni a csontsejtekbe?
Ez nagy butaság volna, ha bárki más mondaná.
Ha mondjuk, Rosda Máté állna ott az emelvényen...
De hát nem ő, hanem dr. Kajetán Zénó áll a hallgatóság előtt.
Vége a hatást keltő szünetnek. Kajetán lassan a poharáért nyúl, és mert örökké rekedtes torka kiszáradt a beszédben, kitölti, majd megissza a kristályvizet, amit kövér, mogorva titkárnője készített a tálcára.
A fehér köpenyes hallgatóság türelmesen és kíváncsian vár.
Kajetán hallgat.
Túl sokáig hallgat.

Rosda nem bírta tovább a várakozást. Homlokát kiverte a hideg veríték. Nyirkos keze vizes foltot hagyott a csempefalon, ahogy óvatosan közelebb lépett a tanácsteremhez. Torkát fojtogatta az izgalom, ahogy óvatosan körülnézve továbbsettenkedett, és hirtelen az ajtóra tapasztotta a fülét.
Odabentről Kajetán monoton hangja hallatszott. Semmi olyasmit nem mondott, amit ő elképzelt. Számokat sorolt, kémiai képleteket hadart, hosszú nevű vegyületeket említett.
Aztán hirtelen elhallgatott.
Sokáig hallgatott... de hátha nem történik semmi.

Rosda várt. Egész testében remegett. Érezte, hogy az elkövetkező percekben minden erejét összeszedve meg kell őriznie nyugalmát. Soha ennyire összeszedett, ennyire hidegvérű nem volt, mint amilyennek most kell mutatkoznia.
- Kezdődik... - suttogta.
S hogy erős legyen, megpróbált úgy vigyorogni, ahogyan Kajetán szokott. Ajkát az ínyéig felhúzta, és rövidlátóan hunyorgott.
Nevetett.
Nincsenek lófogaim, és rövidlátó sem vagyok - gondolta.
Hirtelen elszakadt az ajtótól, és végigsietett a folyosón.
Gyorsan körülnézett. Olyan helyet akart kiválasztani, ahonnan Kajetánt tüstént észreveszi. Egy ablaknál telepedett meg. Neki támaszkodott a fűtőtestnek, és várt.
Most nem próbálta elképzelni, mi történik majd a következő percekben. Alig fél órája egészen új életet kezdett. A tetteknek élt, nem az ábrándoknak. A múlt azonban makacsul  vissza-visszatért, emlékei  tovább kísértettek,  s, ahogy körülvette az épület rideg tisztasága, hirtelen ismét felrémlett előtte az érettségi találkozó.
...Korán el akart jönni, finoman és csöndesen. Ehelyett sokáig maradt, és sokat ivott. Háromszor is kiszaladt, hogy könnyítsen magán. Ronda dolog. No persze tökrészeg volt. Tökrészeg. Vajon mit mondott neki Kajetán? Mondott még valamit, amire nem emlékszik vissza. Sehogy sem. Csupán sejti. A bizonyságnál is biztosabban. Mert egyszerűen kikövetkeztette. Bolond volna, ha nem jött volna rá.
Ebben a pillanatban megzörrent a terem ajtaja.
Rosda még egy pillantást vetett a kertre, ahol nagy fekete autók álltak a főépület bejárata előtt. Minisztériumi kocsik. Aztán megfordult, és leszegett fejjel, villogó szemmel várta az ajtó nyitását.
A kilincset lenyomták.
Hangtalanul, csak résnyire nyílt az ajtó, és megjelent dr. Kajetán Zénó, a világhírű citológus.
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Dr. Kajetán nem volt szép ember. Szokatlanul magas, keszeg alakja görbe volt, akár egy kérdőjel. Vállát felhúzta, fejét félrehajtotta, fájdalmas, aszténiás mozdulattal könyökben meghajlította a karját, és hosszú kezét renyhén lógatta. A bőre sápadt, szürkésfehér volt, a homloka domború, mély szemgödrei két szabálytalan timpanon. A szeme mégis dülledt, rövidlátó. Piszkosszőke, ritkás haja a homlokába hullott - első pillanatban megszánta az ember. Sokdioptriás szemüvege mögül azonban ravasz tekintet hunyorgott, pisze orra elszánt, mély ráncok forrása volt, amelyek lefutottak formátlan, örökösen biggyedt szájáig.
A szája szöglete akkor is lefelé görbül, ha történetesen mosolyog. Vagy inkább vigyorog.
Rosda úgy vélte, sosem látta Kajetánt mosolyogni. Diákkorában is meg azon a szörnyű napon is egyre csak vigyorgott.
Csak most nem! Ebben a döbbenetes, veszett pillanatban nem volt kedve a vigyorgásra.
Találkozott a tekintetük.
Kajetán doktor ezúttal nagyon furcsán festett. A gallérja szétnyílt, a nyakkendője félrecsúszott. Pedáns emberek módjára, akik nehéz pillanatokban is vigyáznak az öltözékükre, hirtelen levetette és a karjára hajtotta a zakóját. De csak két-három lépést tett így, mert egyszerre csak erőtlenül leengedte a karját, és a kövön maga után húzta a kabátot, olyan tétován, mint aki mindjárt elejti.
Rosda elébe állt.
-
Vártalak... - mondta rekedten. - Megvártalak, Kajetán.
A nagy citológus félrefordította a fejét. Mintha nem is ismerné, úgy ment el mellette. Zsebkendőjét a szája elé kapta, nekilódult, és hosszú lépteivel végigszáguldott a folyosón.
Rosda pedig, mintha csak üldözné, merev és elszánt tekintettel követte.
-
Várj!
Hirtelen-váratlan egy törékeny alkatú fiatal lány ugrott ki a pátornoszterból. Ahogy Kajetán arcába tekintett, aggodalmasan felkiáltott:
-
Zénó, mi történt?!... - De tüstént észrevette a fordulóban feltűnő Rosdát is, s ez elég volt, hogy pirosra gyúlt képpel, reszkető zavarodottsággal visszaugorjon az egyhangúan zörgő felvonóba.
Rosda felhördült, a lány után szaladt, de későn. Ahogy eszelős, gőzös tekintettel körülnézett, már Kajetánt sem, látta. Egy ajtó azonban éppen becsukódott. Steril előkészítő - ez állt a kicsi táblán.
Rosda tétovázás nélkül benyitott.
Szűk, jellegtelen helyiségben találta magát. Steril kalitka, vegyszerszekrény, a falban nagy csaptelep és alatta padlón álló, nagy mosogatókagylók. Ennyi volt a szoba minden berendezése.
-
Várj... - sziszegte. - Hiszen hozzád beszélek. Vagy azt hiszed, megint bolondját járathatod velem? Azt mondtad, látogassalak meg! Itt a névjegyed. Te adtad. Csodálatos új felfedezések, invenció, szervezés... Hát eljöttem! De mára már mindenre rájöttem. Mindenre!
Kajetán szeme riadtan forgott. Mélyeket sóhajtott, mint aki feltörő öklendezéssel küszködik.
· Mit akarsz? - suttogta.

· Semmi többet - felelte Rosda. - Csak búcsúzóul megmondani: ronda disznó vagy, Kajetán Zénó!

· Búcsúzóul?

Hallgattak. Szörnyű tekintettel nézték egymást. Rosda egy-egy félmozdulatot tett, valahányszor felébredt benne az ösztönös segíteni akarás. De látta, hogy a másik nem szenved, csupán nagyon ijedt, ezért megmaradt előbbi helyén. Figyelte a változást, amely még nem következett be, csupán előjelei voltak. Szörnyű előjelei. A sovány testen időről időre különös rángás vett erőt. Nem is rángás, hanem valami merev állapot. A hajlott hát kiegyenesedett, a lábak szorosan összezáródtak. A szürke arc kifejezéstelenné vált, a szem kimeredt, a száj szorosan összezárult. A két hosszú kéz ilyenkor a testhez tapadt elöl, mintha a hasfalnak akarna természetes védelmet nyújtani. Így, ilyen mereven állt hosszú percekig a test, nekidőlve, valósággal hozzátapadva az üvegfalú steril fülkéhez, majd egy rándulással ismét visszatért belé az élet, ismét dr. Kajetán Zénó volt, rémült és halálra vált ember.
-
Mit tettél? Mit tettél, te átkozott?! - hörögte. A hangja valahonnan mélyről jött.
Már nem is az ő hangja volt, hanem valamiféle személytelen bugyborékolás.
· Ugyanezt kérdezhetném tőled... Zénó - felelte szenvtelen nyugalommal Rosda Máté.

· Megölsz?

· Nem ilyen könnyű meghalni, Kajetán. Amúgy sem ölnélek meg. Gondolj arra, amiről az imént beszéltél odabent. Miről is beszéltél? Egy enzimről, ugye... és egy csodálatos, döbbenetes folyamatról, amely a rovarok világában játszódik le?

· Még nem beszéltem... semmit.

· De akartál! Hohó! Ez volt a nagy ötlet. Az egész labor lepkéket vizsgált. Mióta? Pár hete csupán, amióta a nagy ötlet az eszedbe jutott. Vagy talán megsúgta valaki?

Elhallgatott. Kajetán teste ismét megmerevedett, most olyan volt, mint gótikus templomokban az oszlopszentek. Nagyon sokáig állt így. Különösen sokáig. Rosda beszélni kezdett, mert nem is neki, hanem saját magának akarta megfogalmazni végre:
-
Gondolkozz, Kajetán! Valaki azt súgta neked: különös és félelmes folyamat játszódik le a rovarok világában. A teljes átalakulással fejlődő lepkék hernyói egy idő után bebábozódnak. A báb kemény, sokszor ijesztő héja alatt pedig megindul az átalakulás misztériuma. Te bizonyára vigyorogtál ezen, és epés megjegyzéseket tettél. Misztérium? Butaság. A dolog világos A hernyó agyából különleges, hormonok áradnak szét, amelyeknek közvetett hatására valósággal összeomlik a bábon belüli hernyótest. Kocsonyás massza lesz minden. A sejtek és a sejtközötti állomány is. A száj, az emésztőcső, a lábak és a szőrök. Mind. Csupán néhány sejt él. Az eddig tetszhalott imágó képletek. Ezek látnak munkához, hogy a kocsonyás masszából új testet építsenek. Egy egészen másfajta testet. A lepkét.
· Gyilkos!

· Tolvaj vagy, Kajetán!

· Gyilkos!

· Nem fogsz meghalni, Kajetán! Ne félj, a halál nem ilyen egyszerű. Gondolj arra, hogy a báb és a lepke között nincs halál. Az összeomlott kocsonyás massza él! Érted, Kajetán? Él!

Látta, hogy nincs vesztegetni való idő. Előrenyúlt, és átvette Kajetán szemüvegét. Intett, hogy vegye le az ingét.
Ebben a pillanatban hangok hallatszottak odakint. Ajtócsapódás. Sietős léptek. Rosda az ajtóhoz ugrott. Kopasz fejű, kövérkés ember nyitott be.
· Itt van a professzor úr? - kérdezte lihegve.

· Rosszul van.

· Rosszul? - A férfi befelé nyomakodott. Felágaskodott, hogy Rosda válla fölött beleshessen. - Segíthetek?

· Engem is kiküldött.

· Magát?

· A barátja vagyok. Kiküldött. Jobb ilyenkor magára hagyni.

· Mi baja?

· Nem tudom. Biztosan részeg.

· Mit beszél? - A férfi hüledezve ingatta a fejét. Zénó sohasem iszik. Engedjen be.

-
Mondtam, hogy engem is kiküldött.
A férfi mégis belesett Rosda válla fölött. A szája nyitva maradt a csodálkozástól, és ijedtében dadogni kezdett:
-
Te jó isten... hol a feje?
Erős kézzel galléron ragadta, és kipenderítette a folyosóra.
-
Ejnye, kérem, ez már pimaszság! Mi az, hogy hol a feje? Nem látott még rókázni senkit? Hát hol volna a feje?! Ez egyáltalán nem nevetség! Tanuljon jó modort!
A műfelháborodásnak meglett a hatása. Rosda visszaléphetett. Mint egy ijesztő, delíriumos álmon, még utoljára végignézett dr. Kajetán Zénó maradék emberi formáján.
Most már nagyon gyorsan zajlott le minden. A két láb még mereven terpeszállásban állt a mosogató kagylója fölött, de a felsőtest már megroggyant, és alaktalanná vált. A fej már sehol se volt, fehér, kocsonyás massza lógott a helyén, amely nem szakadt el az ép részektől, hanem folyamatosan maga után szívta azokat. Egy ép szemgolyó forgott a massza tetején, nekiverődött a jobb kéznek, amely reszketve olvadt széjjel. A hajszálak sokáig ellenálltak, a felszínen úsztak egy csomóban, mintha csak levágott fejbőr, afféle indián skalp volna alattuk. A bőr sehol sem szakadt meg, vér sehol sem látszott, minden, ami átváltozott, egyszínű, szürkésfehér nyálka volt. Megtöltötte a porcelán kagylót, de lassan el is tűnt, mert saját súlya lefelé húzta a csatornák szörnyű labirintusa felé.
Rosda döbbenten nézte ezt a rémületes látványt. Homlokán végigcsorgott a veríték, és reszketett a szája széle. Nem öltem meg, nem öltem meg - suttogta, vagy inkább csak gondolta. Hányinger kerülgette.

A massza, amely felfalta az élő formát, nem volt halott. Reszketett. Apró lüktetések mozgatták a felszínét, jóllehet az agy és a szív is már megszűnt. A belső részek amúgy sem tűntek elő, csak a külső forma tartotta magát. Kajetán jobb keze például hamar eltűnt a szemgolyóval együtt, a bal keze azonban, amely a vegyszerszekrény szélét fogta, hosszú ideig úgy maradt.
Mintha csak a nihil mélyeibői nyúlna ki görcsösen egy kéz, mintha csak az élő ember vissza akarna kapaszkodni a halálból.
De hát nem halt meg!
Nem halhat meg!
A különös anyag nem ragadt hozzá semmihez. Képlékeny, mégis szilárdan összetartozó maradt. Az ing lecsúszott róla, már csípőtájon járt az átváltozás. A megszürkült test hasbőre előbb megráncosodott, összeaszott, akár a téli alma, aztán hirtelen mintha megdagadt volna, kisimult, és fényes lett, de addigra ki is fehéredett és szétomlott, nem volt has többé, nem volt gerincoszlop, omlott befelé az egész.
- Hajolj meg... - suttogta Rosda, s az anyag mintha megértené a szavait, az utoljára maradt két merev lábszár, amely mint kétágú létra állt, ijesztő lassúsággal eldőlt. Ebben a mozdulatban már nem volt semmi akaratlagosság, ez már halott mozdulat volt, mert eldőlt a lábszár, összeroggyant a nadrág ülepe, félig betakarta a kagylót, a két szára pedig ellaposodva lógott, mert azokból is, akárcsak a cipőkből, mint házából a csiga, kihúzódott a kocsonyás  test.

A kopasz férfi ott várt a folyosón, többedmagával. Várakozóan néztek rá. Rosda széttárta a kezét.
-
Kiküldött - mondta. - Azt mondta, szól, ha jobban lesz.
Furcsa, sohasem tapasztalt nyugalmat érzett. Bátran viszonozta a tanácstalan és kutató pillantásokat.
· Ön kicsoda? - kérdezte egy szakállas, idős ember.

· A barátja vagyok - mondta, és a szeme sem rebbent - Későn jöttem, gondoltam, mégis megvárom, amíg befejezi az értekezletet. Itt álltam, amikor kiszaladt. Utána mentem... Mi történt?

A vállukat vonogatták. A teremből most tódult kifelé a hallgatóság. Összevissza beszéltek.
· Hol van a professzor úr? Mi baj van Zénóval? - kérdezgették, de akik már előbb odakint voltak, leintették őket.

· Rosszul van. A barátját is kiküldte. Legyünk türelemmel...
Rosda nyugodt léptekkel ment végig a folyosón. Elhaladt a páternoszter előtt, aztán kopogtatás nélkül benyitott Kajetán előszobájába.
A kövér titkárnő még mindig előbbi helyén ült, és a falat nézte.
· Rosszul van a főnöke.

· Mi?

· Rosszul van. Ott rókázik a steril előkészítőben...
· Te jó isten!

· Lehet, hogy már az előbb is rosszul volt? Sajnálom, hogy ingerült voltam.

· Na látja!

-
Mondja, kérem, kitől kell kérni kapucédulát egy kanna tápkocsonyára?
A titkárnő vörösre gyúlt arccal, ingerült mozdulattal kapott elő egy blokkot. Letépett egy lapot, és valósággal eléje lökte.
· Előbb is mondhatta volna... Sejtettem. Mindegyik valami mesével jön, nagy szájat nyit, aztán ez a vége. Most már nem kíváncsi a barátjára?

· Rosszul van. Vigyen neki egy pohár vizet.

A nő termetéhez képest sietős mozdulattal állt föl, és bement a főnöke szobájába. Újabb kristályvizes palackkal tért vissza, felkapott egy poharat, és kivonult. Rá sem nézett Rosdára. Megszűnt számára, mint minden idegen, aki koldulni jön az intézet termékeiből.

NEGYEDIK FEJEZET
CSÖVEK LABIRINTUSA
Tudta, hogy önuralma kegyetlen próbák előtt áll, de vállalta ezeket a próbákat, noha nem volt bennük semmi gyakorlata. Aki ránéz, ne lássa, hogy legbelül reszket, s aki beszél vele, nyugodt, kissé nyegle szavaiból ne érezze a fel-felcsukló, apró nyöszörgéseket.
Kimért, talán túlságosan is nyugodt léptekkel vágott át a parkon. Az üzemszerű kísérletek pavilonja felé vette az útját.
Nem szabad másra gondolnom - hajtogatta magában. - Semmi másra, mint amit csinálok.
De hát emlékei olyanok voltak, akár a fenéklakó halak. Sokáig megültek a mélyben, ám elég volt egy parányi inger, hogy felkavarják lelke fájdalmas iszapját. „Miatta csapták ki Zentét" - mondta Kajetán. És rávigyorgott. Szemébe nézett. Kötekedően és pimasz diadallal.
Miért is maradt olyan sokáig azon az érettségi találkozón? Korán el akart jönni, finoman és csendesen. Sértetten és mégis büszkén. Ehelyett végighallgatott minden csodálatos kalandot, minden élményt, ami másokkal történt. Bárgyún pislogott, és szótlanul mosolygott. Megpróbálta leplezni, hogy vadul és kétségbeesetten töri a fejét valami kapitális, szép hazugságon, amellyel elképeszthetné a többieket. Csakhogy, mint a döntő pillanatokban mindig, most is cserbenhagyta a fantáziája, és még azt is csak nyögve és dadogva, tudta bevallani, hogy egyszerű pénztáros egy kisvállalatnál, s még csak meg sem nősült.
-
Végre egy boldog ember! - rikkantotta valaki, mire a többiek tapsolni kezdtek, ő pedig ültében meghajolt, és szerényen a vállát vonogatta. Mosolygott és vihogott, úgy tett, mint aki szörnyen elégedett önmagával, pedig hát jól tudta, hogy ez a taps nem több, mint jámbor vigasztalás, borközi kulantéria. Nem is ragadt meg rajta a figyelem, mások érdekesebbek voltak. Ki évekig külföldön élt, ki meg a harmadik feleségét váltotta. Egyiknek „igen jól ment" idehaza is, másik a kocsiját dicsérte. Voltak, akik börtönben ültek, másokat kitüntettek, és akadtak, akiknek mindkettőből kijutott. De akárhogy is volt, mindenkiről kiderült, hogy vitte valamire. Csupa főosztályvezető, főorvos, főmérnök ült körülötte az érettségi találkozó hosszú asztalánál, mindenki hangos volt, elégedett, zsíros nevetésű. Mindenki mindenkit unszolt és faggatott, csak őt nem faggatták tovább - és persze Kajetánt, akire tisztelettel néztek, mert őróla mindenki sokat tudott a tv, a rádió meg az újságok jóvoltából. Kajetán el is távozott hamarosan, olyan csöndben és finoman, ahogyan ő szeretett volna.
Emlékezett, hogy az asztal végén ült (akárhová ülsz, Rosda, ott van az asztal vége), üres poharát forgatta, és megpróbált közömbös arcot vágni. Csakhogy a poharát minduntalan telitöltötték, mert azt hitték, azért forgatja. Önkéntelenül felhajtott néhányat, az ötödik pohárnál azonban feltört belőle egy gyors, csukladozó zokogás.
-
A fene egye meg, tökrészeg vagyok! - Megpróbált mosolyogni, s csak akkor vette észre, hogy mindössze hárman-négyen ülnek az asztalnál, és a pincérek már tüntetően rakosgatják a tányérokat. Feloszlott hát a társaság, az asztalnál csak azok maradtak, akik semmire sem vitték, akárcsak ő.
Felszedelőzködtek, a Citadella kapujában zavartan és idegenül búcsúzkodtak, noha együtt is mehettek volna lefelé a hegyről.
Égett az arca, és fátyolos volt a szeme. Az éjszaka hűvösét hidegnek érezte. Megborzongott.
A mélyben és a távolban Budapest csillaghalmaza fénylett. A Gellérthegy sétányain senki sem járt. A sötétben megbúvó padokon végzetesen összetapadt árnyak ültek fakó csendben.
Egyedül kódorgott a kanyargó ösvényeken, aprópénzt csörgetett a zsebében, és méltatlankodva hümmögött.
Lemaradtál, Rosda Máté. Lemaradtál, Rosda Máté kopogott benne egy csupasz hang.
Lemaradtál, Rosda Máté! - üvöltött most benne egy boszszúálló vadállat. Felnevetett.
Ott állt az üzemszerű kísérletek épülete előtt. Egy fehér köpenyes férfi éppen akkor tolt új kannát az egyik csap alá.
· Mikorra lesz tele? - kérdezte Rosda.

· Egy-két óra is beletelik.

· Estére?

· Hát igen.

· Van rá jelentkező?

· Ilyenkor már senki. Az adagolót odabent már leállították. Lehet, hogy ez az utolsó kanna nem is telik meg. Jöjjön holnap. Az első eresztésből vihet.

· A háziasszonyomnak lesz. Amennyi még kicsöpög, azt elviszem. A fene se fog holnap megint elkutyagolni ide.
Egy pillantást vetett a főépület felé. Az épület csendesnek, majdnem kihaltnak látszott. Mégis észrevett valami mozgást. Ablakok nyíltak. Egyes szobákban felgyújtották a villanyt, noha messze volt még az alkonyat. A két minisztériumi kocsi váratlanul nekilódult, és kiszáguldott a kapun.
Mindjárt hívják a rendőrséget - gondolta. - Vajon ki tudok-e menni a kapun, ha már ideérnek?
Megvárta, amíg a férfi elvitte a kannát. A csaphoz lépett, pár pillanatig elgondolkozva nézte a lassan csöpögő tápkocsonyát. Már azon volt, hogy elzárja, amikor meggondolta magát, és a falhoz támasztott üres kannák közül választott ki egyet. Megdöntötte, hogy a rászerelt segédkerekekre álljon, aztán megindult vele a szennyvízderítő felé.
Szerencse is kell hozzá... persze - nyugtatta önmagát. -  Ha kérdezik, azt mondom, eltévesztettem a dolgot. A kertész is mondta, sokszor odamennek a kannákkal.
A fák között már ott motoszkált az este. A virágok becsukódtak, a lepkék eltűntek, a madarak megültek. Nincs szebb és megejtőbb, mint az alkonyt váró kert. A földnek esőszaga van, a bokrok még őrzik a meleget, és nem viszi el a szél a léptek zaját. Rosda teli tüdővel szívta be a kert jó illatait, s egyszerre csak nagyon izgalmasnak érezte az életét és nagyon szabadnak önmagát. Hm.
Körülnézett. A nagy kert egészen elcsendesedett, az épületekben senki sem volt. A hivatalos munkaidő véget ért, a nagy tanácsterem hallgatóságát kivéve már mindenki hazament. Csak a főépületben támadt újabb mozgolódás. A kutatók fehér köpenyes tömege kitódult a ház elé, és kisebb csoportokra szakadva tárgyalta dr. Kajetán Zénó érthetetlen eltűnését. Izgatott hadonászásuk elárulta, hogy felfedezték az előkészítőben maradt ruhát, de sehogy sem fér a fejükbe, hová lett a viselője. Ez valóban megdöbbentő és megfejthetetlen felfedezés volt. Egy ember eltűnik, nem is akárhogyan, mert előadásának kellős közepén bocsánatot kérve kirohan, aztán fél óra múlva nem találnak belőle mást csak a ruháját.
Valahol az épületben vadul szólt egy csengő.
Rosda hümmögve nevetett. Elképzelte az összes variánst, ami az intézet munkatársai fejében most megfordulhat. A férfiak biztosan valami nagy tudományos tévedésről álmodoznak, amely arra késztette az intézet köztiszteletben álló, ám vadul irigyelt vezető kutatóját, hogy ruhájából kibújva, egy félreeső helyen felakassza magát. A nők biztosan vihognak meg rémüldöznek, lelki szemeik előtt Kajetán keszeg alakja pucéran futkározik a park bokrai között.
Hm.
Rosda a szennyvízderítő alacsony, kerek épületéhez ért. A házacska tulajdonképpen egy betongödörben állt, félig a földbe süllyesztve. A kis kerekű kannát csak nehézkesen tudta leugratni a néhány lépcsőfokon, és már azon aggódott, vajon hogyan fogja teli állapotban visszaemelni a gödörből, amikor észrevett egy sima betonlejtőt is. Ez az apró felismerés: hogy ma minden egyezik, és minden a kezére játszik, bátor örömmel töltötte el. Benyitott az alacsony ajtón, és a következő pillanatban a szűrőrészleg hatalmas csövekkel, kapcsolókkal, mérőkkel, zúgó szivatytyúkkal és nehéz szagokkal teli világában találta magát.

-
Ide figyelj, Kajetán! - beszélt az olajosan fénylő csövekhez. - Az ember nem képes bábtestet ölteni, amely megvédené, ha történetesen elfolyósodik tetőtől talpig. Tudom, most undorító helyen kószálsz, és joggal félsz attól, hogy valahol a Dunában kötsz majd ki, egy csomó fekália között, a halak nagy örömére. Ez könnyen a halálodat is jelentheti. Képzeld csak, ha elkap egy hajó csavarja, és habot ver belőled. De hát nem akarom én a halálodat. Nem, nem, gondolatban már sokszor sokakat megöltem, eltiportam, keserű dühömben szörnyű igazságszolgáltatást végeztem, a valóságban azonban legfeljebb szúnyogokat csaptam agyon nyári estéken a saját homlokomon.
Heherészve kereste a szűrők felírásait. A kertész azt mondta, laborok szerint sorakoznak a szűrők. Kell hogy felírásuk is legyen, hiszen itt szakképzetlen emberek is dolgoznak, sőt a kutatók sem ismerhetik a szűrők rendszerét.
Okoskodása megint helyénvaló volt, az újabb siker tovább növelte lelkesedését. Felfedezte a táblákat és alattuk a kifolyók sorát. Meglódította a kannát, és odaállította a Nagylabor feliratú kifolyócső alá. Aztán gondolt egyet, visszahúzta, és úgy nyitotta ki a csapot. A kémiai laboratóriumok jellegzetes szaga csapta meg. A savgőzöktől, mosófolyadékoktól terhes szag. Sűrű, darabos iszap hullott a lába elé, és lassan eltűnt a padlólefolyóban. Nem is jött utána semmi más.
-
Ez nem te vagy - mondta Rosda, és elzárta a csapot.
Kicsit hosszúnak találta az időt, amely Kajetán képlékennyé válása és a szűrőben való megjelenése között eltelik. De úgy okoskodott, hogy az elkocsonyásodott test csak nehezen képes áthatolni az aránylag szűk csöveken. Bizonyára hosszú méterekre elnyúlik, és lassan, mint a csiga, mászik előre. Minthogy önálló mozgásra nem is képes, csak akkor halad, ha a nehézségi erő segíti, vagy a később utána öntött folyadékok maguk előtt hajtják.
Csakhogy most már vége a munkának.
Lehet, hogy Kajetán megreked valahol a kert alatt?...
- A te bajod - vont vállat Rosda, és elhatározta, vár egy ideig. A tápkocsonyára amúgy is várnia kellene, sokkal hihetőbb lesz a szereplése, ha megvárja, amíg megtelik odakint a másik kanna. Ha aztán megtelt, ismét idejön, és... hazaviszi Kajetánt.
Kilopózott tehát a házikóból, egy ugrással fenn volt a lépcsőkön, és megindult vissza, a főépület felé.
Mégsem volt mersze hozzá, hogy visszamenjen a labor folyosójára. A kertben többekkel találkozott, akik gyanakodva végigmérték, háta mögött feléje intettek, s tudta, hogy odafönt azonnal kellemetlen kérdéseket szegeznének neki. A maga logikája szerint játszotta tovább a szerepét, úgy okoskodott, semmi köze már Kajetánhoz, sem a titkárnőjéhez, a tett színhelyére visszamenni pedig... no nem, ilyen egyszerűen nem megy lépre.
Leült egy padra.
Félig elfordult az épülettől, nehogy azt higgyék - ha történetesen meglesik valahonnan -, hogy rémülten figyeli a fejleményeket.
Időnként azonban mégiscsak arra fordította a fejét. És látta, hogy a közelgő estében kigyullad a főépület minden szobájában a világítás. Óriási briliáns gyanánt sziporkázott a hatalmas épület. Az üvegfalú folyosókon kis csoportok siettek végig.
Messze kint, az erdő felől kék villogás támadt. Vad üvöltözéssel két rendőrautó kanyarodott be a kerti útra, és hangos csikorgással fékezett a főépület előtt. Rendőrök álltak a kapuban és a lépcsőház fordulóiban. Rendőrök jelentek meg a tetőteraszon is, és merészen kihajolva a korláton, talán a mélybe zuhant áldozatot keresték.
Rosda az órájára nézett.
Ijesztő lassan telt az idő.
Most nem tervezett el semmit. Gondolattalanul nézte a fákat. A szomorúfűzeket és a büszke platánokat. Nem tervezett el semmit, mert tudta, hogy úgyis csak aszerint cselekedhet, ahogy a körülmények engedik. Most nem is emlékezett vissza semmire, mert sokkal feszültebb volt, és ez a feszültség a tétlenség perceivel nőttön-nőtt.
Semmi mástól nem félt ebben a pillanatban, csak ettől a feszültségtől. És ahogy ráébredt, hogy valamitől fél - a félelem hirtelen lerohanta.
Mindazt, amit tett, mindeddig természetesnek és magától értetődőnek látta. Megsértették, tehát bosszút állt. Éretlen és gyermeteg módon, mintha a másik homokvárát dúlná szét. De hát a bosszú mindig éretlen és gyermeteg valami. A bosszú gyilkos és kegyetlen, akárcsak a dühtől reszkető gyermek.
Most azonban ez az okoskodás is idegesítő és éretlen okoskodásnak tűnt.
Menekülj! - ordított benne egy ijedt hang.
Menekülj! Most még nem tudnak rád bizonyítani semmit. Menj a tápkocsonyáért, vidd haza, Hávelné legfeljebb kihajít vele együtt.
Ez a szerep még megmenthet.
Hagyd a fenébe Kajetánt!
De hát ő nem akarta megölni.
Ő csak..........mit is?

A főépületből most egy csoport lépett ki. A park távolabbi része felé vették útjukat. Az adminisztrációs és kiértékelő pavilon nyelte el árnyalakjukat.
Most már reszketett az izgalomtól. Ha most eléje lép egy rendőr, tüstént bevall neki mindent. Ha most elkapják, semmit sem tagad. Nem is tagadhatna, mert remeg az ajka, és sírós ráncok ugrálnak a szeme körül. A keze is reszket.
Előrehajolt. Gyomrára szorította kezét, hogy legyűrje féktelen izgalmát. Mélyeket sóhajtott, és hangosan nyögött.
Egy magas termetű rendőr százados tűnt fel az üzemszerű kísérletek pavilonjánál. Megállt a kanna mellett, belenézett, aztán továbbment. Rosdát csak egy alacsony bokor választotta el tőle, ahogy végigsietett a betonösvényen. Úgy látta, feléje is néz, de mintha nem vette volna észre, meg sem állt.
· Hé! - kiáltott a kocsik felé a százados. - Hívjátok a kutyákat.

· Igenis! - Hallatszott a sofőr hangja.

Rosda látta, hogy a rendőr lehajol, és a rendőrautó mélyéből telefonkagylót emel a füléhez.
Kutyák!
Nincs idő a várakozásra!
Felugrott, és sietős léptekkel visszaosont a szennyvízülepítőhöz. Mielőtt leugrott volna a betongödörbe, körülnézett.
Aztán már csak egy mozdulat volt, hogy betaszítsa az ajtót. A kannát megragadta, és a csap alá tartotta.

-
Gyere! - morogta ingerülten, noha inkább könyörgésnek tűnhetett a hangja. A csapból kevéske piszkos lé csurgott ki. Semmi több.
Rosdát egyszerre gyűrte le a kétségbeesés és a pánik. Halkan, sírósan ütögette a nagy könyökcsövet, a leeresztőnyíláshoz hajolt és beleszólt:
-
Kajetán, gyere! Kajetán, gyere!
Rémülten körülnézett, zajt hallott, és azt hitte, meglepték.
-
Kajetán, gyere! Nem akartalak megölni. Kajetán, te élsz, gyere!
Az automata szivattyú nagy csattanással megindult. A villanymotor felzúgott. Rosda rémülten ugrott félre, mert a lefolyónyílásból mocskos lé fröcskolődott szerteszét.
Káromkodott. Fel-alá rohangászott a csövek labirintusában, a nagy ülepítő- és szűrőszekrényeket ütögette az öklével. Hívta is, szidta is Kajetánt, amiért nem jön, amiért megint cserbenhagyja, amiért kettőjük réges-régi harcában megint felülkerekedik.
Aztán egyszerre csak jeges félelem dermesztette meg.
A parkban kutyák ugattak.
Nyomozókutyák.
Végem van - suttogta, és abban a pillanatban egy táblára esett a tekintete.
Általános - csak ennyi állt a táblán, és ez is elég volt, hogy rekedt, dühös nevetés törjön fel Rosdából.
-
Ó, én hülye! - kiáltotta. - Ó, én barom! Hát tudhattam volna! Hej, Kajetán Zénó! - röhögött, mert félelme és idegessége végképp felkavarta. - Hej, Kajetán, gondolhattam volna, hogy te afféle általános piszok vagy! Közrendű mocsok, aminek az ürülékek és a moslékok között a helye.

Kinyitotta a csapot.
Infernális meleg bűz csapta meg. Konyhai hulladékok, szöszös maszatok, nyálkás csomók, elázott cigarettacsutkák, fekete olajcsíkok, fekáliadarabok, gemkapcsok, hajtűk, összegyűrt gyufásdobozok zuhogtak a lába elé, és tűntek el a padlónyílásban. Klórszagú, vizeletszagú, benzinszaga szörnyű kotyvalék.
Az undor felkavarta a gyomrát. Megtántorodott.
-
Most! - kiáltotta inkább önmaga biztatására, és gyors mozdulattal a csap alá taszította a kannát.
Az ülepítőcső nyílásában tükrösen fénylő, szürkésfehér, nyálkás csepp jelent meg. Lassan, szívósan türemkedett kifelé, majd saját súlyától egyre gyorsabban ereszkedett alá a kanna mélyére. Nem volt határozott alakja, 
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áttetsző tömegében fehér foltok kavarogtak, és felületét mintha valami vékony hártya borította volna, amely fel-felszakadt ugyan, de tüstént össze is forrt, és nem engedte széthullani tartalmát.
Hirtelen csend lett, mert leállt az automata szivattyú. A csőlabirintusból elnyúló szortyogások hallatszottak.
A nyúlós massza hangos toccsanással majdnem csordultig töltötte a kannát.
-
Szervusz, Kajetán - suttogta Rosda, és kifelé fülelt.

ÖTÖDIK FEJEZET
IRIGY VAGYOK
Úgy tört rá a félelem, akár a hányinger.
Rohamokban.
Mintha valaki derékon ragadná, vad szorítást érzett a gyomra tájékán, aztán elzsibbadt a keze meg a lába, és ez a zsibbadás lassan vonult fölfelé a szíve köré és még följebb, az arcáig, az agyáig.
Izzadt kézzel markolászta a kanna fogantyúját, valósággal rádőlt a nehéz alkotmányra, amikor az ájulás környékezte.
Azt hitte, sosem lesz vége.
Nem tudta, milyen messze lehet a kapu. A sötétbe borult kertben megnőttek az árnyak és a távolságok. A sötétben leskelődő szemeket látott, a csöndben halk lépéseket hallott. A főépületből kihulló fények megvilágították a fák lombjait.
Halott díszletek.
Számolta a lépéseit.
Nem tudta, milyen messze lehet a kapu, mégis számolta. A számolás ütemére lépkedett, hogy ne is siessen, ne is lassítson.
Néha úgy érezte, erejének végén jár. Legszívesebben felordított volna, hogy elég, elég, aztán futásnak ered, kannával vagy kanna nélkül.
De hogyha elmúlt a roham, a félelem szörnyű rohama, hirtelen nyugodt és derűs lett. Mindenféle buta és fellengzős gondolat jutott az eszébe. Fütyörészni kezdett.
Egy ilyen pillanatban ért a kapuhoz. Azt várta, hogy rendőrök állnak ott, de az öreg, ősz hajú portáson kívül senkit sem talált. Ez megnyugtatta kissé. Komótosan nekitámasztotta a kannát a falnak, előhalászta zsebéből a cédulát, és benyújtotta az ablakon.
A portásfülke ablakában megjelent az öreg feje. Kikönyökölt a keskeny párkányra, és annyit mondott:
· Nocsak.

· Egy kanna.

· Aha.

Hallgattak. Rosda nem tudta, viheti-e a cédulát, vagy le kell adnia. Tétován érte nyúlt, de az öreg visszahúzta a kezét.
· Maga kereste délután Kajetán professzor urat?

· Meg is találtam.

· Beszélt vele?

· Nem. Értekezletre hívták. Én pedig vártam, amíg ez a tápkocsonya kicsöpög.

· Aha.

· Az öreg ravaszkásan hunyorgott. Göcsörtös ujjával bizalmaskodva rámutatott a kannára, féloldalasan vigyorgott, és heherészve mondta:
· Ez jó dolog ám. Hízik tőle a jószág. De hígítva tessék adni, mert ha bezabálnak belőle, végük.

· Tudom - vágta rá merészen.

· Aha.
Kicsit hallgattak. Rosda megpróbált közönyös és gondtalan arcot vágni, noha feszülten figyelt. A park messzi mélyeiben kutyák vakkantottak.

· Hát isten áldja!

· Csak ezért jött? Ezért kereste a professzor urat?

· Ezért.

· Maga dühös ember... ugye? Nevetett.

· Na hallja, bátyám, már hogyne lettem volna dühös! A professzor úr nem mondta, hogy ide csak kocsival érdemes jönni. Halálfáradt voltam. Most meg tolhatom gyalog ezt a kannát.

· Miért nem várja meg a professzor urat? Hazavinné kocsin.

-
Nem akarom terhelni... Biztosan utasa is van. Önkéntelenül ugrott ajkára ez a mondat. Kivágta - és
belesápadt. A görcs összeszorította a torkát. Féloldalasan pislantott a portásra.
Az öreg mindentudóan bólogatott.
· Hát van - bólogatott. - Az van. A fene a gusztusukat... mármint a lányokét. Mert már megbocsásson, uram, de hát a professzor úr nagy tudós, nagy tudós...
· De híresen csúnya ember. Igaz.

Összenevettek. Az öreg örült, hogy bizalmaskodhat a nagy kutató barátjával, és jó ideig heherészett. A pillantásaiban és a szavaiban mégis valami titok lappangott. Ravaszkodás. Rosda tudta, mit hallgat el, vagy mire vár, legszívesebben a képébe vágta volna: ravasz vén fickó, képmutató! Átkozott... de inkább nevetett ő is.
· Miért nem megy rendőrautón? Hazaviszik magát szívesen.

· Rendőrautón? - Elkerekedett a képe. - Hogy kerül ide rendőrautó?

-
Miért... hát nem tudja? Nem is látta? Hát a kutatóban... izé...
-
Mit? Farkasszemet néztek.
Végül már olyan sokáig tartott a csönd, hogy bátran meg is unhatta. A kannához lépett, ráugratta a kerekekre, és megindult a kapu felé.
-
Isten áldja!
A portás nem gyújtotta fel kedvéért a világítást. Kissé szerencsétlenkedve, zörögve kinyomakodott terhével a kapun - és abban a pillanatban körülölelte a sötétség.
Egy összevissza dalocskát fütyörészett, és tempós léptekkel tolta kannáját a betonon. Most már akár rohanhatott volna, de egyszerre csak nem volt sietős a dolga.
A Központi Sejtkutató parkjának csodavilágán kívül jó ideig senki földje, dudvás, gazos terület következett. Az elszórtan világító lámpák ijesztő vadont világítottak meg.
Nemsokára eléri az erdőcskét. Azon túl a vikendtelkek következnek. Aztán a kertvárosi házak.
Legalább egy óra az út hazáig.
-
Hé, álljon meg! - dörrent rá egy erős hang.
A rémülettől  földbe  gyökerezett  a lába.  A bozótban váratlanul éles fény csapott a szemébe. Rendőrsapkás árnyak vették körül.    - Mi az, megijedt?
-
Jó vicc! Ha így kiabálnak.
A kézilámpák végigsiklottak ruháján meg a kannán.
· Hova megy?

· Haza.

· Itt dolgozik?

· Hol?

· Hát itt. Az intézetben?

· Nem.

· Mit keresett ott?

Nem volt ideje válaszolni. Háta mögött hirtelen kigyulladtak a Központi Sejtkutató nagy vaskapujának lámpái. A hatalmas kapuszárnyak döngve kicsapódtak, és a fényből hörgő, lihegő árnyak serege rontott elő. Rendőrkutyák egész falkája rohant végig az utcán, hosszú pórázukon maguk után vonszolva vezetőiket.
Kutyák.
Megtántorodott.
Erős kezek kapták el. A kannát félreállították.
A kutyák most bőszült ugatásba csaptak. Vadul nekirontottak a kannának, majd pedig Rosdát kerülgették, és talán le is rántják, ha őrzőik nem védelmezik. Izgatott kiabálás, dühös, rövid parancsszavak hangzottak. A kapu felől néhány más rendőr kíséretében a százados sietett elő.
Az őrmester tisztelgett.
· Jelentem, elfogtuk!

· Rendben.

· Mi fogtuk el! Itt jött... és még neki állt feljebb! Hogy ne ijesztgessük!

Rosda összeomolva állt az embergyűrű közepén. Egész testében reszketett, a veríték nagy, fénylő patakokban folyt végig az arcán, a haja csapzottan előrehullott. Agya lázasan dolgozott. Sejtette, hogy nem jutott túl minden veszélyen, ez a hirtelen leleplezés mégis nagyon elővette. Ha nem tartják, talán össze is esik.
-
Ember, térjen magához! - kiáltott rá a százados.

· A kutyák... - nyögte, s persze most is hazudott. Örökös és oktalan félelme, amely mindannyiszor rátört, valahányszor egyenruhás emberrel beszélt, csak tetézte rettegését. Szégyellte ezt a félelmét, felnőttfejjel hiába magyarázta régi gyermekkori élményekkel.

· Így fél a kutyáktól? - kérdezte a százados, és gúnyosan elmosolyodott. Egy intéssel hátraparancsolta az állatokat. Aztán Rosda iratait kérte. Rosda remegő kézzel húzta elő az igazolványait.

· Itt dolgozik?

· Nem.

· Mi dolga volt az intézetben?

· Dr. Kajetán Zénót kerestem.

· Persze. Maga látta utoljára. - Utoljára?
A kérdés tökéletesen sikerült. A hangja még előbbi félelmétől reszketett, értetlenkedő, mégis inkább kíváncsi volt.
A kutyák megint vad ugatásba fogtak. Megrángatták szíjaikat, és a kanna körül szimatoltak.
· Ismerte a professzor urat?

· Együtt érettségiztünk.

· Haragosa?

A kérdés egyértelmű volt. Célratörő. Gyanúsító. Kijózanította Rosdát, és meg is nyugtatta.
· Tizenöt évig nem találkoztunk. Szombaton jöttünk össze, akkor tápkocsonyát kértem tőle. Ma azért jöttem hozzá.

· Beszélt vele?

· Nem.

· Az előkészítő laboratóriumban váltottak pár szót!

· No igen. Kirohant, intett, hogy rosszul van. Kiküldött. Amikor erősködtem, hogy segítséget hozok, valósággal kizavart. Mit tehettem volna, elkértem a titkárnőjétől a kapucédulát... de hát az istenért, mi baj van?

· Azt magának jobban kell tudnia! Nyissa fel a kannát! - csattant fel a százados. Tüntetően elfordult, mint aki nem tűr semmiféle alkudozást.

· Nagyon szívesen - felelte Rosda. A hangja fémes közönnyel csengett. A rendőrök felkapták fejüket, és félrehúzódtak.

A kannához lépett. A patentzárral kezdett bajlódni.
-
Hanem a kutyákat vigyék távolabb. Ha hígítás nélkül esznek a tápkocsonyából, végük van.
Teátrális mozdulattal felcsapta a kanna tetejét. A százados legyintett. Hozzá lépett, és belevilágított a kannába.
· Jelentem, a kutyák... - szólt valaki.

· Mit mond?

· Jelentem, a C épületnél ugyanilyen kannára leltek. És feldöntötték...
· És zabáltak belőle, mi?! - ordított csalódottan a százados. - Vigyék innen ezeket a dögöket, és máskor gondolkozzanak,  mielőtt vaklármát csapnak!

Az állatokat nagy zajjal elvonszolták. A százados (fiatal, erős arcú, keskeny szemű ember volt) megint belevilágított a kannába.
· Bele ne nyúljon! - szólt rá felbátorodva Rosda. - Ha megszárad a kezén, napokig dögszagú lesz. Az isten se mossa le.

· Köszönöm.

Találkozott a tekintetük. A százados dühös volt  Nagyon dühös. Hiba történt, meghozza súlyos hiba. A kutyák szimata nem csalt, csak éppen rossz nyomot követtek. Az egyszer már megkóstolt csemegéből akartak falatozni. Nagy zenebona lett, és hiába. Lehet, hogy közelben valahol agonizál az áldozat.
-
Kötelességük volt - jegyezte meg engesztelően Rosda. A százados azonban figyelemre sem méltatta. Igazán
nem hatotta meg, amiért lemond a jegyzőkönyvről (zaklatásért jegyzőkönyvezést kérhetne), hanem újra meg újra belevilágított a kannába.
· Ez mi? - kérdezte.

· Mitokondrium-extraktum

· Milyen fehér.

Kisállatnak jó. Malacnak. De csak hígítva
· Így ért hozzá?

· A professzor úr oktatott ki. Még szombaton.

· No persze... - A százados hirtelen hozzá fordult, és megragadta a karját. - Ebben a kannában nincs semmi Semmi olyan. Pedig hát lehetne! Biz' isten lehetne!

· Nem értem! Mi lehetne? És mi történt? Megmagyarázná végre?!

A százados lecsapta a kanna fedelét. Rosda gyorsan rákapcsolta a patentzár pántját.
-
Csak annyi történt, tisztelt Rosda úr, hogy az ön hajdani osztálytársa, dr. Kajetán Zénó ma délután nyomtalanul eltűnt. Ha megengedi, egy darabon elkísérem. Igen, igen, mehetünk. Most már senki sem fogja önt háborítani. Tehát eltűnt, kérem. És most legyen szíves, mondja el, hol volt ma délután.
Rosda hüledezett
-
Eltűnt?

-
Feleljen, kérem!
Megindultak az úton. A rendőrök csalódottan hátramaradtak. A százados kijelentette, hogy természetesen be is kísérhetné, mint ahogy néhány embert bekísérnek további kihallgatásra, de olyan érthetetlen, különös a dolog, hogy inkább a segítségét kéri.
Rosda nem értette. Kit kísérnek be, és miféle segítséget kér?
Mentek az úton. A százados bemutatkozott: - Dosztán vagyok, Dosztán Béla. - És arról kezdett beszélni, hogy őt tartják a legjobb nyomozónak a rendőrségen. Mert manapság a kriminalisztika sajátos tudománnyá nőtt ugyan, amelyben egész sor különleges módszer és tudomány képviselteti magát, hanem azért az intuíció mégsem vesztette el a jelentőségét.
-
Gondoljon, kérem a hajdani körorvosokra. Egész megyéket láttak el. Majdnem egész megyéket. Nagyapám is az volt. Én csak tudom. Ezek az orvosok mindent tudtak. Nem voltak hibernálókészülékeik, nem voltak kilószámra adagolható penicilinkészítményeik... de volt megérzésük, kérem. Megérzésük.
Rosda bólogatott. Néha megtaszította a kannát. Az apró kerekek nehezen küszködtek a rossz úttal.
-
Ma már, kérem, minden specializálódik - folytatta a százados, aki tanácstalanságában feltűnő bizalommal beszélt. - Ma már, mondhatjuk, van balfülész és jobbfülész. Ha ön az orvoshoz megy, meg se vizsgálja, amíg be nem szerez egy rakás leletet. Fetisizálják a leleteket. A rendőrségen is. Higgye el.
Rosda elhitte. Hümmögött. - No persze.

-
Csakhogy a régi körorvosnak nem voltak leletei. Az elment a beteghez, és ránézett. Végignézett rajta szúrós, kutató pillantással - a százados szúró, kutató pillantással mérte végig Rosdát, minthogy éppen egy lámpa alá értek -, aztán csak ennyit mondott: „Önnek, uram, gyomorrákja van." És megmondta. Igenis, megmondta. De hát mi történik ma? Teszem azt a kriminalisztikában. Ujjlenyomat, vérminta, mikroszkopizálás és a többi. Hanem a megérzést semmi sem pótolja. És nekem van megérzésem. Bátran mondhatom, van.
Rosda hirtelen megállt. Leállította a kannát, és felsóhajtott. Hazardírozott, ahogyan csak a félénk emberek képesek hazardírozni.
-
Megérzés - mondta. - Hm. Azt hitte, ugye, hogy megöltem Kajetán doktor urat, és most ebben a kannában csempészem ki?  Ugye?...
A kérdése éles volt. Sértődött. A százados nevetgélt.
· Ó, ugyan, ugyan - mondta -, de hát értse meg, egészen különös eset történt.

· Micsoda?

· Dr. Kajetán Zénó éppen új tématervét ismertette az értekezleten, amikor hirtelen fejéhez kapott, és azt mondta, rosszul van. Kirohant a teremből. Az egyik laborvezető utána sietett, s magával találkozott. Azt mondja, nagyon ingerült és erőszakos volt. Valósággal kizavarta. Mégis sikerült benéznie a kislaborba, és meglátta a professzor urat nagyon furcsa, úgy mondta, kísérteties pózban. Nem látta a fejét. Mintha fejetlen lett volna...
Rosda megint megállt.
-
Őrület - mondta. - Nem látta a fejét? Persze, hiszen nekem is mondta. De hát akkor éppen lehajolt... persze... Kérem, az ilyesmi nagyon kínos.
· Megértem. Később, hogy kihívtak bennünket, alaposan átkutattunk mindent. Dr. Kajetán Zénó ugyanis eltűnt. Egyszerűen nyoma veszett.

· Hogyhogy?

· Úgy, ahogy mondom. Maga látta utoljára, és senki többé. Amikor a kollégái utána mentek, már csak a ruháját találták.

Rosda nem volt rest, megint leállította a kannát, hogy kellően kicsodálkozza magát. - Még hogy a ruháját? kérdezte. - A cipőjét? A nadrágját is? Nahát. Hogyan tűnhetett el ruha nélkül? Vagy átöltözött. De miért tűnt volna el?  Megszökött, elrabolták?
· Na látja! - bólintott a százados. - Egy sereg kérdés, és semmi válasz, semmi nyom. Valaki elmegy hazulról, és nyoma vész, ez érthető szituáció. De hogy valaki kirohanjon az előadása közben, és kámfort játsszon... Apropó! Nincs magánál a professzor úr szemüvege? Mert az az egy hiányzik.

· Az ám, a szemüvege! - kiáltott fel Rosda, és fejcsóválva tapogatta végig a zsebeit. - Hiszen a kezembe nyomta, amikor rosszul lett. Önkéntelenül zsebre vágtam, és egészen megfeledkeztem róla. Itt van, tessék.

A százados elgondolkozva forgatta a drótkeretes szemüveget. Mongolos vágású szeme most két keskeny rés volt. Hirtelen elköszönt Rosdától, és visszaindult a kutató felé.
Az intézeti mikrobuszok nagy reflektorozással suhantak el mellettük.
Rosda Máté hümmögve, vállát vonogatva indult tovább a betonúton.  Ha valaki megfigyeli, láthatta volna, hogy lépései egyre sebesebbek, az arcán pedig dühös fintorok ugrálnak. Meg-megtaszította a kannát, és amikor egy kicsi kátyúnál megakadtak a kerekek, dühtől eltorzult arccal lökött a terhén.
-
A fene egyen meg! De sok bajom van veled! - kiáltotta.
A sejtkutatás nagy hírű tudósa azonban nem volt abban a helyzetben, hogy válaszolhasson.
-
A fene egyen meg!
Az egész napos feszültség váratlanul ronda káromkodások özönében oldódott fel. Máskor csak ritkán káromkodott, most hát valósággal kéjelgett az ocsmány szavakban. Válogatás nélkül, kitartó dühvel mondta, ami éppen az eszébe jutott. Hol csak sziszegett, hol meg kiabált, máskor meg kitartó haraggal ismételgette ugyanazt, mint valami ördögűző imát.
Hiszen az volt valóban. Ördögűző ima.
Mit mondott a portás? Van utasa a professzor úrnak. Bizony van. Rávágott a kanna tetejére.
-
Dögölj meg!
Veszett tempóban ment. Most már bátran siethetett. Megkergették, kifaggatták, ha tiszta a lelkiismerete, akkor is megijedhetett.
-
Ha jól számolom, háromszor bántál el velem, Kajetán - mondta. - Először még az iskolában, amikor miattad kicsapták Zentét, és én nem indulhattam a tanulmányi versenyen. Ez csúnya dolog volt. Ma is látlak, ahogy hatalmaskodva pöffeszkedsz, és ítélkezel valaki fölött, akibe jóval több emberség szorult, mint beléd. De hát hagyjuk ezt, régen volt, kinőttünk belőle. Ámbár ha csak azt bosszulnám meg, hát akkor is...
Ömlött belőle a szó. Néha cifrán elkáromkodta magát. Nem nézett se jobbra, se balra - bár nézett volna! -, hanem csak a kanna tetejére bámult, amelyet erős kézzel fogott, mert lejtősödött az út.
- A fene egyen meg!
Ez már nem Kajetánnak szólt, hanem saját magának, mert elfutotta a méreg, amiért magyarázgat, vagy éppen mentegetőzik. Most a diadal teljében képes arra, hogy igazolni kezdje a tetteit. Ki előtt és miért?
Nem, nem, Kajetán Zénó! Ebből elég volt!
Emlékei ismét megrohanták, és síróssá torzult az arca, ökölbe szorult a keze a kíntól. A maradandó, nagy szégyenkezések embere volt Rosda Máté, felnőttfejjel is belepirult, amiért gyermekkorában leöntötte a vendégasztalt. De hát vannak ennél fájóbb emlékek. Mit emlékek! Tények.
Az élete.
Lemaradtál, Rosda Máté, bizony lemaradtál. Másokból mind főilyen meg főolyan lett, belőled semmi. Másoknak családjuk van, neked hónapos szobád. Másokat szeretnek - te csak szeretsz.
Hm.
Mit keresek én Hávelné lakásában, a sunyi özvegyaszszony vitrinjei és csecsebecséi között. Én, aki világhírű nagy tudós akartam lenni. Aki a derék Szemes tanár úrnak a kedvence voltam, és tanulmányi versenyen indulhattam volna... Egy kigúnyolt, százszor is megírt világ lakója vagyok most. A dupla ágyon csipketerítő, a székeken és a fotelokon tapadós, parányi kézimunkák, a tálaló és a szekrény teteje telirakva Hummel-figurákkal és műmodern gémekkel, agyagkutyákkal meg szentek szobraival. És szem elé kirakva, a mód jele, a mindenféle teás-, kávés- és ebédlőkészletek. A tálaló fölött dacos esküvői fénykép, tőle jobbra a meghalt férj katonaképe, és körülötte három véradó oklevél, amely azt bizonyítja, hogy a megboldogult hasznos tagja volt a társadalomnak, nem sajnálta vérét ontani a közösségért, jóllehet a háborút megúszta.
Aztán miféle az én szobám, amit „bútorozottan" vettem ki, de amelyből mindent kihordott a vénasszony? Félti, úgymond, a bútorait a kísérleteimtől. De hát miféle kísérleteim vannak nekem? Egy régi diákmikroszkóp, három kémcső - a negyedik összetört -, üres óráimban ezzel játszom, önteteket készítek, mint a mikrobiológia őskorának tudósai, és gyermeteg örömmel bámulom a rotatoráriákat meg a daphniákat.
Az ágyam fölött pedig egy hatalmas művirág koszorú. Hávelné nem költ virágra, saját kertjének kócos dáliáit sem vágja le soha, valahányszor halottak napjával kimegy a temetőbe a férje sírjához. A művirág olcsóbb. Ha odakint végzett az imádsággal, a férje idézgetésével, hazahozza a viaszkoszorút, és az ott függ az ágyam fölött.
Bevallom, éjszakánként, ha lehűl a levegő, kísértetiesen zizegnek, összevissza ropognak a viaszlevelek. Kezdetben sokszor felriadtam a zajra, néhányszor féltem is. Ma már megszoktam, és csak néha ébreszt fel a hideg zizegés.
Neked villád van a Rózsadombon, én pedig itt remetéskedem, ebben a kertvárosnak nevezett külső szegény világban. Valamikor kispénzű emberek építettek itt kicsi telkekre kicsi házakat, és mire véget ért a részlet, bele is haltak. Csak néhány gonosz és szívós vénasszony élte túl ezeket az életre-halálra szóló nagy vállalkozásokat. Amilyen Hávelné vagy a barátnője, a csipogó, száraz Jolán néni.
Bizonyos okokból jól ismerem Jolán nénit, s mondhatom, úgy illene, hogy te is ismerd...
Rosda megállt. Leállította a kannát, és lihegve rákönyökölt. Már túljutott az erdőn, és most rátört a kimerültség. Lehunyta a szemét, és hallgatta, hogyan lüktet fülében egy ér.
Halkan felnevetett.
Azért mégiscsak jó valamire az én semmi életem, agglegényi magányom. Gondolkozom, Kajetán, amit te csak ritkán szoktál tenni.
Nono, te is tudod, hogy egészen használható gondolataim vannak. Neked csak tudnod kell, Kajetán!
Háborogsz? Értetlenkedsz? Bánom is én, mondd azt, hogy irigy vagyok. Csak egyszerűen így: irigy. Bezzeg ha rólad volna szó, frusztrációról beszélnél meg a modern ember neurózisáról. Azt kevesen értik, és sokkal előkelőbb. Én egyszerűen csak irigy vagyok. De hát mit tegyek, azzá nevel nap nap után az újság, a televízió, a rádió meg a plakátok. Minden, ami közöl, tájékoztat és lármázik. Mert mondd, ugyan miről olvashatok, miről hallok, és mit látok? Nap nap után csak ami másokkal történik. Ez a Holdba repül, az díjat kap, ez megmássza a Himaláját, az leereszkedik a Mariana-árokba, emez új főszerephez jut, amaz a Hawaii-szigeteken nyaral. Ez feltalálta, az kikutatta, ez helytállt, az kivágta magát, ez megnyerte, az túljárt az eszükön. Soroljam tovább? Ez elment vadászni, az meglőtte, ez hazavitte, az megsütötte, ez pedig megette - éppen csak velem nem történik soha semmi! Hidd el, Kajetan, az információk olyan tömege kísért, es csalogat nap nap után, hogy az embernek végül keserű görcsbe szorul a szíve. S hiába jutsz el a Holdba, esz a penész, mert mások a tengerparton napoznak, és széplányokkal csókolóznak. És hiába heverészel a tengerparton, esz a penész, mert megint mások gólt lőttek, főszerepet kaptak, vagy bankot raboltak. Aki meglőtte, nem viheti haza, aki hazavitte, nem sütheti, aki süti, nem eheti, aki eszi - nem lőheti Valaki valamiből mindig végzetesen kimarad. Minden hír, amit másokról kapsz, az életed teljességének elszalasztott pillanatairól tudósít.
Gondolataiból egy autó zúgására riadt Az erdő mélyéből fényszóró közeledett. A kocsi vadul kikanyarodott a fák közül, aztán lassított, csaknem megállt Rosda mellett
A fénytől elvakítva nem láthatta, kik ülnek a kocsiban.
Nem is volt kíváncsi rá. A vezető megint gázt adott, és az autó gyorsan elviharzott. Piros hátsó lámpái hirtelen kialudtak - az út újabb kanyarulata vágta el fényüket.
Rosda nekiveselkedett a kannának. Két kerékre állította, és tovább tolta, akárcsak egy taligát. Nem volt könynyű dolga. A kicsi kerekek rövid távra készültek, a betonlapok fugáiban minduntalan megakadtak, és olyankor meglódult a kanna tartalma.
- Amilyen sovány voltál, könnyebbnek hittelek - motyogta Rosda.
Aztán egyszerre csak túljutott az üres telkeken. Elérkezett az ő világához, jóllehet még hosszú útja volt hazáig. Néptelen, sötét, macskaköves utcákon vonszolódott előre. Errefelé hamar kihal a világ, korán feküdni térnek az emberek. Behúzódnak spalettáik mögé, magukra zárják titkaikat, és hallgatnak, akárcsak házaik, amelyek, mint óriási, fekete teknősbékák, gubbasztanak az utca két oldalán a kertek sötétjében.
A távolban villamos csengetett.
Rosda azon kapta magát, hogy megint siet.
Különös szorongás vett rajta erőt. Lopva körülnézett, de semmi gyanúsat nem vett észre. Ezért egy idő múlva megint elfogta a vágy, hogy beszéljen. Valami csodálatos, diadalmas érzés volt, hogy hallgatója nem intheti le, nem mosolyoghatja meg, faképnél sem hagyhatja.
Beszélni kezdett. Egy meglehetősen naiv, mosolyogni való történetet mesélt el az életéből, némi öngúnnyal fűszerezve, s talán ezért nem figyelt fel a csendes lépésekre, amelyek már régóta követték.
HATODIK FEJEZET
SZÉP ESZTER
A szüleim halála után költöztem ide a külvárosba. Régi lakásomért némi pénzt kaptam, és mert magányos ember vagyok, nem sokat törődtem azzal, hogy a magaméban lakom-e vagy sem. Csendre, nyugalomra vágytam, de csakhamar kiderült, hogy a csend unalmas, a nyugalom relatív, és hogy Hávelné sivár szobájában szerencsétlenül érzem magam.
Hónapszám duzzogtam, senkihez sem szóltam, a munkámat sem végeztem rendesen, és mindennek tetejében a vénasszony is agyonszekírozott.
- Mondja, kedves Máté - mert a keresztnevemen szólít -, miért nem nősül meg? Lássa, az én fiam sem vette el, akit szerettem volna, aztán mi lett belőle. Vácon ül, ki tudja, meddig?
Olyankor mérgesen felnevettem.
-
Hagyjon békén, Hávelné! Ha megnősülök, idehozom a feleségemet. Mit szól hozzá?
Ehhez már nem szólt semmit. Jobbnak látta, ha egy ideig nem ösztökél a nősülésre.
Egy téli estén aztán izgatottan nyitott be a szobámba (soha nem kopogott), megállt előttem, és a kezét tördelve kezdte:
-
Nahát, nahát... - sápítozott, aztán nagy titokzatosan és szörnyülködve arra kért, kísérjem át a barátnőjéhez.

Nem tudtam mire vélni a dolgot, de nem faggatóztam, hanem tüstént vele mentem. Nem régen laktam nála, igyekeztem barátságosnak és készségesnek mutatkozni, ami amúgy sem esik nehezemre.
Jolán néni, egy hegyes orrú, kicsi fejű asszony, csipogó hangján rögtön hálálkodni kezdett, amikor meglátott.
Köszöntem, bemutatkoztam, és még mindig nem tudtam, miről van szó.
-
Rosda úr volt szíves - hallottam Hávelné hangját. Rosda úr nagyon rendes, intelligens ember.
Akkor vettem csak észre, hogy az asztal mellett, a sápadt lámpa fénykörétől távol, egy fiatal lány ül. Felállt, hozzám lépett, és a kezét nyújtotta.
· Szép Eszter - mondta csöndes, majdnem suttogó hangon.

· Szép - ismételtem akaratlanul.

Mosolygott. Seprűpillás, nagy szemét lecsukta egy pillanatra, és hegyes orrocskáját mókásan felhúzta.
· Nem én vagyok szép. A nevem Szép Eszter.

· A neve is szép... - dadogtam zavartan, noha ma már büszke vagyok erre a szellemes válaszomra. A két asszony közben másról beszélt. Hávelné többször is bizonygatta, milyen szolid és rendes ember vagyok (gyanakodva hallgattam), Jolán néni pedig arról beszélt, hogy Eszterke egy laboratóriumban dolgozik, sok a fényképeznivalójuk, az előhívások sokáig tartanak, bizony hét óra is elmúlik, mire a villamos ideér. Hét óra télidőben késő estének számít. Ebben a városrészben pedig késő éjszakának.

Türelmesen és bambán vártam, hova akar kilyukadni a két vénasszony, fél szemmel pedig a lányra pislogtam, mintha magyarázatot várnék. Közben diópálinka került az, asztalra, és bennem nőttön-nőtt a gyanakvó rosszkedv, hátha leánynézőbe hoztak. Jolán néni azonban hamarosan kijelentette, Esztert úgy szereti, mintha a lánya volna, de hát mit tehet ő, gyönge öregasszony, egy támadó ellen? Eszterkét ugyanis előző este megtámadta egy huligán... Jó, jó, hát nem bántotta, hanem a villamostól hazáig kísérte, és mindenféle pimasz dolgot mondott neki. A lány ma nem is mert túlórázni, öt órakor már idehaza volt, de hát ez persze nem megoldás.
· Értem - szóltam közbe megkönnyebbült szívvel. Holnap este szívesen kimegyek a kisasszony elé a villamoshoz.

· Nemcsak holnap, nemcsak holnap, kedves Máté lihegte Hávelné.

Így lettem szárazdajka. S noha kissé furcsállottam a feladatomat, szokásom szerint komolyan vettem. Másnap titokban megvásároltam Az önvédelem 500 fogása című könyvet, és az ebédszünetben gyorsan átlapoztam. A hivatali mosdóban kipróbáltam néhány mozdulatot, és mire elérkezett a munkaidő vége, úgy éreztem, elég kemény ellenfél leszek.
A mi utcánk két megálló között van. Egyik végén buszról szállhat az ember, a másikon villamos csikorog. S minthogy én buszon járok, végig kellett sétálnom a két öregasszony ablaka előtt, hogy a lány elé kimenjek.
Emlékszem, nedves, latyakos volt az idő, a megállóban senki sem volt két munkásasszonyon meg egy részeg öregemberen kívül. Mégis megtapogattam a minden eshetőségre készen zsebre vágott két fegyveremet: egy turistakést meg egy nehéz lakatot.
A lány késett. Jó időre teljesen egyedül maradtam. A, nedves hideg átjárta csontjaimat, reszkettem és bosszankodtam. Eszembe jutott, hátha a tolakodó idegen is áttanulmányozta az önvédelemről szóló könyvet.
-
Köszönöm - hallottam váratlanul egy hangot.
Az orrom előtt szállt le a villamosról, s nem vettem észre. Harciasan körülnéztem.
Megpillantottam egy suhancot - gyulladt szemű, erős állú fickót -, aki gyanúsan sokáig bámult bennünket.
· Ő volt? - kérdeztem izgatottan.

· Kicsoda?

· Az. A barkós.

· Miféle barkós?

· Hát aki... magát követte.

· Ó, nem. Dehogy - mondta komolyan, és megindult mellettem.

Lassan lépegettünk, ő kislányosan szótlan volt, én felelősségteljesen hallgatag. Később megkérdeztem, sok-e a munkája. Azt mondta, sok. Megkérdeztem, régóta lakik-e az öregasszonynál. Azt felelte, egy esztendeje, amióta leérettségizett, és valami okból otthagyta a szüleit. Szerencsére nagy volt a sár, ide-oda ugrálva lépegettünk, beszélgetni nem tudtunk.
Úgysem volt több kérdésem.
A kapuban atyai hangon heherésztem.
· Most már nem lesz semmi baj. Jó éjszakát!

· Ne haragudjon, hogy ilyen fáradságot okozok mondta halkan. Kezét nyújtotta (lanyha, megadó kézfogása volt), aztán gyors mozdulattal eltűnt a résnyire nyitott kapun.

Rosda hirtelen megállt. Felnyitotta a kanna fedelét, belenézett a kocsonyás masszába, amely gyengén lüktetve pihent alumínium koporsójában, és ránevetett. Nem vidáman, nem is haraggal, sokkal inkább dicsekvő örömmel.
-
Beleszerettem - mondta. És hozzátette:
-
Mint egy kamasz. Bizony isten, mint egy kamasz.
Visszacsapta a fedelet, továbbment. Óvatosan, mert villamossíneken vágott át, s nem akarta, hogy az apró kerekek a sín hézagaiban megakadjanak.
-
Persze ezt hiába mesélem neked, Kajetán. Számodra a nők meg a szerelem... soha nem jelentettek többet jókora ásításnál. Azt hiszem, titokban majmolod ezeket a mai fiatalokat, az önjelölt dúvadakat, a kiábrándult csecsemőket. Én nem szégyellem, hogy szerelmes lettem. Kicsit korán őszülő fejjel egy kicsi fruskába.
Igen, igen, Hávelné meg Jolán néni titkos összeesküvése teljes sikerrel járt.
Az agglegényjelölt szíve megdobbant.
Csakhogy mégsem járt teljes sikerrel. Mert bárhogy is várták, bármennyire is szerették volna (tudom, hogy arra spekuláltak!), soha nem feledkeztem meg a vállalt lovagias szerepemről.
Ahogy mondani szokták: visszaélés nem történt.
Történt valami más, ami többet jelentett nekem mindennél, és amit te megint csak nem értesz meg. Hogyan is értenéd?
Naponta negyedóra: a villamostól hazáig. Naponta negyedóra egy fekete hajú, szép szemű, halvány mosolyú lánnyal. Naponta negyedóra, hogy lopva, csak a szemed sarkából pillantasz rá (elsüllyednél a szégyenedben, ha rád, pirítana, amiért visszaélsz a bizalmával), es elábrándozol dús, fekete haján, sötét, nagy szemén, pisze, a hidegtől bájosan piros orrán, parányi bajuszkáján, kicsit akaratos, kicsit fájdalmasan biggyedt száján - naponta negyedóra, amikor vársz és várnak.
· Mondja meg, ha untatom.

· Hova gondol? - szabadkoztam.

· Látom magán. Úgy jön elém, mintha a fogát húznák. És hallgat.

· Ugyan. Nagyon örülök, ha találkozunk, Eszterke. Maga nem is tudja, mennyire örülök. Persze hallgatok. Az igaz.

És mert más nem jutott eszembe hirtelen, elmeséltem, hogy gúnyolt hallgatásomért annak idején a jó Szemes tanár úr (olyan okos, szép feje van ennek a fiúnak, majd megszólal... de hát nem szólal meg, az istennek se szólal meg), és mert az iskoláról rendszerint te jutsz az eszembe, a második vagy harmadik alkalommal elmeséltem azt is, hogyan csapták ki miattad Zentét, és milyen szerepet játszottál ebben annak idején. Kevés figyelemmel hallgatott, ,,nahát, nahát" - mondogatta udvarias szörnyülködéssel, csak akkor figyelt fel, amikor nagy vitáinkról kezdtem beszélni.
Emlékszel, Kajetán, miféle vitáink voltak? Az élet és a halál nagy kérdéseiről vitáztunk diákos vehemenciával és kamaszos mindentudással. És elmeséltem Eszternek (jólesett elmesélnem), mennyire lehangolt kettőtök sokoldalú, parádés tájékozottsága. Kapásból idéztetek filozófusokat, Nobel-díjas kutatókat, ismertétek az élettankutatás legmodernebb áramlatait, és jóformán nem is velem és nem is egymással vitáztatok, hanem neveket, tekintélyeket és, elméleteket szegeztetek egymásnak... mint egymással szembeállított két magnetofon.
-
Tudja, Eszterke, szörnyűmód szegényesnek és butának éreztem magam köztük, mert én mindig csak a saját felismeréseimmel, megérzéseimmel, nagyon laikus spekulációimmal rukkoltam elő. Lehengereltek, leintettek, s én, mi tagadás, szenvedtem tőlük. Zentét mégis jobban szerettem, mint Kajetánt.
Ezt mondtam, és ő mosolygott. Mintha utólag vigasztalni próbált volna. Ez a mosolya felbátorított. Legközelebb már elmeséltem neki, min vitáztunk egyszer úgy, hogy összeszaladt rá a fél gimnázium.
-
Az élet egyetemességét hirdettem. S nem is lett volna semmi baj, amíg azt bizonygatom, hogy a világot nem lehet élő és élettelen anyagra felosztani. Hogy a világ egyetlen élőlénye sem áll más anyagokból, mint az élettelen anyag. Szén, oxigén, nitrogén, hidrogén, hogy csak a legfontosabb elemeket említsem. És az élő szervezetekben sem fordul elő más vegyi és fizikai folyamat, mint amit az élettelen világban tapasztalhatunk: oxidáció, redukció, kondenzáció, hidrolízis. Élő és élettelen anyag egyaránt atomi részek halmaza... S ekkor azt mertem állítani, hogy felszínes megállapítás az élő világ eddig megfogalmazott minden ismérve. Számomra életjelenség a durranógáz robbanása éppúgy, mint a sejthártya titokzatos permeabilitása, vagyis anyagáteresztő és kiválogató munkája.
Észrevettem, hogy a lány tágra nyílt szemmel néz rám. Jólesett a figyelme, valósággal megrészegültem tőle.
-
Ó, hogy maga mi mindenhez ért! - suttogta naiv csodálattal. Nem kell mondanom, mit jelent az efféle mondat annak, aki az önbecsülés mélypontján van.

... Rövid leszek, Kajetán, mert tulajdonképpen nem érdemled meg, hogy kiöntsem előtted a lelkemet. De hát csak azért teszem, hogy lásd, a magam módján lehetek én is boldog és diadalmas. Ez az egyetlen mondat szárnyakat adott. Attól kezdve szorongó lelkesedéssel vártam találkozásainkat, sőt olyankor is elébe siettem, ha nem túlórázott. Elkéredzkedtem a hivatalomból, csak hogy az ő érkezésének idejére ott várhassam a megállóban.
Ha tudni akarod, a lakatot később otthon hagytam Lehúzta a zsebemet, és szégyelltem volna, ha felfedezi. Az ilyesmit könnyű gyávaságra magyarázni. A kés azonban megmaradt, azóta is magamnál hordom. Ki tudja...
Eszter mindig úgy búcsúzott, mint egy futó látomás. Kezét nyújtotta, és máris eltűnt a kapuban. Soha nem állt meg, soha nem folytatta a mondatot.
Igen, igen, néha a mondat felénél otthagyott
Hiszen másnap úgyis folytattuk.
Hm... kamaszkoromban kinevettem a tudálékos párocskákat, akik filozófiáról, irodalomról, horribile dictu a mozgalom dolgairól társalogtak, miközben a lelkük mélyén alig várták, hogí egy jó sötét padra leljenek a Ligetben. Most bezzeg én magam is olyan dolgokról társalogtam Szép Eszterrel, hogv bármelyik kiskamasz röhögőgörcsöt kap, ha meghallja.
· Mi az élet? - kérdeztem fellengősen, és széttártam a karomat. - Erre ma sincs megnyugtató válasz. Egy megfogalmazás szerint az élet az anyag egvik létezési formája

· Én is így tanultam.

· De hát ez nem más, mintha azt mondanánk, hogy az ing a cérna egyik létezési formája! - vágtam rá diadalmasan. - De hát mi az ing?!

Éppen kezét nyújtotta. Halkan búcsúzott, magamra hagyott. A kert közepéből azonban visszanézett, amit máskor soha nem tett, és a szeméből őszinte csodálat, rajongó áhítat sugárzott.
Boldog voltam? A legboldogabb. Sivár szobámat telehordtam szakkönyvekkel - persze csakis népszerű kiadványokkal, mert tovább nem terjed a tudományom -, és öreg mikroszkópom alatt kövérre híztak az élesztővel táplált papucsállatkák. Éjszakánként elmerengve hallgattam a boldogult Hável János úr viaszkoszorújának zenéjét, és nagyszerű gondolataim támadtak a transzcendens és a való világ kapcsolatáról.
-
Halhatatlanok vagyunk! - szónokoltam a következő napon. - Sejtjeink, amelyek bonyolult DNS-láncolataikban őrzik az emberi lét minden tapasztalatát, a halál után sem oszlanak szét akárhogyan. Meg kell hogy tartsanak valamit a tökéletesség harmóniájából, minthogy szerintem az anyag legfőbb törekvése, hogy az életet felvegye, megtartsa, s vele homogén egységet alkosson.
Eszter rám nézett. Mosolya nem volt gúnyos. Inkább kedvesen kötekedő.
-
A cérna legfőbb tulajdonsága, hogy az inget felvegye?... - suttogta, és kozákos, karcsú télikabátjának gallérját olyan fázós, önszerető mozdulattal szorította állához, mint Uta teszi a gdanski templomban.
Nevettünk. Kezet fogtunk, és ez volt az első alkalom, hogy szorításomat viszonozta. Karcsú ujjai belesimultak a tenyerembe, és én egy önkéntelen mozdulattal ajkamhoz emeltem jó illatú, hegyes körmű kezét.
-
Holnap?...

-
Holnap... - suttogta, és szép szemében mintha cinkos tüzek villantak volna.
Másnap meglátogatott.
Ez a rövid, repesve várt látogatás hosszú, türelmes és főképpen tapintatos előkészítő munka gyümölcse volt. Gondolhatod, Eszter szelíd tisztasága egyre növekvő tiszteletet ébresztett bennem, ugyanakkor mohó vágyat éreztem a közelsége után. Mohó voltam, nem elégített ki a napi negyedórás találkozás, gyermekes és kisfiús lelkesedéssel gondoltam arra, hogy majd leül az asztalomhoz, és talán meghittebben, sokáig elbeszélgethetünk, egy csésze kávé mellett egymás szemébe nézhetünk - szóval nevess ki, mondd, hogy romantikus vén marha vagyok, de hát megértheted, hogy napi negyedórás kísérgetéssel bizalmasabb közeledést elkezdeni, egy meghittebb kérdést megkockáztatni nem lehet.
Akkoriban már sok minden kérdeznivalóm támadt.
S mondom, úgy kellett rendeznem a dolgokat, hogy azt higgye, nevetségesnek és komolytalannak tartom a saját gondolataimat, szégyellem felajánlani, nézné meg kicsi laboratóriumomat, a könyveimet, a mikroszkóp alatt az algákat, diflugiákat, vorticellákat. Ő is vonakodott, noha nem tagadta, érdekli a dolog - „ha már annyi érdekeset mesélt róla" -, de hát a nők józanok, és tartott tőle, hogy a két vénasszony még utóbb félremagyarázza a látogatást.
-
Tíz percről van csak szó, Hável néni - bűbájoskodtam a szobaasszonyommal, aki legnagyobb meglepetésemre azonnal beleegyezett a dologba. Nem árulta el, hogy Eszter látogatásakor ő is meg Jolán néni is kinn szoronganak majd a konyhában, és pirosló füllel hallgatóznak befelé.
Eszter megilletődötten lépett be és körülpillantott.

· Hát ez az én világom - mondtam vállvonogatva, és hogy ne érezze, mennyire elszorul a szívem, nevetgélve elmeséltem Hável János úr koszorújának történetét.
Kuncogva hallgatta. Aztán az asztalhoz ült, ráhajolt a mikroszkópra, csodálkozva forgatta a csavarjait, és sokáig vizsgálgatta a néhány kis preparátumot (légylábat, levélmetszetet), amit előkészítettem.
Magunkban voltunk.
Ráhajoltam karcsú, szép nyakára, és vágyakozva néztem. Vannak nők, akiknek ingerlően szép nyakuk van. Eszteré ilyen. Karcsú, finom, mint egy görög amfora. A bőre jó szagú. Aznap kontyot fésült magának, laza kontyot, mintha csak felkínálná a bőrét, a nyakát, a nyakára hulló finom pihéket, két rózsaszín cimpájú fülecskéjét...
Vadul feldobogott a szívem.
Megérezhette, mi dúl bennem, mert felemelte kissé a fejét, és eltolta maga elől a mikroszkópot.
Ölébeejtett kézzel, várakozva nézett ki az ablakon.
Őrültség - dadogott bennem egy hang. Ez olyan barátság, olyan ritka kapcsolat, amit nem szabad elrontani. Megijed, csalódik - vége mindennek. És ha van is hátsó gondolatom, az első alkalommal mégsem... Hávelné és Jolán néni odakint csak erre várnak. Hogy rajtakapjanak, megszégyenítsenek... Ez a lány annál komolyabb, szelídebb, tisztább, semhogy... nem szabad, nem szabad, nem szabad...
Zavartan krákogtam.
Persze meg kellene kérdezni, miért nem nézi azokat az átkozott légylábakat. Vagy ki tudja, lehet, hogy éppen azért nem nézi.

Miért? Várja talán, hogy megcsókoljam, vagy máris méltatlankodik?
Egy szép nyak csak hívogat, de nem nyilatkozik.
Aztán hirtelen vége szakadt a feszült varázsnak. Eszter valami el nem hangzott kérdésre bólintott, és az órájára nézett. Jaj, mennie kell, majd máskor, és köszöni - hadarta alig hallhatóan. Hiába mondtam, hogy még nem főtt meg a kávé, hiába dadogtam, hogy megpróbáljam visszatartani, megbocsátóan mosolygott és elköszönt. Az ajtóban még visszafordult, kezét nyújtotta, és halkan megkérdezte:
· Magának szigorú anyukája volt, ugye? Gyanútlanul ráfeleltem:

· Igen.

Utána olyan együgyűnek éreztem magam, mint amikor veled meg Zentével vitáztunk az élet nagy kérdéseiről.
Bősz indulattal taszította meg a kannát.
Aztán minden egyetlen pillanaton múlt. A meglóduló alkotmány parányi kerekei megakadtak az aszfalt széles repedésében. Csikorgó reccsenés hangzott, és az egyik kerék máris csonkán lógott tengelyén. Rosdát a kanna patentzárja dőltében gyomron vágta, mégis sikerült elkapnia a fedél peremét, hogy megpördítve egyensúlyba rántsa különös terhét. Ekkor azonban a másik kerék ugrott ki helyéből, és el is gurult oly messzire, hogy a sötétben már nem lelte.
A kanna mintha gyökeret eresztett volna, pimasz csökönyösséggel állt a járda közepén.
Rosda fejét vakargatva, bambán nézte és hümmögött.
Káromkodni sem volt kedve.
Körülnézett, de a házak idegen, rideg sötétségbe takaróztak előle. Nem volt mersze sehová sem bekopogni. És ugyan mit is kérne? Ott nem hagyja sehol a kannát, targonca pedig kevés házban akad.
Hümmögve nekiveselkedett. Lehajolt, és maga felé döntötte. A mozdulat azonban ügyetlen volt, s arra is rá kellett jönnie, hogy a hengeres alumínium test nem szenes zsák, amely némi rázogatás után majd jól megül a váll meg a nyak gödrében. Lihegve és elkeseredetten állt fel. A halántéka pattogott, homlokáról nyakáig csorgott a veríték.
Megpróbálta élére állítva tovagörgetni a kannát, ahogy gyermekkorában a hordómosóktól látta. Csakhogy a kerekek tengelybilincsei a helyükön maradtak, és hangos csikorgással maródtak a talajba. Ráadásul az efféle munkában nem volt gyakorlata: a kanna minduntalan eldőlt, egyszer majdnem magával rántotta; máskor pedig ügyetlenül maga körül forgatta, anélkül, hogy egy lépést is tett volna előre.
Hóna alá sem kaphatta, hogy a csípőjén megtámasztva továbbvigye. Ahhoz túlságosan súlyos volt.
Talált egy padot. Különös terhét veszett kínlódások közepette fölállította rá, és onnan próbálta két vállra emelni.
Akkor már tántorgott. Már nemcsak a veríték, a könny is végig folyt az arcán. Erőtlensége kétségbeejtette.
Újra hatalmába kerítette a reménytelenség, és csak a düh tartotta benne a lelket. Azért sem fogja éppen most feladni a játékot! Hazaviszlek, Kajetán, aztán majd folytatjuk a beszélgetést!
Meghajolt, felrántotta a kannát.

Egyszerre csak azt érezte, hogy különösen könnyű a terhe...
-
Kínlódunk, apuskám, kínlódunk? - hallott egy nyegle, borízű hangot.
A rémülettől megfagyott benne a vér.
-
Nem vagy valami deltás krapek - recsegte egy másik hang.
A kanna a hátán volt, ő meg a kanna foglya volt. A két segítő kéz visszavonult, a teher teljes súlyával nyomta a vállát.
-
Na gyerünk, gyerünk, hapsikám! Mit állsz itt, mint a faszent! Előre, amíg szépen beszélünk!
Előrelépett. De nem szólt egy szót sem A két huligán röhögött.
· Te Colos, ismerem ezt a hapsit. Azt a kis vézna csajt szokta kísérgetni.

· Ez a vén apostol? Ne röhögtess! Akkor ez egy cukros bácsi.

· Ronda disznó.

· Na gyerünk öregem, azzal a kannával! Hallod, lehet, hogy megölte a nőt, és most a kannában viszi!

· A fenét! Lopott az ipse. Ez a kanna egyébként megér egy ötvenest.

· Gondolod?

-
És neked? -
Nekem is.
· Hát neked?... Hé, hozzád szóltunk! Ide azzal a százassal, aztán viheted! Biz' isten senkinek sem szólunk!

· Menjetek a fenébe! - nyögte Rosda, és hangosan zihált.

· Hallod, Colos, tegezni mer ez a liliomtipró!

A rúgás a térdét érte. Megroggyant. A kannát még egy utolsó kétségbeesett mozdulattal átbuktatta a fején, nehogy a lábára essen. Hallotta, ahogy szikrázó csattanással éles csikorgással lezuhant a kövekre, és zörögve-mennydörögve tovagurul. Egy újabb rúgás a fejét találta. Elvesztette eszméletét.
Amikor magához tért, a két suhanc a játszótérhez ért.
Rosda feltápászkodott. Zúgott a feje. Nekidőlt egy lámpaoszlopnak, és egész testében reszketve, kínlódva szedte a levegőt. Orrából ömlött a vér, lecsöpögött az ingére, és ahogy egy önkéntelen mozdulattal odakapott, a kezét is összemaszatolta.
-
Nem engedem... az enyém! Az enyém! - tört fel belőle a rekedt sírás.
Támolyogva ment utánuk. A lába megroggyant. A szeme káprázott. A lámpák hol összefolytak az éjszakával, hol meg vadul villogni kezdtek.
Nem is látta, merre megy. A kerítésekbe kapaszkodott, akár a vakok.
A hang vezette. A két fickó lábával rugdosva, maga előtt görgette dr. Kajetán Zénót.
-
Az enyém...
Rosda a zsebébe nyúlt. Elővette kését, és felnyitotta.
Aztán lehajolt, és felkapott egy fél téglát. A félelemből nem maradt benne semmi. Csak a reszketés. Harag sem volt benne. Csak az indulat.
A suhancok röhögtek. A kanna zörögve gurult a köveken.
A zajtól nem hallották, hogy egészen közelükbe ért.
A magasabbikat vette célba. A lámpa fénye éppen ráesett bozontos hajára.

Mintha kést dobna, úgy hajította el a keskeny tégladarabot. Az pörögve röppent, vörösen villogott a fényben.
Halk nyögés, az elzuhanó test zaja. A másik ijedt ordítása...
Maga előtt látta a gyilkos dühtől eltorzult arcot. A vicsorgó fogakat. Látta a nyúlánk, izmos test rohamát.
Felfelé döfött.
HETEDIK FEJEZET
VOLT POSTÁS...
-
Uramisten!
Hável János koszorúja alatt ott ült Szép Eszter, és riadt szemmel nézett rá.
-
Uramisten! Megölte... - suttogta. Rosda nekidőlt az ajtófélfának.
Kapkodva szedte a levegőt. Nem csodálkozott. Sejtette, hogy kit talál majd idebent. A ház sötét volt (Hávelné pár napra falura utazott), csak az ő szobájában égett a villany. Óvatosságból mégis odakint hagyta a kannát.
-
Hiszen maga megsebesült! - riadozott a lány. - Orvost hívok. Vagy a mentőket.
Felugrott, ki akart szaladni mellette az ajtón. Rosda azonban elkapta a vállát, és ráparancsolt:
· Üljön le! Nem megy sehova! -
De hiszen véres!

· Ne törődjön vele! Az orrom vérzik! -
De hát mégis...
De hát mégis - már csak ilyenek a nők. Rosda megvetően vállat vont, aztán becsukta maga után az ajtót. A szekrényéhez lépett, és fentről, az ingtartó polcról elővett egy szódavizes üveget. Töltött egy pohárba, és mohón kiitta. Nem kínálta meg a lányt.
Szép Eszter visszaült az ágy szélére, és fejét fájdalmasan félrehajtva nézett Rosdára. Aggódó, madonnás mozdulattal. Dús haja vállára borult.
Rosda azonban nem vett tudomást róla, nem andalodott el sem a dús hajon, sem a beszédes szemeken, sem pedig a hanyagul szétnyíló, mély ruhakivágáson. Az üvegből vizet csurgatott a zsebkendőjére, a falitükör elé állt, és gondosan törölgetni kezdte magáról a vérfoltokat.
Csak most vette észre, mennyire remeg a keze.
· Nem kérdez semmit? - óvatoskodott a lány.

· De igen! Mit keres itt?

Hosszú szünet után jött meg a felelet.
· Beszélni szerettem volna magával.

· Hm.

· Már régóta szerettem volna magával beszélni... Valamit el kell mondanom. Jaj, istenem - kiáltott fel hirtelen -, hát nem tudom nézni! A szeme körül egész kék! Mondja meg, az istenért, Máté, mi történt? Verekedtek?

· Verekedtünk? - Rosda megnyomta a szót, es kihívóan nézett a lányra.

Az leszökkent az ágyról, és megint az ajtó felé somfordált.
-
Jobb volna, ha orvost hívnék. Most... úgysem tudunk beszélgetni...
A férfi rámordult:
-
Mondtam, hogy nem megy sehová! Van néhány kérdésem magához!
A durva hangtól visszahőkölt a lány. A szeme elkerekedett, ijedt méltatlankodás ült ki az arcára. Nem ült vissza az ágyra. A szoba túlsó sarkába húzódott, és sértődötten felszegte a fejét.
Rosda Máté  a fájdalmak és csalódások embere, gúnyosan mosolygott. Széles mozdulattal lezökkent egyetlen székére, és fáradtan lihegett. Orra alatt megszáradt a vér, az imént nem mosta le rendesen. Vérbajuszom van - gondolta.
Előkapta nedves zsebkendőjét.
-
Nos?
Nem kapott választ. Vad, kiismerhetetlen tekintettel nézték egymást.
· Hogy tudott ide bejönni?

· Jolán néninél volt a kulcs.

· Szépen elrendezték! - Kurtán felnevetett. Érdes, idegen volt a hangja, ahogy megkérdezte: - Mikorra rendezték az in flagrantit? Maga ad jelt? Felvisít? Vagy az ablakot lesik? Kicsapják az ajtót, megjelenik a vénasszony, esetleg néhány szomszéd, és szörnyülködve forgatják a szemüket? He? Én pedig, merthogy olyan rendes ember vagyok, égre emelt kézzel kiáltok, mint egy hülye gróf: „Asszonyom, tudom a kötelességem!..." Ügyes. Hávelné elutazik, a kulcsot leadja...
-
Nem azért jöttem. Maga is nagyon jól tudja! Rosda  arra  gondolt,  hogy  Kajetán  Zénó  amorf teste
megrugdosva, agyongörgetve és agyonprédikálva várakozik odakint. Különösképpen ez a gondolat felingerelte, ahelyett,  hogy megnyugtatta volna.
-
Tudom, tudom - bólintott, és a zsebkendő tisztán maradt részével megtörölte az arcát. - Primitív fogás volna magától. Buta hazugságra csak egyszer vállalkozott, s gondolom, csakis a vénasszonyok kedvéért. A túlórákra gondolok! És a megtámadási mesére...
Nagyon tompán, nagyon halkan hallatszott a Szép Eszter  hangja:
-
Félreismer.
Rosdában akkor hirtelen-váratlan gátja szakadt a keserű öngúnynak. Patetikusan széttárta karját, úgy kiabálta:
-
Mi mást tehetnék, drágám?! Félreismerem! Naiv pasas vagyok én, aki föl sem éri ésszel a magafajta üde, kedves és szelíd teremtéseket! Naiv pasas vagyok! Az ám! Egy kicsi senki! Egy szürke kishivatalnok! Az emberi fejlődés kamaszi állapotában megrekedve. Életének nagy alkotása néhány laikus gondolat tizenhét éves korából! Most aztán azon kotlik haláláig. És megdicsőül, ha jön valaki, és végighallgatja! - Hirtelen eífúlt a hangja. Rekedten hadarta: - Hiszen jól tudtam, mennyire naiv elképzelésekkel, mennyire szánalmas spekulációkkal traktálom. De hát mit tudja azt maga, milyen gyönyörűség, földöntúli, csodálatos gyönyörűség elmondani valakinek... egy szelíd, meleg hangú lánynak... egy mosolygó szemű, szép hajú, jó szagú lánynak... elmesélni kudarcba fulladt életem minden kócos, fellengzős álmát.
Elcsuklott a hangja. Elérzékenyült önmaga sajnálatában, meghatották saját fellengzős, nagy szavai. Hirtelen felkiáltott, és ripacskodó gúnnyal kezdte utánozni a lányt. Közben nagy léptekkel, hadonászva járt fel-alá a szobában. Egyre jobban belelovalta magát a gúnyos, szégyenkező dühbe.
-
Jön valaki, és azt fuvolázza: ó, maga mi mindenhez ért! Valóságos tudós. Az ám, közben azt gondolja: beszélj csak, te sufnitudós, te kócprofesszor! Mesélj csak, mesélj, te bárgyú barom! Imádd csak magadat! Ó, nagy isten, micsoda kolosszális ötletek az élet egyetemességéről! Haha, jót nevetünk majd rajta túlóra ürügyén, igaz-e?! Hát az meg miféle ötlet, kedves Máté, hogy el kell különíteni a, mitokondriumokat? Mi az a mitokondrium, kimondani is nehéz! Ezen is jót nevetünk majd... Igaz?
· Nem! - kiáltotta Eszter, és elkerekedett a szeme, ahogy feléje közeledett a véres arcú, csapzott hajú férfi.

· De bizony nevetünk! Kettesben kacagunk! Az a hólyag pedig beszél, beszél! Ontja az ötleteit! Vissza kell térni a század közepének globális szemléletéhez. Már eleget tudunk a sejten belüli és a sejtközötti anyagokról, hogy megindulhasson a szintetizáló kutatás... Nahát, nahát, kedves Máté, hogy maga milyen nagy tudós!!

· Nem... - sírt a lány. A feje hátracsuklott, a könnye végigfolyott az arcán, ahogy Rosda haraggal magához rántotta.

· Mit nem? Mit nem?! - ordított. - Talán bizony nem ezt csináltátok? Elloptátok a gondolataimat! A félig érett, kinevetett, szégyellt, vonakodó és tanulatlan gondolataimat! Hallod-e, a szemembe ne hazudj! Mit nem? Itt rohadok ebben az átkozott, vacak szobában! Itt töprengek mindenféle régi álmon. Hátha csakis élő sejteket szabadna vizsgálni - gondolom, és valahol egy hatalmas, nagyszerű intézetben egy sanda fickó gyorsan megvalósítja... A mitokondrium a sejtek energiatelepe. Vajon üzemi módszerekkel ki lehet-e vonni? - morfondírozok, és egy szupermodern intézet a maga kapitális felszerelésével máris megcsinálja. Kell hogy létezzék egy általános enzim szavalom, és egy sanda fickó máris új tématervet nyújt be! És mióta vizsgált lepkebábokat a második emeleti nagylabor? Amióta van egy postás, aki továbbsúgja a gondolataimat! Igen, igen!... Aki hetenként háromszor... túlóra ürügyén... továbbsúgja a gondolataimat...
Ocsmány szavakkal káromkodott, veszett férfiharaggal, markolt a ruhába. Kezében maradt, ahogy megrázta a lányt. Ordított, kiabált, mint aki eszét vesztette harapta, csókolta, pofozta, ölelte, tépte es szorította a rémülten nyöszörgő testet Az meg nem volt már se holt, se eleven, félig ájultan zuhant az ágyra, és közben a lámpát nézte, egy re csak a lámpát, amely burátlanul, csupaszon lógott a zsinórján.
-
Volt postás, aki tovabbsúgja! - zihált Rosda, és ahogy felcsuklott belőle a megváltás, mint ostor, csattant a szava - Kajetánnak nem volt szigorú anyukája! Ugye nem?!
A szerelem mindig meghatotta. Cirógatott, dorombolt, akár egy macska.
· Eszter - suttogta, es ujjával végigcirógatta a lány vállán vöröslő foltokat Eszter mosolygott Megbocsátó gyönyörűséggel lassan lehunyta a szemet A szája szögletében rubincsepp csillogott

· Mire gondolsz? - kérdezte

· Nem szavakkal tévesztettél meg - felelte Rosda.

· Így szeretlek Ha ilyen vad vagy. És férfias.

· Hm.

A lány hirtelen felült. Aggódva kérdezte: Mire gondoltál?
· Arra, hogy nincs így szeretlek meg úgy szeretlek Ha ezt mondod máskor tehát nem szeretsz. Csak ha pózolok, vagy ha eszemet vesztem?

· Miért beszélsz így?

· Nem is tudom.

· Örülsz, ha boldogtalan lehetsz.

-
Hozzászoktam

-
Menekülsz a boldogságtól.
· Ne hidd - felelte Rosda, és különös félmosollyal nézte a mennyezetet. - Inkább őrizném. Mert tudomásul sem akartam venni, hogy „különórás" napjaidon a városból hozott a villamos. Rendes munkanapjaidon pedig az ellen kező irányból jöttél. De a szomorú gyanakvás mégis megmaradt bennem... S amikor azt mondtad, a cérna legfőbb tulajdonsága, hogy az inget felvegye, akkor már tudtam, hogy Kajetánnal vagy.

· Ő mondta így...
· Az iskolában is ezzel vágott vissza.

Hallgattak. A lány a tükör előtt haját igazgatta, ruháját rendezgette. Másfelé fordult a beszélgetés, mint ahogy szerette volna, és most csak nagy sokára merte megkérdezni :
-
Mi történt köztetek?
Oly halkan mondta, Rosda először nem is értette, mit kérdez. Aztán nevetve visszakérdezett:
· Köztünk?

· Hát Zénó....Kajetán és közted.
· Elláttam a baját.

· Kiment az előadásról, és nyoma veszett. A mikrobuszban is mindenki erről beszélt.. Láttunk, hogy a kannával bandukolsz. Furcsa volt... Mihalikné azt mondta, tápkocsonyát kértél.

· Azt kértem.

· Tudod, hol van?

· Tudom.

Eszter hirtelen  feléje fordult
· Mondd meg! Rosda nevetett.

· Odakint vár az ajtó előtt.

· Jesszusom... Zénó!...
A lány halálra váltan, sikoltva ugrott el az ajtótól. Rémülten kapta szája elé a kezét.
· Itt?...
· Odakint van. Nem hiszed?

· És... végig itt volt?

· Remélem.

Rosda felugrott, az ajtóhoz lépett. Sarkig kitárta.
-
Na, Zénó, bújj be! - nevetett.
Ám ugyanabban a pillanatban fel is hördült. A kanna eltűnt
A távolban rendőrautó szirénája verte fel a külvárosi csöndet.
Rosda sietős, izgatott mozdulatokkal mosta le az arcát Ledobta a ruháját, az ágy alá vágta, és másikat húzott
elő a szekrényből. Még a cipőjét is kicserélte.
A kertből behallatszott Eszter bátortalan kiabálása:
-
Zénó... Zénó, hol vagy?!
Rosda meg egyszer végignézett magán. A vérnek már semmi nyoma. Sem az arcán, sem a ruháján. Legfeljebb szeme alatt a sötét folt lehet árulója, ám arra sokféle magyarázatot találhat.
A kését is megmosta, megtörölte. Ma mindenre gondolt.
-
Sehol sincs - lépett be Eszter.
· Nincs kereke a kannának. Meghallottam volna, ha valaki motoszkál az ajtó előtt.

· Miért nem jött be?... - Most meg sehol.

· Ki vihette el?

· Ma minden úgy összejön...
· Odaállítottam az ajtó meg az ereszlefolyó közé. Eszter ingerülten kapta fel a fejét.

· Mi bajod van azzal az átkozott kannával!

· Sehol sem láttad?

· Mondtam, hogy Zénót kerestem.

· Valaki elvitte... Nagy baj.

· Az istenért! Én Zénóról beszélek.

· Mi bajod van azzal az átkozott Zénóval?

-
Ne ugrass! Kérlek, ne ugrass! Mondd meg, hogy hol van Zénó!
Rosda vállat vont.
-
A kannában.
Hirtelen rátört a fáradtság. A mai nap eseményeit nem az ő temperamentumára szabták. Zavarosan kezdte magyarázgatni, hogy Kajetánnak semmi baja, illetve addig nincs semmi baja, ameddig a kannában van. De hogyha valaki a kannát felnyitja, belekotor, vagy éppen kiönti, akkor Kajetán bizonyára megnézheti magát. Őt tulajdonképpen nem érdekli az egész, az ő lelkiismerete tiszta, és ha Kajetán most palackba zárt szellemnek hiszi magát, akkor az jó, nagyon jó, a legjobb, amit csak kívánhat neki vagy saját magának, nem is tudja már...
Legszívesebben visszatámolygott volna a szobájába, hogy ismét végigzuhanjon az ágyon, de most már egyedül. Aludni volna jó - gondolta hirtelen, és eszébe jutott, hátha valóban alszik is, és mindent, ami ma vele történt és történik, valami hallatlanul éles álomban éli át. Ki tudja, hátha még mindig szombat van, és ő részegen hever az üres házban. Oly valószerűtlen, igazán hihetetlen, hogy Kajetán - a csontos ujjú, csirkeszemű Kajetán - csak úgy szétfolyjék, mint Salvador Dali képén a szétfolyó idő, és oly érthetetlen, hihetetlen, fel sem fogható, hogy az elérhetetlen, titkon csodált, finom kis Eszter alig pár perce még itt reszketett a karjában, és most is oly közel áll hozzá, hogy a szeme pupillájában, mint parányi tükörben, megláthatja saját magát.
· Beszélj! - hallotta a sürgető suttogást.

· Megmondtam: a kannában van! -
Nem értem.

· Éppen te nem érted?

-
Nem szép, hogy ugratsz. És éppen Kajetánnal. Azok után, ami köztünk történt, több őszinteséget várhatnék.
Eszter hangosan fújta az orrát, de nem sikerült könnyet kipréselnie a szeméből. Hosszadalmasan, duzzogva lamentált, és mintha leckét mondana föl, hadarva magyarázta, mennyire félreismerte Rosdát, mennyire nem illik Rosdához az efféle nyegle és cinikus viselkedés, pedig hát ő meghozta az áldozatot, őrá most már nem haragudhat. Ha éppen tudni akarja, azelőtt is szívesen gondolt rá, nemegyszer vágyódott is arra, hogy a közelében lehessen, de azt nem hitte volna, soha nem gondolta volna, hogy az olyan csendes, derék férfiba, mint amilyen Máté, annyi szörnyű, gyilkos indulat szoruljon. És tele volt a szava ilyennel-olyannal, akkorral-ekkorral, ennyivel-annyival, csupa összehasonlítás, csupa méricskélés és csupa szemrehányás volt minden mondata. Akkor szerette, amikor olyan volt, mint egy oroszlán, és nem ilyen cinikus, nyegle, furcsa alak.
Rosda szótlanul hallgatta a zuhogó szóáradatot. Az esze máshol járt. Felkapott egy zseblámpát, és körbejárta a házat. Lenyomott minden kilincset, végigpróbált minden ajtót. Efelől azonban nyugodt lehetett. Az örökösen tolvajoktól rettegő Hávelné tulajdonképpen benne sem bízott, és elutazása előtt a fürdőszoba kivételével minden helyiséget gondosan lezárt.
A kannának és benne féltve őrzött rabjának hűlt helye volt. Erős ember lehetett, aki elvitte, mert nem tolta, nem is húzta, hanem egyszerűen a vállára kapta, vagy éppen a feje fölé emelte a terhét, és úgy szaladt ki vele. Legalábbis erről árulkodott egy mély cipőnyom az egyik virágágyás szélén.
Vajon ki lehetett?
Most újabb szirénázás hallatszott
Mentőautó száguldott valahol.
Rosdának hirtelen torkába ugrott a szíve. Az ártatlanok nyugtalan lelkiismerete most az egyszer valóságos bűnnel viaskodott.
Odamenjen? Mi lesz, ha éppen Dosztán karjába szalad a játszótér sarkán.
„Ma már találkoztunk." - mondja majd a keskeny szemű százados.
„Mi történt?" - kérdezi ő, és elcsuklik a hangja.
„Az áldozatai." - feleli Dosztán.
„Az én áldozataim?"
„Ne tagadjon... És hagyja a meséit. Egy kanna büdös tápkocsonyáért megölt két fiatalembert."
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„Fejberúgtak... Megaláztak."
„Okos szóval lecsillapíthatta volna őket. Maga érett ember. Azok meg éretlen kölykök."
„Hirtelen felindulásomban tettem. Fejbe rúgtak... És elvették a kannát. Egyszerűen elrabolták."
„Ejnye, kérem, ne nézzen hülyének bennünket! Egy garast sem fizetett azért a nyavalvás tápkocsonyáért, és képes volt embert ölni miatta?"
„De hát..."
„Nos, nyögje már ki! Szép Eszter vallomása szerint ön a kannában rejtegette dr. Kajetánt..."
Egy hirtelen mozdulat térítette magához.
Megint Eszter előtt állt. Megláthatta képét a szeme pupillájában.
A lány ellökte, es ijedten rebegte:
· Ne nézz így, ne nézz így!

· Miért vártál rám? Mit akartál tőlem?

· Félek, Máté!

· Miért jöttél ide? Éppen ma?!

· Ne bánts... Igazad van. Mindenben igazad van. Okod volt rá, hogy megöld. És ha nem bízol bennem, hát jó, ne áruld el, hol van... Ez volt az egyetlen megoldás.

Ugyan miféle megoldás? A halál nem megoldás - gondolta, de már nem szólt semmit. Betámolygott a szobába, és a fáradtságtól félájultan zuhant az ágyra.
Igen, ezt még el kell mondania. Emlékeztetnie kell Kajetánt arra a tavaszi délelőttre, amikor az ablakban álltak, és lenéztek az iskola udvarára.
· A halál nem megoldás - mondta akkor, és ahányan csak ott voltak, ránéztek.

· Hogy érted ezt? - kérdezte Kajetán.

Az érettségi küszöbén álltak. Kajetán volt az osztálytitkár, bizonyos jellemzések elkészítése vok egyik feladata, és nagyon komolyan vette a munkáját.
Kajetán akkoriban azt hazudta, hogy pszichológusnak készül, Zente a művészettörténetért lelkesedett, egyedül ő ragaszkodott kisfiús esküjéhez, hogy biológus lesz, és felfedezi a rák gyógyszerét
-
A halál nem megoldás? Ezt hogy érted?
Tavasz volt. A gimnázium nagy, zárt udvarára már melegen sütött a nap, délfelé felforrósodott a beton, és az épület falai is hőséget okádtak. Szívesebben maradtak hát a tágas, zengő folyosókon, ahol talán most is ott függ az érettségi tabló és rajta bárgyú képeik.
Az udvar pedig tele volt ezer és ezer apró papír repülőgéppel, mert időnként mániákussá lett az iskola; hol bajuszt növesztettek, hol napszemüveget viseltek, hol meg repülőket hajtogattak fehér füzetlapokból, hogy szünet végére úgy festett az udvar, akárha hó esett volna.
-
Hogy érted?
Mindenféléről társalogtak azon a délelőttön. Elsősorban persze nőkről, aztán a hivatásukról (érettségi előtt két fontos téma ez), aztán megint a nőkről, a művészetről, a politikáról, a tudományról. Mindenféléről, mert mindenféle érdekelte őket. Mindenféléről, mert azt hitték, mindenhez értenek.
Mindhárman tudományos pályára készültek, azon háborogtak tehát (mikor nem háborognak ezen, akik ilyen pályára készülnek?), hogy a modern társadalom jobban megfizeti a slágerénekeseket meg a futballistákat, mint a kutató tudósokat. Rosda nevetségesnek érezte, hogy jó előre így védelmezik a zsebük érdekeit, és megjegyezte Sebők Zizi  (annak idején híres táncdal-énekesnő volt) sosem fogja megtalálni a rák gyógyszerét, de az is biztos, hogy soha nem fogja a világra szabadítani az atombombát sem.
· Ezt komolyan gondolod? - kérdezte Kajetán, és egy gyors, lapos pillantást vetett a körülöttük állókra.

· Komolyan hát! - vágta rá könnyedén, noha végig sem gondolta, amit mondott.

· Ezek után szeretném tudni, mi a véleményed a halálbüntetés eltörléséről.

A két kérdésnek semmi kapcsolata sem volt, de ez a törvény azokban a hónapokban lépett életbe az egész világon, és magasra csaptak körülötte a szenvedélyek. Mindenki úgy üdvözölte, mint a humanitás, a magasrendű emberi társadalom megteremtésének zálogát, a nagy béke reményét.
Mellbe vágta a kérdés. Váratlanul érte, logikátlanságában veszélyes buktatót érzett. S talán jól teszi, ha akkor az ösztöneire hallgat, mert később, amikor Zentét váratlanul kicsapták, ő pedig nem vehetett részt a tanulmányi versenyen, már hiába bánta meg, hogy akkor kimondta... a maga félszeg, zavaros módján persze:
· A halál sosem volt igazi megoldás. Aki ölt, győzhetett, de sohasem diadalmaskodott. Úgy értem, a halott embert nem lehet kínozni, életfogytiglan négy fal közé zárni, rémíteni vagy megőrjíteni. A halál megfosztja az áldozatot a menekülés vagy a visszacsapás lehetőségétől, egyúttal azonban megszabadítja a tantaluszi kínoktól, a kudarctól...
· A halálbüntetés eltörlése tehát embertelen törvény?

· A halottakon nem lehet bosszút állni.

Különös szemszögből nézed a dolgokat Tréfára akarta venni a dolgot, mert nagyon elnémultak körülötte a fiúk. Félt, hogy előbb-utóbb gyáván retirálnia kell majd, és megismételnie az úton-útfélen hangoztatott lelkes, üdvözlő szólamokat. Ezért hangosan felnevetett, és amolyan heccelődő, könnyű döfésnek szánva mondta:
- Amióta pszichológia van a világon, nincs többé szükség kínzókamrákra.

NYOLCADIK FEJEZET
DOSZTÁN LÁTOGATÁSA
Riadt, bozontos álmai voltak. Megizzadt beléjük.
Valahol, egy földöntúli, különös világban lelkek iszonyú csatája zajlott. Ő maga is részt vett benne, de valami balszerencse folytán ugyanakkor kívülről is látta az egészet. Kemény harc volt, nagy harc volt, jók és rosszak feszültek egymásnak, bőszült fenekedések zajongtak, elkeseredett csapások zuhogtak, noha e testetlen világban nem volt hangja a szónak, nem volt ereje az ütésnek. Mégis fájt minden, a szó is, az ütés is, legjobban pedig az érthetetlen és riasztó jelenség, egy különös folyamat fájt, amikor a jók és a rosszak át- meg átfolytak egymásba: áttűntek és feloldódtak, elhaltak és eltűntek, majd megint életre keltek... Reszketve, ijedt remegéssel vette tudomásul, hogy ez az apokaliptikus küzdelem már időtlen idők óta zajlik, vaksötétben, feneketlen, falatlan, végtelen feketeségben, ahol csupán a harcoló lelkek világítanak ide-oda csapkodó, kusza, fehér folyondárok gyanánt. S csupán az ő gyöngén fluoreszkáló fényükben láthatta, hogy körülötte csillók és állábak erdeje mozog, hogy időről időre reszkető, görcsös rángatózások futnak végig e sötét, kocsonyás világ kapaszkodó nélküli dimenzióiban, amely csupán az öröklét reménytelenségével van tele.
- Nem engedem... az enyém - motyogta.
Az álom mégis tovább birkózott vele, hogy visszarántsa egy furcsa, féléber állapotba, amely hajnalanta oly sokszor rátört. Leírhatatlan, csodálatos, mégis ijesztő érzés volt az. Mindannyiszor úgy érezte, egészen ébren van, hiszen hallotta a ház zajait, tudatában volt testének helyzetével, sőt azon töprengett, vajon késő van-e már vagy még korán, vajon sok lesz-e a munkája a hivatalban vagy sem. S persze támadtak más gondolatai is, elvontak és lényegesek egyaránt, amelyeknek örült, mert ebben a különös állapotban a gondolat volt az egyetlen gyönyörűség. Mert volt abban az állapotban szörnyűség is, ijesztő halálfélelem, hangtalan sikoly - hiába akarta mozdítani a kezét, nem volt rá képes; hiába határozta el, hogy felnyitja a szemét, nem volt ereje. Még egy könnyű sóhajtásra sem futotta... úgy hevert hát, öntudatánál, de teste uralma nélkül, akár egy tetszhalott. Igen, igen, olyankor úgy érezte, tetszhalottá lett: olyan állapotba került, amelyből nincs menekvés. Még néhány perc, és érte jönnek, koporsót hoznak, hogy elvigyék, eltemessék, a föld mélyébe bezárják. És hiába ordít, üvölt, sír, jajong benne a félelem, nincs módja közölni a világgal, hogy él, és ne bántsák, élve el ne hantolják.
Most is rátört ez a furcsa érzés, tele volt félelemmel, éber álommal és szörnyű tehetetlenséggel. Hangokat hallott, lépteket hallott, meglódult az idő, vissza-visszazuhant az előbbi vad kavargásba, aztán meg szinte látta a szobáját, de ugyanakkor tudta, hogy csak képzeli, mert árnyéktalan világosság derengett benne, s noha jól hallotta a lépteket, nem látott senkit. A szoba ajtaját pedig csukva tudta, noha nyitva maradt, erre is emlékezett, aztán ajtócsattanás hallatszott, s attól fogva világosan tudta, hogy zárva a szobája. Hávelné jajgatott, óbégatott odakint - s jó érzés volt, hogy Kajetánnal úgy elbánt.

Ámbár valahol az öntudatlanság földöntúli, szavakat kereső világából előkúszott a bizonytalan kérdés: él-e még Kajetán? Vajon él-e még?
Azt hitte, nyugodtan sorra veszi az elmúlt éjszaka eseményeit. Valóban hirtelen megnyugodott, megpróbált filmszerű képekben felidézni mindent, s csöppet sem csodálkozott azon, hogy a Citadella pincetermében ott látja Esztert Kajetán mellett. Eszter rámosolyog, és azt mondja, ők ketten régóta szeretik egymást, Kajetán pedig vigyorog, az alsó szemhéját húzza fel, akár a csirkék, a szemüvegét törölgeti, és hallgat, mint aki elhatározta, most semmit sem szól, de majd ha véleményezésre kerül a sor, megmondja: Rosda Máté destruktív alkat, Rosda semmit sem helyesel, és mindenről előbb van véleménye. Szemes tanár úr pedig szomorúan legyint, végigmegy a parkon, kihajol a fülke ablakán. „Maga dühös ember, mi?" - kérdezi.
Eszter, ha csókol, csücsörít hozzá, hogy melegebbnek és puhábbnak tűnjön az ajka.
Miért jött ide? Vajon miért?
Többször is megkérdezte tőle. És egyszer sem válaszolt.
S látta Esztert, ahogy fehér köpenyben, fekete fejét madonnás mozdulattal félrehajtva, megszeppenten áll a laboratórium lombikjai, lepárlói, csillogó műszerei között. Törékeny virág a labor nehéz, savgőzös levegőjében. Kajetán pedig a szemüvegét törölgeti. „Nocsak, hát maga ismeri Rosda Mátét? - kérdezi. - Aztán miről beszél az én hajdani Máté barátom?" És ahogy a napok múlnak, és ahogy a szemüvegét törölgeti, egyre rekedtebb lesz a hangja, egyre jobban vicsorog hatalmas lófogával, és villámokat szór a szeme, karvalyujjai a levegőben, mint polipkarok libegnek. „És még mit mondott Máté, és még mit mondott Máté?" - zeng-zúg a szoba, a labor, és Eszternek nincs más szava, csak ennyi: „Félreismer".
Egyszerre csak megint hallotta a hangokat, az ajtó nyikorgását, Hávelné szavait, de még mindig sötét volt. Ki akarta nyújtani a kezét, hogy végigtapogassa ágya mellett az asztal peremét, de nem mozdult a keze. A szeme sem nyílott, hangja sem volt, és nem tudta, hova is lett a kis műanyag flakon, amit tegnap Kajetán szobájában zsebre vágott.
Él-e még Kajetán?
Milyen lehet a tetszhalál? Az első veszett ordítás odalent? Milyen érzés lehet egy kannában felébredni?
Hol van Eszter? - kiáltott benne egy hang, de tudta, egészen józanul és éberen tudta, hogy hang nem jött a torkára, hanem valami artikulátlan hörgés, amely abban a pillanatban fel is ébresztette.
· Hát nincs itt az Eszter? Nincs itt az Eszter? - Hávelné csalódottan pislogott, mellette Jolán néni riadt egérkemozdulattal tipegett.

· Nincs! Nem is volt! - mordult fel Rosda.

· Ó, istenem, de mafla ember maga! Egyedül alszik, ahelyett, hogy vigyázna arra a szegénykére. Itt hever ruhástul, és a cipőjével piszkítja az ágyneműt.

· A férfiakban nincs semmi tisztaságérzet. Az én uram is... - csipogott Jolán néni.

· Mi baj van már megint?

Ekkor nézett szembe a két asszonnyal, akiknek torkukon akadt a szó, és rémülten hátráltak egy lépést. Rosda Máté szeme körül a nagy fekete folt ijesztő eseményekről árulkodott. Valahogy úgy nézhetett ki, mint valami rablógyilkos vagy félszemű kalóz.
- Nagy baj van, Máté fiam... Eszter éjszaka nem ment haza, nem találjuk sehol... és a játszótéren nagy verekedés volt, azt mondják, két huligánt megöltek. Ó, édes istenem! Most mi lesz?
A reggeli újságok már megírták. A reggeli hírekben bemondták.
A rendőrség nem szemérmeskedett, mint máskor. Tüstént a lakosság segítségét kérte.
- Hogy mik vannak! - hápogott Hávelné, és nem merte megkérdezni, mitől kapta Rosda szeme azt a fekete monoklit.
Jolán néni többször is átjött, könyörgő pillantást vetett a férfira, de az úgy tett, mintha nem venné észre.
Az újságok megint arról írtak, a rádió megint arról beszélt, a tv minden csatornája megint azt kommentálta ami mással történt. Rosda kezdte megérteni a hajdani cselédlányokat, akik lúgkövet ittak, csak hogy a nevük bekerüljön az újságokba.
Dr. Kajetán Zénó, a nagynevű citológus, a Központi Sejtkutató vezető kutatója a tegnapi nap folyamán titokzatos módon eltűnt. A kiváló tudós éppen új kutatási eredményeiről számolt be az intézet szűkebb szakértőgárdája és a meghívott minisztériumi vendégek előtt, amikor hirtelen rosszullétről panaszkodva kisietett a teremből. Dr. Kajetán Zénónak azóta nyoma veszett! A rendőrség nagy erővel indította meg a nyomozást. Egyelőre eredménytelenül.

-
Ó, istenkém, az ilyen nagy embert bezzeg tüstént keresik! - Jolán néni riadt kétségbeeséssel pislogott. - Amikor Eszterke után érdeklődtem a rendőrségen, azt mondták, panaszt csak egy huszonnégy óra múlva vesznek fel. De hát én nem panaszkodni akartam rá... csak aggódom érte. Az ilyen szép lány... ki tudja? Valami baj is érhette.
Rosda szeme méltatlankodva villant.
· Mondja, Jolán néni, tudja egyáltalán, hol dolgozik Eszter?

· Tegnap a délutáni órákban eltűnt a Központi Sejtkutató épületéből dr. Kajetán Zénó, a világhírű citológus. A rendőrség máris nagy apparátussal látott munkához, mert az eltűnés meghökkentő körülményei különleges bűntényre engednek következtetni. - A tv bozontos hajú bemondója szerepe szerint tragikus arcot vágott, mégis látszott rajta, hogy hitetlenkedve olvassa a kezében tartott közleményt. - A rendőrség máris kéri a lakosság segítségét. Jelentkezzék mindenki, aki az elmúlt éjszaka folyamán gyanúsan viselkedő egyénekre felfigyelt. Dr. Kajetán Zénó személyleírása a következő: magas termet, hajlott hát. Arca hosszú, haja gyér, szőkés, kék szemű, bajusza nincs. Rövidlátó. Kedves nézőink, munkatársunk hamarosan felkeresi a Központi Sejtkutató intézetét, ahonnan bővebb tájékoztatást kérünk a professzor eltűnésére vonatkozóan.

· Mit kérdezett, fiam? - siránkozott ]olán néni.

· Hogy hol dolgozik Eszterke?

· Hát valami laboratóriumban. Fényképeznek...
· Nagyon téved, Jolán néni. Eszter abban az intézetben dolgozik, ahonnan ez a Kajetán professzor eltűnt! A Központi Sejtkutatóban.

- Uramisten... - csapta össze a keyét Hávelné, aki gyorsabban felismerte az összefüggéseket.
Rosda tüntető nyegleséggel járt-kelt a lakásban a két halálra rémült öregasszony előtt. Nőttön-nőtt benne a nyugtalanság, már azt is elhatározta, nem sokáig lakik majd itt, hanem elköltözik, végez eddigi életével, mint ahogy végzett eddigi énjével is. Más ember vagyok, igen. tegnap óta egészen más ember vagyok - mondogatta magában. Szobájába ment, előrángatta ágya alól tegnapi ruháját, amelyen már fekete-száraz volt a vér, a saját vére. Behajigálta egy lavórba, mosóport szórt és vizet öntött rá. úgy tolta vissza az ágy alá. Hadd ázzon! Aztán zsebre vágta a kését, és hümmögve előhalászta szekrénye mélyéből a műanyag flakont. Áhítattal és némileg öntelt mosollyal forgatta a kezében. A törhetetlen palackban olajosan sűrű, víztiszta folyadék csillogott.
Hm... Kajetán szobájában a két kísérleti flakon tartalma színes volt. Igen, igen. Az egyik sárgás, a másik pedig egészen sötétzöld... vagy inkább kék... Fene tudja!
Hirtelen felnevetett. No persze, az igazán nagy felfedezések rendszerint váratlan ötleteken múlnak. Az igazi tudás nem a fekete könyvespolcokon, nem is Kajetán porcelánfehér homloka alatt rejtőzik. Az igazi tudás a sokat gondolkodó, még többet vívódó emberek tudata mélyén rejtőzködik.
Bizony, bizony, Kajetán...
Abban a pillanatban felébredt benne a sürgető kívánság: meg kell találnia Kajetánt!
Levágta magát a székbe, és fejét a kezébe hajtva próbálta összeszedni gondolatait.

Igazán... kialudtam magam, kell hogy valami ötletem legyen. Hogy valami megoldást találjak.
Ki vihette el a kannát?
És hová?
Kajetán élete múlik most azon, hogy megtaláljam.
És még meg kell neki mondanom, hogy... mit is? Hogy minden az intuíción múlik. Igen, igen... Hogy ebben a flakonban  víztiszta  a  folyadék.
Olyan, akár az agyvelőt körülfogó, víztiszta liquor.
Keze önkéntelenül egy kémcső után nyúlt. Asztalán a kis állványt maga elé húzta. Aztán pipettát keresett. A legkisebb hasas pipettát. No és persze kellene egy kísérleti alany is. Légy, egér vagy egy kiscsibe. Hávelné csibéi közül valamelyik.
Ijedten a homlokára csapott.
· Hávelné. Hávelné, képzelje, tegnap hoztam magának egy kanna tápkocsonyát!

· Micsodát?

· Tápkocsonyát. A csirkéinek. De ellopták!

· Nem értem.

· Nem baj. Csak ne feledje, ha valaki kérdi! Tegnap egy kanna tápkocsonyát hoztam volna magának. Ne feledje...
Meg kell ismételnie a folyamatot. Most már nyugodt és figyelő szemmel.
Amit tegnap egy ördögi gondolat eredményezett, azt most...
De bömbölt a rádió, és harsogott a tv.
-
Jolán néni, menjen a rendőrségre, és mondja meg: Eszter a Központi Sejtkutatóban dolgozott. Akárcsak az a pasi, akit most keresnek. Meglátja, rögtön megindítják a nyomozást.
-
Jaj, istenem! Mi történhetett szegénykével? A vénasszony csak óbégatott, de nem indult. Hávelné azon méltatlankodott, hogy nem mondják be
az éjszakai verekedést. A huligánokat. Lehet, hogy szegény Eszterke éppen arra ment...
Rosda Máté lapos pillantást vetett Hávelnéra.
-
Jobb volna, ha maga menne a rendőrségre, Máté kezdte az asszony. - Utóvégre mégiscsak a menyasszonya.
Mintha késsel vágtak volna az agyába, hirtelen elöntötte a düh.
-
Maga pedig egy ocsmány kerítő, Hávelné! - ordította, és felugrott, mintha egyenesen a vénasszony torkának akarna esni. - Tudom, amit tudok! Az egész egy kicsinált komédia volt! Még hogy kísérjem haza a kisasszonyt! Haha! Nem, Hávelné, egy percig sem maradok itt! Ha a hidak alatt kell aludnom, akkor is megyek!
Dúlva-fúlva kirohant. Ronda ez a reggel. Tegnap még azt hitte, minden győzelem és minden elégtétel az övé most meg az újabb szorongások, az újabb bizonytalanságok. Hol van Eszter? És hol van Kajetán? A kanna! Ki vihette el?
A reggeli napfényben körüljárta a házat. Aztán a ház előtt az utcát vizsgálgatta. Sehol semmi nyom.
Beugrott a szomszédba, telefonálni. A Központi Sejtkutatót hívta, és Szép Esztert kérte.
-
Ki keresi? - kérdezte a központban egy unott, nyafogó hang.
Gondolkodás nélkül vágta rá:
-
Zente Gábor.

Utovégre mindegy, milyen nevet mond, csak a magáét ne mondja.
· Ne tessék viccelni!

· Micsoda?

· Ne tessék viccelni!

· Azt kérdeztem, bent van-e Szép Eszter.

· Ő se jött be, kérem. Ki kereste?

· Zente Gábor...
· Ne hülyéskedjen, kérem, a rendőrség figyeli a telefont! Megjárhatja!

Rosda remegő kézzel tette le a kagylót. El kell mennem hazulról.  Ma már nem kísérletezgethetek. Nincs rá idő.
Hogy miért nincs idő, nem tudta. Biztos volt benne.
-
Jó napot, Rosda úr! - köszönt rá egy ismerős hang az utcán.
A kertajtóban Dosztán százados állt.
-
Nézze, Rosda úr, bekísérhetném - kezdte Dosztán százados, amikor helyet foglalt az egyetlen széken.
Rosdának torkában dobogott a szíve. Átnézett a vénasszonyok kérdő tekintete felett, és mert Dosztán sem árulta el a hivatását (civil ruhában volt), ő sem mondta meg, ki a vendége. A szobája ajtaját szándékosan nyitva hagyta. Hallgatózni csak csukott ajtón lehet, és ha csöndesen beszélnek, Hávelné semmit sem érthet a szavukból
A nyitott ajtón át éppen ráláthatott Hávelné tv-jére.
· Tartóztasson le - mondta ingerülten - Miért kerülget, mint macska a forró kását?

· Mondtam, sokat adok a megérzéseimre.

· Gondolom, tegnap már figyeltetett, mielőtt a kutyákat utánam uszította volna.

· Valóban.

· És?

· Volna néhány kérdésem magához. Tulajdonképpen a segítségét akarom kérni. Amint látja, nem hivatalosan jöttem. A kihallgatására később sor kerül... Igen, mindenkit ki kell hallgatnunk, aki tegnap abban az időben az épületben tartózkodott. A maga szereplése különösen gyanús, jóllehet semmi okom a gyanakvásra.

· Ezt nem értem.

· Én sem. - Dosztán mosolygott. Hangtalan, belső nevetéssel nézett Rosdára. - Ugyanis pályafutásom legérdekesebb bűnügyével állok szemben.

· Biztos benne, hogy bűnügy?

· Feltétlenül!

· Belenézett a kannába. Láthatta, hogy nem felaprított hullát viszek. Akkor hát mit akar tőlem?

· Az ám, Rosda úr, szerencsésen hazahozta a kannát?

· Igen... azazhogy... hm. A kerekei leszakadtak. Gurítanom kellett.

· És a gazdasszonya örült a tápkocsonyának?

· Nem volt itthon.

· Értem. No és ma?

· Mára eltűnt a kanna. Odaállítottam az ajtó elé, a verandára. És eltűnt.

Dosztán elkomolyodott. Mongolos szemét keskeny réssé húzta össze.
-
Furcsa - mondta, és megrángatta a nyakkendőjét. Láthatóan rosszul érezte magát a civil ruhában.

· De mennyire furcsa! - csattant fel Rosda. - Bevallom, azt hittem, ön vitette el a kannát.

· Furcsa.

Hallgattak egy sort. A másik szobában a tv riportere benyitott a Sejtkutató nagy vaskapuján. Aztán a kamerák sorra járták az intézet új, nagy létesítményeit. A riporter mindenütt elmondta, hogy Kajetán doktor érdeme ennek a felépítése, annak a megvalósulása, az ő tudományos ötlete, hogy ezt kutassák, azt felfedezzék, amazon dolgozzanak...
Rosda epés undorral hallgatta a magasztalást.
· Nem csodálnám, ha hirtelen kiderülne, hogy semmi sem az ő érdeme... - mondta hirtelen.

· Tud erről valamit?

· Ó, semmit. Csak föltételezem. Az emberiség hajlamos a hullagyalázásra.

A százados megint összevonta szőke szemöldökét. Horpadt orra körül férfiatlan szeplők gyülekeztek, ámbár azoktól mintha csak erősebb lett volna az arccsontja, és keményebb az álla.
· Szeretnék néhány kérdést feltenni magának. Ne tekintse kihallgatásnak.

· Kérem... persze az imént azt mondta, bekísérhetne...
A százados elővett egy mappát, az asztalra tette. Most vette csak észre a mikroszkópot meg a kicsiny kémcsőállványt. Mellettük állt a műanyag flakon, amelyet elgondolkozva nézegetett egy darabig. A kezébe vette.
· Nem tudja, hova tűnhetett a kanna?

· Nem.

· Jó volna, ha eszébe jutna. Magának is érdeke.

Most kihívón és vadul néztek egymás szemébe.
· Fenyeget? - Rosda hangja nagyon mélyről jött. - Lehet, hogy csodálkozik, amiért nem vagyok sem meglepve, sem megdöbbenve Kajetán eltűnése miatt. De hát megértheti, elegem van a gyanúsítgatásaiból. Miért jött ide? Segítséget kérni? Miben? Nincs meg a kanna, de találjam ki, hol van. A saját érdekemben, jó viccei vannak!

· A véleményét szeretném tudni.

· Éppen a véleményemet?! - Rosdát hirtelen elöntötte a méreg. Most valóban kitört belőle az őszinte harag, most nem játszott, nem tréfált, nem is nyegléskedett. Az istenit, hát amióta csak az eszemet tudom, mindig a véleményemre voltak kíváncsiak! Nem, uram, nem azért kíváncsiak a véleményemre, mert fontosnak tartják. Csupán azért, hogy megbélyegezhessenek, kioktathassanak, gúzsba köthessenek, örökösen revolverezhessenek. Mi a véleményem? - kérdezték már az óvodában is. Mi a véleményem? - kérdezték az iskolában, a gimnáziumban, a hivatalomban, az utcán és a fűszeresnél. Csakhogy nekem mindig más a véleményem! Úgy ám!

A kamerák odaát végigpásztázták a második emeleti nagylabort. Rosda hirtelen elhallgatott, s megigézve bámulta a hatalmas, üvegfalú termet, az óriási munkaasztalt, amelyen a kémcső-állványok, a desztillátorok, lombikok, ülepítőcsövek csillogó erdeje látszott.
· Mit tud a barátja munkájáról? - hallotta a kérdést.

· Semmit. Nem a barátom, és nem értek a munkájához.

· Látom, maga is kísérletezget.

· Limnológia. Az más.
· Aha - bólintott a százados kevés meggyőződéssel. Ez a palack ismerős, hol szerezte?

· Minden ezermesterboltban kapható - Rosda kivette Dosztán kezéből a palackot, és zsebre vágta.

· Ismer valakit a professzor munkatársai közül?

· Senkit - sziszegte, és Eszter jutott az eszébe.

· Miért ilyen ingerült?

· Az én dolgom.

· Tehát nem tud semmit a professzor munkájáról. Pedig nagyon érdekelne. Bevallom, a labor munkatársai nagyon furcsán viselkednek. Mintha örülnének dr. Kajetán Zénó eltűnésének. Gyanús. Nagyon gyanús. És nem hajlandók semmi felvilágosításra. Nézze, Rosda úr, életem legfurcsább bűnügye ez. Semmi nyom.

Dosztán előrehajolt. Egy pillantást vetett a szobára, és, Rosda úgy látta, észrevette az ágy alá tolt lavórban a beáztatott ruhákat.
· Az intézet vezetősége és a minisztérium szerint is Kajetán professzor új tématerve valósággal forradalmasítja a sejtkutatást. A gyógyászat egyes területein példátlan eredményeket hozhat. Szóval olyasvalamit, amire a külföld is felfigyelhet. Ipari kémkedésről hallott már? Nos, ilyesmire gyanakszom.

· Az ember sokszor hall hirtelen tudathasadásról is mormogta Rosda, és továbbra is a tv-re figyelt. - Agyonhajszolt szellemi foglalkozásúak körében gyakori. Az illető egyszerre csak nekiindul a világnak. Akár pucéran is. Ugyebár. De lehet, hogy az a levetkezés megtévesztő manőver volt. Egyszerűen átöltözött egy másik ruhába, álszakállt és -bajuszt ragasztott, és kisétált a portás orra előtt Van ilyen. Ha jól emlékszem. Kajetán mindig hajlamos volt az extrémitásokra.

A százados rosszkedvűen félbeszakította:
· Kérem, ne komolyalankodjék. A titkárnő szerint maga tudta a két titkos tématerv címét.

· Az érettségi találkozón említette Kajetán.

· Ne kívánja, hogy elhiggyem.

Rosda jelentőségteljesen széttárta a kezét. A másikra bízta, mit hisz, vagy mit nem hisz. Figyelme odaát volt, a másik szobában. A képernyőn megjelent a nagylabor helyettes vezetője, egy robusztus, busa szemöldökű férfi, és kijelentette, rövidesen meglepő tényeket fog majd a nyilvánosság elé tárni. Kajetán professzor úr íróasztala sok titkos vagy éppen titkolt ügyiratot tartalmaz, a rendőrség dolga, hogy azokat felfedje. Ő a maga részéről nem gyanakszik bűntényre, sőt az a meggyőződése, hogy Kajetán Zénó eltűnése egy óriási horderejű kísérlet része...
Rosda döbbenten hallgatta, és sápadtan nézte.
· Feleljen, kérem... - hallotta a sürgető felhívást.

· Nincs mit felelnem.

· Semmi gyanúsat sem észlelt?

· Nem.

· Ide  figyel?
· Persze.

De hát nem figyelt oda. Annak a férfinak ott dús fekete szemöldöke volt és mélyen ülő, villogó szeme. Uramisten! Azt mondták, ez az ember a nagylabor helyettes vezetője...
Rosda felállt, felvette a zakóját, a tükre elé állt, és néhány mozdulattal megfésülte szétzilált haját.
· Hol szerezte szeme alá azt a monoklit?

· Semmi az egész.

· Kérdeztem!

· Bocsásson meg, el kell mennem.

· Tehát átvágott a játszótéren, és nem tapasztalt semmi különöset?

· Nem.

· Rosda úr, maga feltűnően és kihívóan fumigál engem.

· Nem hivatalosan jött, ha jól emlékszem... - Rosda vicsorgott. „A professzor úr mindig hajlamos volt az extrémitásokra" - mondta a tv-ben a busa szemöldökű, és senki sem szakította félbe, hogy ne komolytalankodjék.

· Beszélhetünk másképp is - hallotta Dosztán sziszegését.

· Már megint fenyeget?! - mordult fel. - Kérem, tartóztasson le, kísérjen be, hurcoljon meg. Megteheti. Maga hivatalból gyanúsíthat. Én legfeljebb gyanakodhatom, arra ugyanis, hogy pácban van, mert csütörtököt mondtak a megérzései. Nem tudom, hol az az átkozott kanna.

Közben egyre a tv-t nézte.
· Fogalma sincs, miről faggatom már egy ideje. Kérem, figyeljen ide, és ne kiabáljon. Tehát átment a játszótéren...
· Sajnálom, nincs időm.

· Mit csinált tegnap este?

· Hazajöttem, lefeküdtem.

· A monokli?

· A maga egyik rendőre vágott a szemembe. Véletlenül. Bocsánatot kért, tehát nem panaszkodtam.

· Aha.

Odaát a reggeli színes adás riportere zavartan elhallgatott, mert a labor helyettes vezetője arra figyelmeztette, nem lehet egyetlen ember érdemének tekinteni a Sejtkutató nagy eredményeit. Kajetán professzor kiváló ember, de a beosztottjai nélkül... No persze - bólintott a riporter, és a kamerák újra sorra vették a nagy munkaasztalt, bekukkantottak a steril kamra kis ablakán, elidőztek a mikroszkópok, a mikromanipulátorok, a horizontális metszetpadok csillogó fogantyúin.
Hávelné csak most vette észre, hogy Rosda átles a szobájába. Még ingerülten az előbbi veszekedéstől, felállt, és becsapta az ajtaját. Eltűnt a kép, vele eltűnt a Sejtkutató hófehér épülete, a zöld fák és a virágágyások. Meg a lombikok, a desztillátorok erdeje. Rosda hümmögött. Valósággal lázba hozta, hogy agyában váratlan gyorsasággal kezdenek összeállni a dolgok. Vadászláz - gondolta, és pár pillanatig a zsebeit tapogatta. Az igazolványát kereste, amit mindig görcsösen magához vett, valahányszor elindult hazulról.
· Ezt keresi? - kérdezte Dosztán, és táskájából elővette Rosda igazolványát.

· Köszönöm.

-
Meg sem kérdezi, hogyan került hozzám? -
Hát izé...
-
Az áldozat zsebében találtuk.
Hülyeségeket beszél - futott át az agyán. - Hogyan találhatták meg Kajetán zsebében? A szemüvegét kivéve hozzá sem nyúltam. Vagy talán...
Hirtelen megértette a dolgot, és ez a lelke mélyéig megrázta.
Meredten bámult Dosztánra, aki vészjóslóan bólogatott a ki nem mondott kérdésre. Majd a kezét nyújtotta, és így szólt:
· Cserét ajánlok. Délig gondolkozik, és megtelefonálja nekem, hol keressük Kajetán Zénó professzort.

· De ha nem tudom...

Ne komolytalankodjék. Mondom, délig. Ha nem telefonál, estére rács mögött lesz. Ha telefonál, elfelejtjük a játszótéri kalandot. Remélem, érti.
Nagyon is jól értette. És noha Dosztán felállt, hogy menni készül, Rosda lépett ki előtte az ajtón. Valósággal menekült. Ijedt szemmel nézett körül. Aztán végigfutott az utcán, és felugrott egy autóbuszra, amely éppen akkor indult a megállóból.

KILENCEDIK FEJEZET
AZ ELSŐ KÍSÉRTÉSEK
Veszélyes élet.
Hiszen mindig is erre vágyott.
Az autóbuszban senki sem volt. Rosda a hátsó peronra állt, belekapaszkodott a középső krómoszlopba, és elgondolkozva nézett ki az ablakon.
-
Miért nem ül le? Van elég hely.
A kalauzkislány kedvesen mosolygott. Vastag ajka volt és apró, rizskása fogai. Mint egy gyerek, mint egy kicsi gyerek, örökké mosolygott, és a munkalappal legyezte magát.
· Jobb így.

· Sápadt. Rosszul van talán?
· Nem, nem... - Rosda zavartan elfordult. A fene egye meg ezt a monoklit a szeme alatt! Olyan tőle a tekintete, mint az eszelősé! És sápadt. Hogyne volna sápadt. Átkozott Dosztán! Nem hivatalosan jön, ó nem. S úgy tesz, mintha szörnyen fontos dolgokat tudna. Semmit sem tud, semmit sem érez, csak azt tudja, hogy zsarolhat. Igen, ez egyszerűen zsarolás.
Az áldozatom zsebében. Nagy ég... hát embert öltem volna?
Mégsem jutott el tudatáig, hogy gyilkos. Valahogy úgy érezte, az a fickó is életben van, akárcsak Kajetán. Legfeljebb nem a kannában lötykölődik, hanem máshol, másmilyen formában omlik majd össze sejtjeinek és szöveteinek bonyolult rendszere. Akkor sem biztos, hogy meghal. Hiszen az életjelenségek meghatározása ma még annyira külsőséges, a természet körforgásában végül is nem lehet éles határvonalat húzni, meddig tart az egyik élet, és hol kezdődik a másik.
Ámbár az is biztos, hogy az a suhanc már soha többé nem rúg fejbe senkit.
Kajetán már soha többé nem kérdezi meg: mi a véleményed az aboliciós világtörvényről? Soha többé nem osztogat majd apró cédulákat valami ostoba, jezsuita elgondolás kiskatonájaként, hogy ki-ki írja meg a véleményét a társairól. Önismeret, önismeret - szónokolta az az ostoba Gulyás tanárnő, és noha kijelentették, a véleményezés titkos, és kizárólag a közösségi kapcsolat felmérése a célja, életre szóló gyűlölségek támadtak belőle. Hogyan, hogyan nem, sokan megtudták, kinek mi a véleménye róluk, és elszürkült arccal, habzó szájjal kezdtek acsarkodni. Egyedül Kajetán nem acsarkodott, és nem dühöngött, jóllehet őt sokan utálták, és sokan meg is írták ezt a véleményüket. Csakhogy a cédulákat éppen ő szedte össze, gondoskodott hát róla, hogy ami rá vonatkozik, örökre titokban maradjon Gulyásné előtt. Ellenben már akkor is összelopkodta mások véleményeit, úgy írta meg a magáét, amely aztán továbbment, tanári konferencia, sőt felsőbb szervek elé is, mert ott már nem a közösségi szellemmel játszadoztak, hanem higgadt és autentikus diákvéleményt kértek és Kajetán el tudta hitetni, hogy higgadt és autentikus.
Biológia szakos osztály volt az övék, szakmányban boncolták a halakat, a békákat, folyton-folyvást az élettan nagy és főleg nem a tananyagban szereplő kérdésein rágódtak. S miközben Gulyasné arról faggatta őket, mi a véleményük Madagaszkár őslakóinak politikai törekvéseiről, Szemes tanár úr az országos tanulmányi versenyre készítette őket. (Két nagy kérdés van gyerekek: az egyik az öröklődés, a mutációk, a másik a sejt alkotórészeinek pontos ismerete! Értjük?!) A többi tanár is a saját tárgyának még behatóbb, még teljesebb ismeretét követelte, mert akkoriban még javában dühöngött a pedagógiai megalománia: tízéves gyerekeket már úgy oktattak, hogy a jövendő komputertechnikusait látták bennük - csakhogy nem mindenki lett komputertechnikus, sőt akik arra szánták el magukat, azok közül is csak kevesen juthattak odáig. Az emberi élet meg nem valósult álmok szövevénye - idézett egy modern verset az irodalomtanáruk, de nem tudta megmondani, mennyiben tükrözi a valóságot, és mennyiben nem. Egy nemzedék nőtt fel akkoriban úgy, hogy az irodalmat képletnek tekintette, amelybe be lehet helyettesíteni bármely szegényes tapasztalatot, és kijön a valóság. De nem tudtak mit kezdeni a költészettel, nem tanultak meg örülni a szépnek, és nem kaptak semmiféle útmutatást a társadalmi együttélés alapvető szabályairól.
- A tízparancsolatot kellene oktatni - vélte Zente, és Kajetán furcsa, gyanakvó tekintettel nézett rá.
Kajetán mindig jó lóra tett - ahogy mondani szokás. Ő képviselte mindig a hivatalos megbotránkozást, és amikor Rosda kijelentette, sosem tanulja meg igazán élvezni az evés gyönyörét az, akit örökösen a vitaminok és fehérjék arányára figyelmeztetnek, és sosem tud majd örülni a szerelemnek az, akit örökösen higgadt és közönyös orvosok oktatnak a szerelmi higiénére. - Kajetán megint csak vigyorgott, hunyorgott, és kiiejezéstelen arccal nézett maga elé.
Ő akkoriban minden erejével a tanulmányi versenyre készült, összeolvasott hetet-havat a sejtekről, szajkó módjára betanult bonyolult, hosszú képleteket, eldarálta, és ha kellett, felrajzolta a citrátciklust az összes vegyjelekkel, és persze mint modern kamasz ő is arról álmodozott, hogy világraszóló, hatalmas felismeréseivel lázba hozza majd a tudományos világot.
Ennyi év után sem tud rájönni, hogy Szemes tanár úr miért és mikor nézett át felette, mikor kezdte kifogásolni apró hibáit, és amikor át akarta adni az elkészült dolgozatot, miért mondott csak ennyit: „Jól van, fiam, add oda Kajetánnak, majd utánam hozza a többivel."
· Nagyon rosszul van? - kérdezte a kalauzlány, és szétálló bociszemében őszinte aggodalom tükröződött.

· Ó, nem.

· Vese?

· Tessék?

· Csak úgy kérdeztem... Emberi dolog, nem?

A lány a zacskóból sárgabarackot evett. Kócos, seszínű haját minduntalan szemébe zavarta a nyitott ablakokon beáradó szél.
-
Emberi dolog, nem? - kérdezte ismét, vagy inkább állította, és megint kivillantak apró fehér fogai. Hirtelen rákacsintott Rosdára. - Hát csak fogódzkodjék nyugodtan.
A barack magját kidobta az ablakon.
Az autóbusz lassan kanyargott a külvárosi utcákon, kora délelőtt szinte üresen járt errefelé. A legkülső külvárosig tartott a pályája, de nem volt végállomása, ahol feleslegesen várakozzék, hanem hurokpályát írt le, elég bonyolult hurokpályát, mert három nagy üzemet is érintett, amíg megindult visszafelé a hosszú, kietlen sugárúton. A jellegtelen, elhanyagolt kertes házacskák között evickélt előre az otromba kék alkotmány, idétlenül vonszolva csuklós pótkocsiját. Nagyokat szusszant, és persze csak ott állt meg, ahol várakoztak a megállóban.
-
Magát ki kezeli?
A kislány csupa bájos fontoskodás volt. Parányi pultjára könyökölt, és mozgékony arcán pillanatonként változott az érzelem, ahogy mesélte:
· Kínos, nagyon kínos. A férfiaknál még a vizsgálat is kínosabb. De hát mindenkit utolérhet. És tudja, a vízlökések akkor jók, ha nagyon radikális megoldást adnak. Ahogy Rosda félrefordult, csak hogy eltakarja szeme alatt a kék foltot, halkan kuncogott. - jaj, ne szemérmeskedjen már! Képzelje, az anyukám, szegény, úgy halt meg, hogy vesével vitték a kórházba, de valami fiatal orvos vette kezelésbe, nem vizsgálták meg a szívét. Öt liter vizet itattak vele. Öt litert szegénykével, aztán meg ugrálnia kellett. Hát mondja, ember az ilyen? Hát nem az a fontos, hogy amit az ember csinál, azt jól csinálja?

· Dehogynem. Fontos.
A kislány most szomorú lett. Ijedt mókusként sóhajtozott.
-
Jóskával sokszor beszélgetünk erről - intett a vezetőfülke felé. - Ne higgyen semmit, mert ismerem a feleségét is, a gyerekeit is. Jó barátok vagyunk. Tudja... hogy aki valamihez nem ért, hát minek csinálja. Pedig hányan vannak. Uramisten! Látja, nekem már mondták, maradjak benn a végállomáson, legyek forgalomirányító. Mondtam, minek, nem értek hozzá. Aki most csinálja, az sem ért hozzá, felelték. Elég baj, mondtam. Ebben maradtunk... Nagyon görcsöl?
-
Tessék? Ó, nem... - Rosda mereven nézte a lányt,
és közben Eszter szoborarca, hideg Madonna-mozdulatlansága jutott eszébe.
· Mert csak szóljon ám! Nincs utas, most lehet.

· Mit?

· Hát... megállunk, ha muszáj.
· Nem, csak menjünk.

· Mert tudja, amióta az anyukám meghalt, ez a mi külön szolgáltatásunk. Nem tud ám róla senki. Mármint a vezetőség közül. De kérdezze csak meg a Soltész doktor urat, az mind hozzánk küldi a betegeit. Azt mondja, menjenek csak a Marika vonalára. Szóval ne álljunk meg?

· Nem, nem...
· Hát jó... A kislány megint elmosolyodott. Csupa jóindulat volt az arca, a szeme pedig - nagy, sötét bociszeme - úgy csillogott, akár a gyémánt. Elővette kis mikrofonját, és beleszólt. Ezúttal nem a következő állomást mondta be. Hanem csak ennyit: - Jóska! Vese!

Az autóbusz vezeklő kanyargása véget ért. Kijutott a sugárútra, amely végtelen sivár legelők, gyártelepek és telkek között a város belseje felé vitt. Rég nem használt villamossíneken botorkált egy darabig - aztán nekilódult. Felbőgött a Diesel-motor, előbb fekete füstgázfelhő csapott ki a kipufogócsövekből, a hatalmas test szárnyakat kapott, és veszettül vágtatni kezdett.
-
Ez a jó út, ez a jó út! - lelkendezett a kislány.
A macskaköves külvárosi utakon méteres magasságba lökődött az autóbusz peronja.
-
Ez a jó út!

Három utas szállt föl az egyik megállóban. Sápadtan kérdezgették:
· Megőrült ez a vezető?

· Nem, kedves asszonyom - vihorászott földöntúli boldogságban a kislány. - Emberbaráti úton vagyunk. Az úrnak vesegörcse van.

Rosda hallgatott. Égett a füle. Kínosan mosolygott.
Aztán egyszerre csak benn voltak a városban. Fehér terelővonalak és józan járdaszigetek között húzott el a kék busz.
· Nos?

· Hát?

· Visszafelé is jön?

· Nem, nem. Budán leszállok.

· Ahogy gondolja.

A megállókban sokan szálltak föl. A kislánynak mindenkihez volt egy-két jó szava. Komoly, érett derű áradt belőle.
-
Maga nagyon kedves - mondta Rosda, és hirtelen megdöbbent, milyen tompán zeng a hangja. - A maga fajtájából nem minden bokorban születik. Nahát... Mondja csak... és mit kérnek egy ilyen „kezelésért"?
-
Ne butáskodjon! - A lány szégyenlősen nevetgélt. Szörnyű zavartnak látszott, mint akiben ez a gondolat még soha fel sem merült. - Hanem a jegyét nem kezelte... ugyebár. Mert elfelejtette ám... hihi.
A busz átvágott a Duna fölött. Az ég kéken ragyogott, apró fehér felhők díszítették, de a „kék Duna" piszkosszürke volt. Fehéren ragyogott a pesti palotasor, fehéren ívelt az Erzsébet-híd. A hajdani Tabán zöld füvében fürdőruhásan napoztak, és töméntelen kutya kergetőzött.

Rosda előhúzta zsebéből a műanyag flakont. Alig hallhatóan suttogta:
-
Megkínálhatom? Kisüsti.
A lány megint fülig pirult. Vállát vonogatta. Szolgálatban nem szabad. Soha... De maga se igyék ám! Árt.
-
Tudom. Nagyon jól tudom. - És egy csalódott ördög mosolyával az arcán leszállt.
Esze ágában sem volt komolyan venni Dosztán fenyegetését - mégis ránézett karórájára.
Fél tíz.
Csöndes, kihalt utcákon kaptatott fölfelé. Itt, a budai dombvidék előkelő villanegyedeiben mindig elfogta valami gyermekes vágyódás a gazdagság és a hatalom után. Itt mindig megállt a kerítések mellett, szemügyre vette a régebbi és modernebb házakat, amelyeknek kertjeiben töméntelen rózsa virított, tamariszkuszok zöldelltek, a vadgesztenyék szórták viráguk szirmát, akár a hópihét. Errefelé mindig minden tiszta, titokzatos és maradandó volt. Itt minden, a kert, a ház, a nagy ablakokon át megpillantható gazdag interieurök arról árulkodtak, hogy itt az élet pluszait élik, mert az alapvető dolgokra senkinek sincs gondja.
Mégis kihalt volt ez a táj is ilyenkor, a munka délidejében. A nagy fekete autók elsuhantak már rezervált, gondterheltséget mímelő utasaikkal. A napsütötte ablakokon lehúzták a színes redőnyöket, a garázsajtókat becsukták, és az a néhány egyenruhás ember úgy tett, mintha sétálgató rendőr volna, és nem a közelben lakó nagykövet kapuőre, Rosda Máté lihegett. Ezeken a meredek utcákon kevés ember jár gyalogosan.
Megállt az egyik kovácsoltvas kerítés mellett.
A kert mélyéből hosszú fülű, szőke kutya rontott elő. Nem ugatott, megállt előtte, merev fejjel szimatolt egy darabig, aztán hirtelen ugrott egyet, hosszú füle mókásan liffent. Fejét a földhöz szorította, mellső lábait könyökig a földre fektette, miközben a farát magasba emelte. Bozontos farkát buzgón csóválta - játszani akart.
-
Szervusz, kutyus - mondta Rosda.
Errefelé nem házőrzésre tartják a kutyákat. Itt a tolvajt rendőr vagy okos automata fogja el. A kutya csak játék, csupa passzió.
Plusz.
-
Szervusz, kutyus.
Hagyta, hogy a kis spániel nagy bőszen nekiugorjon. Átnyújtotta kezét a kapurácson, hagyta, hogy a kezét megszagolja, majd bősz hörgésseí foga közé vegye. A kis állat vicsorított, a szeme forgott - de hát a farka továbbra is úgy járt, akárcsak egy szorgalmas metronóm. Nincs baj, pajtás, csak hülyéskedünk, egy kicsit megjátszom a nagy kutyát, a nagy vadászt, a kérlelhetetlent.
-
Te kis marha.
Rosda mosolygott. Mosolyogni akart, és ez a tudatosság különös gyönyörűséggel töltötte el.
Elővette zsebéből a műanyag palackot. Lecsavarta a fedelét.
A kis kutya orra alá tartotta.
-
Egy kortyot. Nyald meg...
Egy csöppet, egyetlen csöppet kiöntött a kerítés kövére.

A kutyus megszagolta. Csupa figyelem volt és elővigyázat.
Fényes, fekete orra megremegett.
Aztán váratlanul vakkantott egyet - éles, ijedt vakkantással -, és behúzott farokkal szaladt a kert mélyébe.
- Kis hülye, kis hülye - motyogta Rosda, és látta, amint egy parányi bogár buta módon nekimegy a szörnyű oldatnak.
A következő pillanatban a bogár nem volt sehol.
Rosda továbbment.
Fütyörészett, a vállát vonogatta. A zakója zsebében időről időre óvatosan megtapogatta a kis flakont. Nehogy kinyíljék, nehogy kiömöljön. Uramisten, még csak az kéne, hogy végigcsurogjon a lábán...
Megállt egy modern, fonott kerítés előtt. Ez az. Habozás nélkül belépett a kapun, és végigsietett a betonlapokból kirakott kerti ösvényen.
Nagy lombú fák között, a kert hűs homályában egy villa állt. Modern, mégis súlyos, komor épület, olyasfajta, amilyet ötven-hatvan évvel ezelőtt építettek. A méltóságteljes, fekete rusztikán már kérges törzset nevelt a könnyű borostyán, amely csak a felső emeleteken bontott dárdalevelekből előkelő takarót a falakra.
A fehér keretes ablakokat sárga redőnyök takarták. Hallgatag nyugalom, finom csendesség uralta a házat.
A földszinti lakásnak hatalmas, üvegfalú verandája van. A kapu alatt parányi szoba, a házmester lakása.
Rosda benézett a kapu alá. Fekete márványoszlopok körül hófehér lépcsők. A liftnek csillog a krómajtaja. Akár az ezüst.
Hm.

Valóban mindössze két ajtó látszott idelent. Egy a kapu mellett közvetlenül, egy pedig a liften túl. Fényes mahagóni ajtó, hosszú kémlelőablakkal.
Sárgaréz névtáblával.
Rosda most nem figyelte önmagát. Nem félt - sem a veszélytől, sem a kudarctól.
Úgy kerülte meg a házat, nyújtott, nyugodt léptekkel, mint aki már sokszor járt itt.
Jól számított. A nagy, félköríves veranda függönyös ajtaja résnyire nyitva volt.
Habozás nélkül benyitott.
Különös, összevissza lakásban találta magát. Azt hitte, idebent is hűvös előkelőség, naftalinszag, süppedő szőnyegek és selyemernyős lámpák fogadják. Ehelyett teli volt a lakás - a veranda is, a belső szobák is - festett bútorokkal, népies falvédőkkel, rongyszőnyegekkel és torontáli terítőkkel. A szekrények ajtaján arasznyi piros szívek virítottak, a kulcscímer zöld tulipán volt, a piros asztalterítőkön nádudvari fekete vázák és fekete hamutartók álltak.
A falakon ostobácska képek és festett tányérok virítottak kusza összevisszaságban - szemérmetlenül elárulva, hogy a lakás gazdáját nem annyira a népművészet szeretete, mint inkább ízlésbeli tétovasága hajtotta ezekhez a „mindig ízléses" tárgyakhoz.
Rosdának eszébe jutott saját szegényes és sivár szobája.
Gúnyosan biggyesztette a száját.
A népies díszítést mindig nőiesnek tartotta.
Megállt a belső szoba sarkában egy szúrós levelű aszpa rágusz alatt, és fülelt.

Nagy, néma csendesség vette körül. Az első pillanatban azt hitte, hogy csendesség, de feszült idegei hamar megsejtettek, hogy nem csend - hallgatás uralkodik a lakáson.
A hamutartóban elnyomott cigaretta feküdt.
A vége rúzsos.
Rosda érezte, hogy mélyen elpirul. Könnybe lábadt a szeme, és dobolni kezdett halántékán az ér.

TIZEDIK FEJEZET
EGY BUDAI LAKÁSBAN
-
Én vagyok. Igen, én... Beszélj, beszélj csak! Emlékezz!... Próbálj meg emlékezni!
A gyorsan elsuttogott szavak között hosszú szünetek voltak. Várakozó, izgatott szünetek.
-
Ne félj, drágám! Itt vagyok melletted. Minden nagyszerűen sikerült. Úgy, ahogy elképzelted. Ahogy remélted... Ó, de hát olyan szörnyű, hogy itt vagy, és mégsem vagy itt. Nem láthatom az okos, szép homlokodat, nem foghatom a kezedet, és nem hallhatom a hangodat sem... Hallom, persze hallom, amit mondasz, de mégsem a te hangod...
Beszélj, kérlek, beszélj! Micsoda ördögi gondolat volt tőled, hogy senkinek sem szóltál? Még nekem se! Hát hogy szabad ilyet csinálni? Az egész labor aggódik érted. Persze. Itt vagy a laborban. Ide állítottunk a fűtőtest és a szobád ajtaja mellé. Hogy te nem akartad?... Mit nem akartál? Miért nem szóltál? Hát persze, megfordítható a folyamat, te drága, de sehol sem találjuk a tanulmányodat. A képletek kellenek. A képletek. Hallasz engem?
Most megint hosszabb szünet támadt. Rosda feszülten figyelt, de érzékei nemcsak az ajtó mögül kiszűrődő hangokra ügyeltek. Időnként félre-félrekapta a fejét, hogy meggyőződjék, nem lepték-e meg.
A könnyű függönyökön besütött a nyárdélelőtti nap.

Apró porszemek táncoltak a levegőben. A rádió tetején váza állott, a vázában elfonnyadt szegfű, amely most parányi zizzenéssel ejtette le szirmát.
-
Itt vagy a laborban. Ne félj! Óriási a siker! Világraszóló siker! De a képletek nincsenek... Tudnod kell. Fejből kell tudnod! Drágám, az egész intézet csak rólad beszél! Micsoda bátor, hős ember vagy, hogy senkinek sem szólsz, hanem magadra vállalod a kockázatot, és csak így, hirtelen... De hát sikerült! Ez a fontos! Mitől félsz? Nem értem... mondd még egyszer!
Hirtelen éles fütyülés hangzott. Aztán egy kapcsoló csattanása. Majd pedig gyors matatás zaja.
Rosda félreugrott. Egy fényfogó, szőttes függöny mögött várta dobogó szívvel a leleplezést.
-
Nem értelek... Mindent elfelejtesz? Miért felejtenéd el? Hol van az előadásod szövege? Hova tetted?...
Drágám, itt áll körülötted az egész intézet. A miniszter úr is. Félsz, félsz? Mindig csak ezt hajtogatod. Mindjárt beszélni fog veled. És én... nem jelentek neked semmit? Ez a mi nagy ügyünk! Most nagyon kell szeretnünk egymást. És semmi féltékenykedés!
Pillanatnyi csönd lett ismét. Aztán hirtelen kivágódott az ajtó, és beviharzott a szobába Eszter. A haja - szép, fekete haja - csapzottan lógott a vállára, fehér köpenye rendetlenül összegombolva szorult karcsú alakjára. Kis papucska volt a lábán, amolyan házipapucs, amit aligha hozhatott magával az éjszaka. Az itteni ruhatárához tartozik - Rosda ezt egyetlen, mindent értő pillantással fogta fel.
Eszter a piros telefonhoz ugrott, és izgatottan tárcsázott.

Közben fél kézzel cigarettára gyújtott. Rosda nem látta a lány arcát, mert Eszter mindvégig elfordulva állt, de elképzelte, hogy a finom arc gyűrött az álmatlanságtól és talán az újabb szerelmektől, hogy a nemes, keskeny kis száj élvetegen duzzadt és sebes, s hogy a nagy, bámész szemek pillái - azok a hosszú seprűpillák - összeragadva meredeznek, mint valami bohócálarc pillái.
Sírós düh fogta el Rosdát. S ennek a dühnek már nem voltak hosszú, fájón dédelgetett előzményei, már nem játszott kudarcaival és elvetélt régi vágyaival. Gondolattalan, ösztönös düh ragadta el.
- Te vagy?... Na, csakhogy kapcsoltak! Féltem, hogy nem talállak benn - hadarta Eszter, miközben Rosda egy gyors mozdulattal beosont a nyitott ajtón. - Haza kell jönnöd! Semmit sem tudtam elérni. Folyton azt hajtogatja, hogy fél. Nagyon fél. De nem mond semmi mást. Azt mondja, elfelejtette a képleteket. Az egész folyamatot... Mit szólsz hozzá? Micsoda? Mihaliknénál volt az előadása? A rendőrség? A fene egye meg! De legalább ott légy, amikor az íróasztalát kirámolják. Ragaszkodj hozzá! Ott kell lenned. Talán még jobb is!

Rosda körülnézett. Azonnal fölmérte a helyzetet, és azonnal határozott, cselekedett is. Kicsiny házi laboratóriumban találta magát, olyasfélében, amilyet biológusok, limnológusok, vegyészek tartanak otthonukban. Ezt a szobácskát a régimódi, nagy fürdőszobából választották el könnyű üvegfallal, a falon túl látszott a fehér zománcú fürdőkád, a nagy  villanybojler. Itt a kis laborban azonban nemcsak a vegyszerszekrény kínálta[image: image3.png]


 töméntelen üvegjét, tégelyét és kémcsövét, az ablaknál álló munkaasztalon nemcsak egy drága, nagy teljesítményű fénymikroszkóp állt a lombikok és desztillátorok előtt - hanem különleges erősítők szekrényei is voltak itt egymásra állítva, s belőlük huzalok egész erdeje vezetett az üvegfal mellé állított kannához.
A kanna, a kicsorbult, kerekét vesztett - és elveszett kanna, íme, ott állt Rosda előtt!
Benne Kajetán Zénó.
-
De hát addig még van idő, hogy hazaugorj - hallatszott kintről Eszter hangja. - Érstd meg, nagyon fontos. Dekoncentrált... lehet, hogy csak most indul meg az elhalás... Nem tudja meg senki. Közvetlen vonalon beszélünk, ki hallhatná meg? Miért, senki sem tudja, hogy itt van... Ugyan, sose jön rá! Csak gyorsan gyere! Hátha te ki tudod szedni belőle a megoldást! Mindent megpróbáltam. Hullafáradt vagyok.
Rosda, mint az eszelős, vadul dolgozott.
Egy pillanatra fölmerült benne a vágy, hogy bekapcsolja a készüléket, és elbeszélgessen, igazán beszéljen Kajetánnal. Nem ismerte a szisztémát, de sejtette, hogy ezek az erősítők talán a kocsonyássá változott test bioáramait erősítik fel. Talán a rezgő, lüktető massza - hiszen él! képes a beszédre is. Lehet az valamiféle belső beszéd, a beszéd akarása is; tény, hogy a különleges tapadó mikrofonok és elektródok - amelyek részben a kanna fémfalán helyezkedtek el, részben a résnyire nyitott tetőn át a maszszára tapadtak - elvezették és hallhatóvá erősítették Kajetán szavait.
-
Félsz? Van mitől félned! - suttogta.
Földöntúli gyönyörűség volt tudni, hogy Kajetán egy ölnyi magas, pár arasznyi széles bádoghenger börtönben van.
-
Most csak addig terjedhetnek vágyaid, ameddig a tested. S még addig sem. Ez példás büntetés, Kajetán! Olyan ötlet, amilyennel te is szívesen kedveskedtél volna nekünk...
Eszter odakint tovább telefonált.
- Siess, drágám! - nyafogott, és a hangja csupa szenvedés volt. - Siess, mert félek itt egyedül. És vele. Jaj, ne kezdd! Nagyon jól tudod, hogy semmi sem volt közöttünk. Ne bánts, inkább siess. Még visszaérhetsz. Persze. Ne, drágám, csak téged! Ez a mi ügyünk! Most nagyon kell szeretnünk egymást. És semmi féltékenykedés! Olyan szörnyű, hogy nem vagy itt. Nem láthatom az okos homlokodat, nem foghatom a kezedet... és nem hallhatom itt, közel a hangodat...
Emberfeletti erő támadt fel Rosdában. Úgy érezte, össze tudná dönteni a bibliabeli templomot, mint Sámson. Letépte a vezetékeket Kajetán börtönéről, aztán meglódította a kannát, és egyetlen biztos mozdulattal, valósággal a levegőbe emelve, átlódította a fürdőszobába. Nem, hát igazán nem kellett sok idő hozzá, hogy a kádat eldugaszolja, meglódítsa a nehéz alkotmányt, és a kád peremén megdöntve, nehéz, nyúlós tartalmát a kádba zúdítsa.
Mindezt vadul lihegve, mégis kevés zajjal. Minden izma megfeszült, minden figyelme arra összpontosult, hogy kegyetlen, ördögi munkáját tökéletesen és időben elvégezze.
Megcsikordult a kanna. Attól féltében, nehogy hozzáérjen a masszához, elkapta a kezét a fedél szélétől. A nagy henger meglódult, talán le is verte volna a lábáról, ha időben ki nem hull a tartalma.
A szürkésfehér, kocsonyás tömeg szétterült a kád alján.
Nehéz halszag csapott Rosda orrába.
Kavargó gyomorral lökte vissza eredeti helyére a kannát.

A vezetékeket visszaragasztotta az oldalára.
-
És olyan undorító - hallotta a lány hangját. - Tudod, mennyire irtózom az ilyen gusztustalan dolgoktól... Persze hogy belenéztem. Á, gyere már... csak húzod az időt. Hát értsd meg, most nincs idő az édelgésre... Még hogy én tartalak föl? Hogy mondhatsz ilyet? Jaj, istenem, úgy fáj, ha ideges vagy! Úgy fáj!
Kattant a készülék.
Rosda visszaugrott a fürdőszobába
Az üvegfal résén át figyelte Esztert.
A lány sebbel-lobbal visszajött, és leült a kanna elé. Bekapcsolta az erősítőket, várt egy darabig, aztán felvette a fejhallgatót, és a mikrofon fölé hajolt.
-
Zénó... Zénó... drágám - suttogta.
Igen, az arca olyan volt, amilyennek Rosda elképzelte. Megtépett, fáradt, szürke arc. A szája szögletében két keserű ránc. Az orra piros.
A lány egy mozdulatot tett. Tétován a huzalok felé nyúlt, valami nem tetszett neki - mintha azon tépelődne, vajon ilyen sorrendben húzódtak-e a vezetékek pár perccel előbb -, aztán újra a mikrofonra hajolt, és egy mély sóhajtással újrakezdte:
-
Itt vagyok, drágám... Zénó, kedvesem. Felelj, felelj! Sikerült a kísérleted! Hallod? Ez a mi nagy ügyünk!
Rosda gúnyos mosolygása lassan vad vigyorrá torzult. Ökölbe szorított kézzel, villogó tekintettel várt. A lány odaát elzárta a készüléket.
-
Ó, hogy dögölnél meg! - sziszegte. - Dögölnétek meg valamennyien... - tette hozzá.

Fölkelt, megigazította köpenyét. Fésülködni kezdett. Rosda a tej üvegen át látta fekete hajának libbenő sziluettjét. Aztán valami divatos slágert dudorászott, valami érzelmes, sóvárgó szöveget ismételgetett, mint aki önmagát kergeti szerelmes, vágyódó hangulatba.
A munkaasztalról felvette kicsi retiküljét. Púdert, rúzst kapott elő, és átviharzott a fürdőszobába, a tükör elé.
Előbb az átható szagra figyelt fel. Aztán a kádba pillantott, és halkan felsikoltott.
Megfordult. És akkor maga előtt látta Rosdát.
Tébolyultan meredtek egymásra. A férfi idegei pattanásig feszültek, zúgott a feje, vadul dobogott a szíve, és érezte, hogy arcán, nyakán kidüllednek az erek. Gyilkos, vad harag tombolt benne, kavargó gondolataiban már egyetlen csapással agyonsújtotta ezt a szemérmesen imádott teremtést. Összeszorított fogai megcsikordultak, orra kitágult, ahogy nehezen, zihálva vette a levegőt.
-
Máté... - suttogta a lány, és megremegett a szája széle. - Máté...
Halottsápadt volt. A szeme fátyolosan rebbent. Kegyetlen, szörnyű percekig nézték egymást.
· Máté, Máté, milyen jó, hogy itt vagy... - suttogta most Eszter, és lassú, számító mozdulattal kezdte kigombolni a köpenyét.

· Vártál, ugye? - sziszegte Rosda.

· Vártalak - lihegte a lány. - Vártalak és vártunk. Kerestünk. Hol bujkáltál? Nagy szükség van rád. Csak te tudod megoldani ezt a kérdést...
-
Megoldom! - dörrent most a férfi hangja. Vaskézzel megragadta Szép Eszter karját. A lány viny-
nyogva dulakodott vele, köpenyéről lepattantak a gombok.

fehér nyaka félrecsuklott, ahogy menekülni akart volna, de Rosda útját állta, és karját hátracsavarva felkapta a levegőbe.
-
Mit akarsz? Jaj, mit akarsz?!
Rosda nem felelt. Hörgött és lihegett, vadul birkózott a lánnyal, akiben most feltámadt a félelem haragja, és vércsehangon kiabálta:
-
Mit akarsz?! Hogy merészeled? Sosem mondtam, hogy szeretlek! Soha! Ostoba, ronda fajankó! Jaj, istenem, fáj a karom!
Mint a halál, mint a végítélet szörnyű angyala, olyan volt Rosda Máté. Hallgatag és kegyetlen. Újból felemelte a lányt, a kád felé tuszkolta, aztán egy hirtelen mozdulattal megragadta a csuklójánál karcsú karját, és ujjait belenyomta dr. Kajetán Zénó kocsonyás testébe...
Elugrott.
A lány leomlott a kád mellett a földre, jobb karja a kádban, ő meg odahajtotta fejét a hideg csempéhez, és zokogott.
-
Gyilkos... gyilkos - nyöszörögte. Rosda pedig csak nézte keserű diadallal. Most már szánná - de nem akarja.
Amikor a lány keze megszürkült, összeráncosodott s megroggyant, amikor a testét furcsa, dermedő görcsök fogták el, megkérdezte:
-
Fáj?
· Nem... Olyan furcsa. Talán jó is. Nem tudom, mi van velem. Valami mintha fogná a karomat. Máté... te vagy?

Állj föl... lépj be a kádba. Úgy könnyebb, egyszerűbb - suttogta Rosda, és érezte, hogy egész testében remeg.
Szép Eszter engedelmesen bólintott. Fölállt, belehajolt a kádba, és hagyta, hogy az abban szürkéllő, különös biomassza végképp magához húzza. Ahogy lehajolt, Rosda látta szép ívű lábát, rózsaszínű talpát, gyermeki ujjait a pántos papucsban. És már irtózott a gondolattól, hogy a következő pillanatban ez a gyönyörű test végképp összeomlik, hogy eggyé legyen az átkozottal, amely már ott várja pokoli ágyában.
Nem nézte végig, amíg a folyamat végigrohan a testen.
Elfordult.
Rázta a zokogás.
- Szeretlek... - nyöszörögte.
De már tudta, hogy nem is ezt a lányt szereti, hanem valami álmot, amelyet hozzá álmodott.
Az álmok... amikor összeült a fegyelmi bizottság, hogy megtárgyalja Zente ügyét, neki megsúgták: csak akkor indulhat a tanulmányi versenyen, ha ellene tanúskodik. Amikor Szemes tanár úr bekérette a testület elé, mélyen a szemébe nézett, amikor azt az átkozott, hülye cirkuszt rendezték, mindenki őt féltette, mindenki neki drukkolt, talán még Zente is, aki az igazi vesztes volt.
Kajetán az ő nevét nem is említette.
De úgy beszélt, hogy mindenki tudja, róla is szó van.
A nevét nem említették, de nem indulhatott a tanulmányi versenyen.
Elég! - kiáltott benne egy hang. - Elég.
Visszafordult.
Bevégeztetett. A kád félig megtelt a két ember testének kocsonyás állapotú anyagával. Az anyag színe mintha megváltozott volna... Rosda úgy érezte, saját felzaklatott fantáziája játszik vele, amikor egészen halvány, piszkos rózsaszínben látja dr. Kajetán Zénó és Szép Eszter különös nászát.
Eszter ruhája ott úszott a kád tetején.
Egy köpeny és egy nadrágocska.
Semmi több.
A két papucs meg ott maradt a kövön.
Rosda bólintott. Aztán egy mély sóhajjal kilépett a fürdőszobából. Átment a parányi laboron, és benyitott a nagy, napsütötte szobába.
A szoba közepén egy magas, busa szemöldökű, fekete arcú, lomha ember állt.
A második emeleti nagylabor helyettes vezetője
- Szervusz, Zente! - mordult fel Rosda, és levágta magát az egyik fotelba.

TIZENEGYEDIK FEJEZET
A KETTŐNK ÜGYE
-
Hogy kerülsz ide? - kérdezte Zente, és köhintett, hogy a zavart rekedtség eltűnjön a torkából.
Rosda vészjóslóan komor volt.
· Egy tolvajt üldöztem.

· Tolvajt?

· Azt.

· Tolvajt keres a rendőrség is. Egy emberrablót.

· Tudom... A százados ma délig adott haladékot. Addig kell megtalálnom Kajetán Zénót.

· No és?

Rosda előrehajolt. Cigarettát vett elő az asztali dobozból, és rágyújtott. Ritkán dohányzott, s akkor is inkább a mozdulat kedvéért, ahogy rágyújt az ember, mélyet szippant, aztán a még alig növekvő hamut a tartóba pöccenti.
-
Kinőttünk ebből, Zente - kezdte tompa hangon. Azelőtt te is ugrattál nemegyszer, csak hogy Kajetánt utánozd. Azt hitted, amit ő tesz, tréfa. Pedig komolyan tette. A végén te is ráfizettél. Emlékezz csak... szóval ne játszd meg magad, öregem! Dr. Kajetán Zénó, a te főnököd egy kannában lötykölődött egész éjszaka, akár a lágy tojás. És te ennek örülsz, nagyon örülsz, ha jól sejtem.
Zente mereven bámult maga elé. Nagy darab ember volt, göndör fekete haja ziláltan hullott alacsony homlokába, mélyen ülő, vad villogású kék szemét sűrű, vastag szemöldök árnyékolta. Két pirosas, pufók pofazacskója örökösen biggyedt szájat fogott közre. Oldalvást egy Néró képét mutatta, szemtől szemben inkább nagyra nőtt csecsemőnek látszott.
Rosda szemben ült vele.
· Hol van Eszter?

· Elment. - Rosda sietett a felelettel. - Elment, mert azt mondta, nem bízol benne, és ő ezt nem bírja.

· Amikor telefonált, nem említette, hogy itt vagy.

· Akkor még nem voltam itt.

· Nem igaz, hogy elment. Hova ment volna? - Zente ideges pillantást vetett a fürdőszoba felé. Megmozdult, hogy fölkeljen és benyisson, aztán meggondolta magát.

· Lehet, hogy a rendőrségre ment, hogy elmondja, hol van Kajetán. Hogy elmondja: aki a kannát kivitte az intézetből, nem azonos azzal, aki most Kajetánt fogva tartja. Azt hiszem, nagyon bántja, amiért az éjszaka szóval tartott... hogy te az ajtóm elé sompolyoghass, és ellopd onnan a kannát.

Dr. Zente Gábor félrecsapta a fejét - most olyan volt, akár egy Néró -, és recsegő hangon kiabálta:
· Jogom van hozzá! Érted? Jogom! És jogunk.

· Micsoda? - nevetett Rosda, mint aki a másik pimaszságán méltatlankodik. - Mi az, hogy jogotok? Nektek? Úgy érted: neked és Eszternek talán?

Azon sem kellene csodálkoznod. Eszter hónapokig járt Kajetánnal. Az egész intézet tudta, és mindenki sajnálta. Mert Kajetán a maga ördögi, gúnyos módján teljes érzelmi rabszolgaságban tartotta ezt a lányt. Eszter már olyan volt, mint aki halálán van. Szelíd volt, hallgatag, bánatos. Szomorú. Hm... De tudom, hogy most is viszszamenne hozzá.
· Biztos vagyok benne - bólintott Rosda.

· Nem erről van szó! Hanem hogy Kajetánnal az egész labornak van számolnivalója. Tudnod kell, nálunk félévenként nagyobb tématervi megbeszélések vannak. Ezekre a megbeszélésekre a laborvezetőkön kívül mindenkit meghívnak, aki - hivatali vezetőjén keresztül - kutatási tématervet nyújtott be. És Kajetán, a jó főnök, váltig biztatott mindenkit: nosza, kinek mi az ötlete? Mi pedig sorrarendre beadtuk a javaslatainkat... egész kis tanulmányok születtek.

· Aztán senkit sem hívtak meg! Igaz? - pattant fel Rosda a helyéről, és izgatottan néhány lépést tett a szobában.

· Úgy van. - Az ijedt csecsemőarc ismét feléje fordult. - Kajetán egyszerűen ellopta a tématerveket. A leginvenciózusabb kutatónak kezdte kikiáltatni magát, közben úton-útfélen sajnálkozott, mennyire tunya és közömbös az osztálya. Akik le akarták leplezni, rövid úton repültek. Neveket sorolhatnék... egész listát!

· Uramisten... uramisten! - suttogott Rosda, és nyakán megfeszültek az inak.

· Ez még semmi! Most jön az én szerepem... - mondta Zente Gábor, és a hangja fátyolos lett. - Veszélyes és kétélű játékba kezdtem. Tudnod kell, hogy az osztály sztrájkba kezdett. Két hosszú évig egyetlen tématervet sem nyújtottunk be... Azt hiszem, azt a politikát kellett volna tovább folytatnunk. Hogy kiéheztessük, hogy lejárassuk... hadd derüljön ki, magamagától semmire sem jó. De megijedtünk...

· Aha... mert Kajetán egyik napról a másikra megint megtáltosodott!

· Úgy van.

· Akkoriban volt Eszterrel viszonya?

· Már vége felé járt a kapcsolatuk.

· Értem.

Rosdának kiverte homlokát a veríték. Nevethetnékje támadt. Majdnem megsajnálta Esztert, aki az ajtó mögött most osztozik Kajetán sorsában.
· Akkoriban elhatároztam - folytatta önérzetesen és magabiztosan Zente Gábor -, hogy újabb ötleteimmel mégiscsak jelentkezem Kajetánnál. Hanem ezúttal ravasz voltam. Sőt, tapintatlan. A tématervi elaborátum másolatát aláírattam vele.

· Nagyszerű! - gúnyolódott Rosda. - Kajetán pedig a maga beadványait antedatáltatta a ronda titkárnőjével. Szörnyű ravasz voltál, Zente!

Hirtelen rájött a nevetés. Döcögve, jóízűen és nem kis kárörömmel nevetett. Akár szembefordult, akár oldalt fordult Zente, most mindenképpen a csecsemőképét látta.
· Ravasz voltam, mert beavattam a dologba két másik kollégámat. Lépcsőzetes módszert dolgoztunk ki. Egy-egy tervet felbontottunk három-négy alkérdésre, és meghatározott időközökben nyújtottuk be Kajetánnak. Az alkérdések egymás nélkül nem érnek semmit. Ha Kajetán hamisít, azonnal lebukik.

· A mitokondrium extrahálást is te javasoltad?

· Az még az ő ötlete volt.

· Az övé... hahaha!
· Mit nevetsz? Sajnos, így van.

· A bábállapot kutatása pedig a tiéd!

Úgy van!
· Nevetnem kell! Sőt röhögnöm kell, Zente. Engedd meg, hogy ebben a nagyon izgalmas és kegyetlen pillanatban szívből kiröhögjelek! Zente, én téged mindig úgy csodáltalak, mint Kajetán mellett a második nagy koponyát. Ti ketten úgy nyomtatok engem, hogy íme, semmire sem jutottam. És ha ti ketten össze is marakodtatok...
· Nem értem - habogott Zente. - Miről beszélsz? És min vigyorogsz? Nincs kedvem viccelődni! Érted? Vissza kell sietnem. Most nyitják fel Kajetán íróasztalát. Eszter azt mondta, ott vannak a tématerveink...
· Hülyeség. Eszterke kétfelé dolgozott, barátom. Azt az ötletet, amit Kajetánnak súgott, neked is megsúgta... Hogy engem ismer, arról beszélt-e?

· Beszélt, de...
· Semmi de... Magunk közt vagyunk, ne tagadd. Eszter tanácsolta, talán úgy, hogy észre sem vetted, hogy a sejtközötti állománnyal foglalkozz, hogy a bábállapottal foglalkozz, hogy kell lennie egy multikatalitikus szuperenzimnek és így tovább... Úgy ám, barátom! Csakhogy Eszter meg tőlem csente mindezt. Hahaha... szörnyen hízeleg a gondolat, hogy az egész intézetet elláttam ötlettel!

Rosda Máté lopva az órájára nézett.
Tizenkettő már jócskán elmúlt.
Zente némán járt-kelt a lakásban. Benyitott a laboratóriumába - de hát a kannát a helyén látta, Esztert pedig nem találta, vagyis minden úgy volt, ahogy Rosda mondta, ezért megint behúzta az ajtót.
Italt vett elő, és remegő kézzel töltött.

Ittak.
Aztán megint hallgattak egy darabig, és fürkésző szemmel méregették egymást.
· Tudom, mit akarsz... - mondta Zente.

· Igazán nem sok. Jóformán semmi.

· Minden.

· Igazad lehet. De hát a tények mellettem szólnak.

· Nem tudod bizonyítani. Aztán már megbocsáss, én mégiscsak folytattam a tanulmányaimat. Amikor kivágtak a gimnáziumból, két évet vártam. Két év múlva már Kajetán messze járt, akkor újra nekiduráltam magam. Érettségi, egyetem, kitüntetés. Sokat tanultam. Talán többet is, mint Kajetán. Hirtelen komoly nevem lett a szakmában. Akkor fölkeresett, bocsánatot kért... és maga mellé vett.

· A tények mellettem szólnak.

· Ugyan, Máté... Az ötlet még nem egyenlő a tudással, a gondolat még nem azonos az eredménnyel. Amióta csak ember él a földön, mindig szeretett volna a csillagokba jutni. A Holdba utazni. Vernét mégsem emlegetik az asztrofizikusok vagy a kozmotechnikusok között. A történelemben hányan és hányan szerettek volna olyan port szórni az anyósuk elé, amitől az darabokra esik szét. A puskaport mégsem ők találták fel. Jó volna olyan készüléket szerkeszteni, amelyen át sok-sok mérföldnyi távolságra beszélgetni tudnék a szomszédommal - mondta valaki. Az igény megfogalmazása azonban még nem tudományos eredmény. A telefont mégiscsak Bell alkotta meg. És esze ágában sem volt jelentkezni Miss Valaki kisaszszonynak, hogy hohó, ilyesféle nekem is eszembe jutott.

· Hm.

Mást mondok, Máté. Megfordult már Paracelsus fejében is, hogy jó volna átnézni az emberi testen, vajon hogyan is helyezkednek el a csontjaink. De mondok mást is, Máté...
· Ne mondj. Meggyőztél.

· Na, ugye?

· Meggyőztél arról, hogy nagy marha vagy, Zente. Hülyének nézel te engem. Azt mondtam, barátom, hogy a tények mellettem szólnak. Mondd, hogyan jutott eszedbe, hogy ellopd tőlem Kajetánt a kannában?... Nana, csak őszintén!

Zente Gábor Néró-arcú feje hol szembefordult Rosdával, hol meg duzzogva, rezerváltan kinézett az ablakon, a budai kertre. A nagylabor helyettes vezetője már a második pohárka konyakot hajtotta fel.
· Azonnal láttam, miről van szó. Kajetán tegnap az univerzális enzimről kezdett beszélni. Hallatlanul körülményes ember... Egy sereg képletet ismételgetett, alapvető dolgokat. Minden egyetemista tudja. Akkor hirtelen furcsa, ijedt arcot vágott. Tudtam, hogy miért? Vagy megéreztem? Fene tudja! Eszter azzal jött, hogy te Kajetánnál jártál. A folyosón látott. Először azt hittem, Kajetán szándékosan magán próbálta ki a dolgot, és téged bízott meg a kicsempészésével... Ebben az esetben meg kell lennie a folyamat visszafordításának is. Csak nem hiszem, hogy  megtalálta volna...
· Hm.

· Mit hümmögsz? Mindig csak hümmögsz. Láttalak a kannával. Eszterrel együtt jöttünk haza. A kocsimon. Láttunk, ahogy tolod a kannát. Meg akartam állni, de Eszter azt mondta, siessünk előre...
· Nekem azt mondta, hogy a mikrobuszból látott...

· Velem volt.

· Folytasd.

· Nincs mit. A többit tudod.

Rosda némán bólogatott. Csupa figyelem volt az arca.
· Mondd csak - kérdezte nagy sokára -, az enzimmel végeztetek kísérleteket?

· Rovarokon és halakon. Felolvadtak... De mintha valami maró anyag lett volna... A kolloid állapot negyedik percében mind megdöglöttek.

· És Kajetán? Úgy tudom, most vidáman társalogtatok vele. Egy egész éjszaka a kannában volt (és mondhatom, nem kevés kalandot élt át), s ti még most is társalogtok vele. Ez a te érdemed talán? Vagy Kajetáné, aki semmire sem emlékszik? Nem, barátocskám. Ez egy emberé, aki noha semmit sem ért, uramisten, bizony semmit sem ért a citológiához, mégis létrehozott egy folyamatot!

· Ez ostobaság! - kiáltotta Zente.

· A bábállapot nem halál!

· A sejtközötti állomány visszaépítése abszurdum. Óriási sejtek nem keletkezhetnek. Ellentmond a biofizika törvényeinek.

· Helyes! Akkor hát elfolyósodik a sejtközötti állomány, és tápláléka lesz a megmaradó imágó képleteknek. Ha ugyan vannak ilyenek. Azok újra feldolgozzák, újra kilökik magukból, s dr. Kajetán Zénó, a mi kedves és szeretett osztálytársunk újraszületik majd. Reméljük. De meg nem hal!

· Igen. Ez föltételezhető.

· A folyamat neve: Rosda-féle folyamat!

· Nem! - ordította most Zente Gábor, és tenyerével az asztalra vágott.

· Dehogynem! - mondta nagy sokára Rosda Máté, és a torkában bősz szorítást érzett. Elfordult Zentétől. Nem akarta elárulni a gyengeségét. - Dehogynem - ismételte halkan, az izgalomtól elfúló hangon. - Gondold meg: sosem tudsz rájönni majd, mi okozta Kajetán szétomlását. Őt ugyan hiába faggatod. Fogalma sincs, mi történt vele. És ha történetesen nekivágsz a rettentő munkának, nem biztos, hogy Kajetán túléli a vizsgálatot. Elemezni akarod azt a ronda, kocsonyás masszát? Ha egy pipettányit kiveszel belőle, nem tudhatod, nem teszed-e nyomorékká Kajetánt, sőt talán megölöd. Egyszóval csak spekulálhatsz a végtelenségig.

· Hülyeség! Te talán ismered ezt a folyamatot?

· Fogalmam sincs róla.

· Mint ahogy sok más egyébről sincs. Végtére is nem tudhatod, milyen eredménnyel járt az a kutatás, amelynek ötletét állítólag te adtad. De hogy ne légy annyira biztos a dolgodban, elárulhatom: az a bizonyos általános enzim egy bonyolult szintetizáló munka eredménye volt. Annak a munkának te még csak a részeredményét sem tudnád meghatározni, nemhogy egyetlen képletét leírni. Ha most Szemes tanár úr volnék, alapvető dolgokon is lebuktatnálak. Mondd el a mitózisnak, vagyis a sejt indirekt, fonalas osztódásának fázisait. Nem tudnád. Mint ahogy semmit sem tudsz, Rosda Máté! Mit keresel te a tudományban?

· Kajetán Zénó megivott egy pohár vizet. Tiszta vizet, amely olyan tükrös és steril folyadék volt, akár az agyat körülvevő  liquor...
· Ördögi liquor.
· Megitta, és a teste összeomlott. De nem halt meg.

Hiszen beszéltél vele. Eszter ott ült a kanna előtt, és úgy hadarta a szerelmi vallomásait, mintha könyvből olvasná.
· Hazudsz! - Zente arca elszürkült.

· Mondom, Kajetán ivott a liquorból, nem halt meg, de kocsonyássá változott. Ez tény, Zente. És a folyamat neve: Rosda-féle folyamat.

Zente hirtelen fölállt. Látszott rajta, nagy nehezen küzd a felindultságával. Dolgozott benne a konyak is, amit az imént ivott, azért még jobban felfújta magát, mint ahogy haragjától tellett. Vaskos, nagy kezével kurtán legyintett, és gúnyosan vágta oda:
· Nem is tudom, miért állok szóba veled.

· Nagyon jól tudod, Zente.

· Komplett hülye vagy!

· Ezt mondta volna Kajetán is. Tudom.

· Semmit sem tudsz. Álmodozó vagy. Fantaszta vagy!

· Lehet.

· Sértődött marha vagy. Rágódsz valami réges-régi dolgon!

· Így van.

· Hagyjuk abba ezt az egészet. Vissza kell mennem. Most nyitják fel Kajetán íróasztalát. Most lesz a nagy leleplezés.

· És Kajetán?

Zente Gábor megtorpant az ablak előtt, és karba fonta a kezét. Rosda látta rajta, mennyire meglepte ez a kérdés, és jól látta azt is, miféle gondolatok fordulnak meg az agyában. Ha ő ide nem jön - minden simán ment volna. Kajetán vagy elárulja az általános enzim képletét (ha tudja), vagy nem, és akkor legfeljebb meghal a kanna kocsonyás tartalma. Soha senki nem jön rá, hogy abban a kannában Kajetán rejtőzött.
De hát itt van ő. Tudja Zente titkát. És talán tudja az általános enzim titkát is.
Rosdában egy mélyről jövő, nagy-nagy szorongás támadt föl. A zsebébe nyúlt, de furcsa módon a kése került előbb a keze ügyébe. Aztán lassan előhúzta a műanyag flakont, amely átlátszó volt, és kecsesen modern formájú, mintha üvegből öntötték volna.
Áttetszően, tükrös-olajosan fénylett benne az ördögi folyadék.
- A Rosda-féle folyamat... Most azonnal felhívod az intézetet, írást adsz róla közjegyző előtt, rendőrség előtt, újságok előtt... Nem sok. A tudományos munka dicsősége a tiéd lehet. A labor talán egyetlen nap alatt kielemezheti, hogy mi van ebben a kis palackban. - Felemelte a flakont, de erős kézzel tartotta. - Ez itt különböző anyagok keveréke vagy vegyülete... Hm. Természetesen nem tudom, milyen anyagoké. Azt sem, hogy mi az arány! Tudod, első bősz haragomban, amiért Kajetán úgy elbánt velem, összevissza töltögettem, amit az asztalán találtam. Hát szóval... ezek a tények, Zente. Azt kérdezed, mit keresek a tudományban. Elégtételt, barátom! A tények pedig ezek: Kajetán a kannában. A folyadék, az általános enzim pedig itt a kezemben.
A reflexei ez egyszer jól működtek. Ahogy elvetette magát,  azzal a mozdulattal zsebre  is vágta a flakont.
Aztán pördült egyet a szőnyegen, és kitért Zente részeg csapása elől. A hatalmai ember úgy rontott rá, mint egy megvadult bölény. Lezuhanó ökle az asztal sarkát érte, az asztal felborult, rázuhant Rosdára, egyúttal védőpajzsul is szolgált, de csak egy pillanatig, mert a hatalmas, acélos ujjak máris megragadták a karját, és fölrántották a földről. Rosda rúgott, rúgása telibe talált, a másiknak sípcsontját érte. Zente felordított, elengedte, és ez éppen elég volt, hogy ő kis egérutat nyerjen. Körbefutották a nagy szobát, egy fotel körül ugráltak, akár a verekedő gyerekek, s valóban, mintha régi gyermekkoruk, közös diákságuk feneketlen és felelőtlen vérszomja tért volna vissza beléjük - megtoldva immár a felnőttség gyilkos indulataival. Zuhogott, dübörgött és törött minden, ami útjukba került, lihegve, zihálva zuhantak egymásnak, rövid, erős ütések dobbantak. Hörögtek és fulladoztak. Egy szék emelkedett a magasba, lábai, mint bikaszarvak, öklelésre vártak, de egy másik szék csattant rá, a nyolc faláb összeakaszkodott, tolták és taszították egymást, aztán Rosda egy merész mozdulattal, vad erővel megforgatta a széket, hogy a nagydarab férfi elzuhant a földön, a szék pedig messzire esett. Akkor Zente felpattant, a veranda ajtajához rohant, hogy elállja Rosda útját, és felkapott egy vázát, feléje hajította; Rosda félreugrott, a falról lezuhant egy kép, de abban a pillanatban a hatalmas, lomha árnyék ismét előrevetődött, Rosda belefejelt a gyomrába, Zente a keze élével vágott az ő hátára, mindketten nyögve és félig ájultan omlottak el, és hörögve, fulladozva támaszkodtak a padlón.
· Eszter... nem ment el. Odabent van... ő is... Rosdából fájdalmasan törtek fel a szavak.

Teee! - üvöltötte Zente, és mint a rugó, felpattant, nekirontott Rosdának - most igazán megöli. Rosda éppen térdelt, Zente rázuhant, a férfi hátrabicsaklott alatta, és talán éppen ez volt a szerencséje. Zente ütése a zeneszekrény lábát érte. Most összeakaszkodtak, vadul gyűrték és csavarták egymást, feltápászkodtak, Zente átkarolta Rosda nyakát, mint réges-régen az iskola udvarán, Rosda pedig előrerúgta a lábát, s megint, újra meg újra a földre zuhantak.
Aztán egy erős horogütes állon találta Rosdát. Kezétlábát széttárva, kalimpálva esett a falnak.
Nem vesztette el az eszméletét.
Ordítva ugrott félre, maga elé rántotta a nehéz fotelt, az asztalt, majd pedig a televíziót zuhantotta Zente elé, és amikor végre elbarikádozta magát az új támadás elől előkapta kincsét és legfőbb fegyverét, a műanyag palackot.
Lecsavarta a kupakját, és magasra tartotta, mint aki tüstént kilocsolja a tartalmát.
-
Most gyere! - kiáltotta.
És amikor a másik rémülettől eltorzult arccal feltápászkodott a földről, vésztjósló hangon megismételte:
· Most gyere, ha Kajetán sorsára akarsz jutni!

· Nem is igaz, nem is igaz! - A csecsemőszáj sírósan lebiggyedt.

· Majd megtudod!

· Egyen meg a fene! Hát értsd meg, hogy nem tehetem!

· Rosda-féle folyamat!

· Dögölj meg!

· Rosda-féle folyamat!

· Hívom a rendőrséget!

· Nagyon helyes. Amúgy is tizenkettőre ígértem Dosztán századosnak, hogy megtalálom Kajetánt

A nehéz váza átrepült a szobán. A kókadt szegfűszálak kihullottak belőle, s ahogy széttört, a poshadt víz nagy foltot hagyott a falon.
· Zente, térj észhez! - kezdte Rosda. - Az egész igazán nem sok. Rosda-féle folyamat. Érted? Rosda-féle folyamat!

· Hülye laikus. Mindig is az voltál. Félművelt barom! Úgyis széttiporlak!

· Becsülöm az őszinteségedet. Kajetán a keblére ölelne, mindent megígérne, aztán megsúgná Dosztán századosnak, hogy közveszélyes bolond vagyok.

· Hát az vagy! Az vagy!

· Akárhogy is van, a liquor az én kezemben. És ha közelíteni mersz, rád locsolom. Kajetán és Eszter mellé még beleférsz a kádba!

· Őrült!

· Ezt a palackot nem adom ki a kezemből. Ha majd próbát kérsz belőle, akkor is cseppenként adom. Én adom. És ha ki akartok játszani, szétfröccsentem, és egyszerűen kiöntöm! Erős vagyok és elszánt! Gondold meg. Mi kettőnket nagy sérelem ért... annak idején. Téged kicsaptak, engem tönkretettek. Kajetán műve volt. Ketten leszünk a győzelemhez is.

Zente pöffeteg arca lila volt a dühtől és az erőfeszítéstől. Köpött.

· Veled? Soha! Mit tettél te érte? Ültél a fenekeden, és nyalogattad a világfájdalmadat! - kiabálta. - De én... én! Dolgoztam, mint egy barom, éjjel-nappal tanultam! Én utol akartam érni őt! Hogy rásújtsak. Hogy elhagyjam. Azért gürcöltem, azért igyekeztem jó pofát vágni, azért vártam oly sokáig türelemmel, azért csábítottam el a szeretőjét, azért tűrtem, hogy a főnököm, a kizsákmányolóm, a tolvajom legyen! Ebből nem engedek! Ha mindketten belepusztulunk, akkor sem!
Rosda szinte föl sem fogta a szavakat. Feltartotta a liquoros palackot, olyan vádló, kérlelő és hivatkozó mozdulattal, ahogyan a szentek emelik magasba a feszületet a régi oltárképeken. S talán ez a mozdulata volt az, ami végképp feldühítette Zentét, aki az utolsó szavait már magánkívül ordította.
- Akkor sem! Akkor sem! - ismételte többször is.
Felkapott egy nehéz hamutartót, és Rosdához vágta. Az félrehajolt, de azt kellett tapasztalnia, hogy lomha, dühös ellenfele taktikát változtatott: most egyre-másra röpültek feléje a kisebb-nagyobb tárgyak. Zente módszeresen és kegyetlen gyorsasággal kezdte bombázni őt - mindent hozzá vágott, ami csak a keze ügyébe került, nem nézte, hogy saját lakásának féltve őrzött darabjai mennek tönkre. Váza és kép, festett tányér és teli virágcserép, telefonkönyv és zsámoly röpült feléje. És bárhogy is vigyázott, bármenynyire is fedezte magát a nehéz fotel mögött, a mártír és a szent pózát többé nem tarthatta meg. Elfordult, lehajolt, félreugrott, mikor mit kellett, de valami csak eltalálta, és félő volt, hogy hirtelen mozdulatai közben kiloccsantja vagy éppen magára önti különös fegyverét és kincsét.
Azt várta, hogy Zente újabb rohamra szánja el magát.
De Zente ott maradt a szoba túlsó sarkában. Jó meszszire tőle. Felkapott egy kerek, díszes tálcát, és pajzsként tartva maga előtt, folytatta őrült dobásait.
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Rosda látta rajta, hogy fél.
Mégis ő került nehéz helyzetbe. Nemcsak a hősies pózról kellett lemondania. Már szinte kívánta az alkalmas pillanatot, amikor újra rácsavarhatja a kis palackra a fedelet. Ez el is érkezett hamarosan - Zente nem rohant rá -, és miközben hátát durván megütötte egy székláb, a kupakot ismét helyére csavarta, és a liquoros palackot gyorsan zsebre vágta.
Helyette kését rántotta elő.
Ám ebben a pillanatnyi csendességben, amikor a bútorok ijesztő zuhogása és a verekedők sípoló hörgése elhallgatott, egyszerre rádöbbentek, hogy kitartóan, ingerült erővel csöng a lakásban két csengő. Az egyik a telefoné, a másik a bejárati ajtó csengője.
Zente állt közelebb a telefonhoz. Felkapta a kagylót.
-
Dögöljön meg! - ordította. - A lakásomban azt csinálok, amit akarok!
A szomszéd aggodalmaskodását így elintézve, most már mindketten kifelé füleltek, ahonnan megújult a dörömbölés és a csengetés.
-
Nyissa ki! Rendőrség! - hallatszott.
Sápadtan meredtek egymásra. Zente ijedten kapkodott, kinyitotta az ajtót, kikiáltott, hogy jó, jó, megy már, aztán visszafordult, Rosdára vetett ijedt és bizonytalan pillantást. Az újabb csengetésre aztán idegesen, elváltozott hangon még egyszer kiszólt, hogy azonnal ajtót nyit, természetesen ő beszél, Zente doktor, csak egy kis türelemmel legyenek - közben mereven vigyázta Rosda minden mozdulatát.
Egy pillanatra eggyé lettek az ijedtségben. Nevetségesnek és igazán értelmetlennek tűnt előbbi gyilkos verekedésük. Ahogy szétnéztek a tönkrevert lakásban, ahogy lihegve, remegő szájjal, meggörnyedve álltak: a szégyentől égett az arcuk. Mégis tovább élt bennük az elővigyázatos gyanakvás, egyiknek sem akarózott mozdulni a helyéről. Rosda ugrásra (és menekülésre) készen állt a nehéz fotel mögött, Zente pedig lázas gyorsasággal próbálta rendbe szedni megtépett ruháját. Nyakkendőjével fogta össze a gallérját, zavartan gyűrte vissza kicibált ingét, és öt ujjával fésülte amúgy is zilált haját.
-
Rendőrség!
Persze ha bejönnek, tüstént gyanút fognak. Ha bejönnek, színt kell majd vallani.
Ha bejönnek, megkérdezik majd, mit keres itt Rosda Máté, aki ma éjszaka megölt egy embert. S nincs, amit mentségére felhozzon. Még azt sem mondhatja meg, hol van Kajetán Zénó.
· Ide figyelj, Rosda! - hadarta Zente. - Ide figyelj! Akármit beszélsz, odabent fél éve kísérleteztünk a lepkebábokkal. A szuperenzim, ahogy te mondod, lényegében készen állt. És mégsem... Honnan tudod, hogy Kajetán él még?

· Tudom.

· Hátha meghalt. Te gyilkoltad meg.

A mélyen ülő, fekete szemek ravaszul villantak. A pöffeteg   csecsemőarcot  harapós   indulatok  keményítették. Rosda   szomorúan   hallgatott.
-
Menj - mondta, amikor meghallotta odakint az újabb dörömbölést. - Menj csak, megvárlak... Az ott a kettőnk ügye.
És a fürdőszoba felé mutatott.
TIZENKETTEDIK FEJEZET
MENEKÜLÉS
Odakint végre becsukódott az ajtó.
Pár perccel előbb még azt hitte, minden elveszett. Mintha Dosztán hangját hallotta volna. De hát a rendőrök hangja mind egyforma.
· Nem történt semmi... - dadogott Zente.

· Ha segítségre van szüksége... - ajánlkozott az egyenruhahang.

· Elestem. Csak elestem.

· Feldúltnak látszik.
· No persze.

· Önért jöttünk. A professzor úr íróasztalát most nyitják fel. Az iratszekrényt is át kell vizsgálni. S ön ragaszkodott hozzá, hogy ott legyen.

· Már készülődtem... Miért nem telefonon hívtak?

· Dosztán százados úr rendelkezett így.

Rosda a fejét hátrahajtva ült a mély fotelban. Egész testében reszketett.
Zente kétszer is ráfordította odakint a kulcsot.
Ijedt marha. Hiszen ide is a verandán keresztül jött. Az üvegajtó még mindig nyitva van.
A mennyezetet nézte, az ormótlan csillárt és a délelőtti nap kusza visszfényeit körülötte.
Az ablakon át látni lehetett, ahogy a sarkon befordul a két kocsi. A rendőrség autója és Zente citromsárga Fiatja
Rosda lehunyta, a szemét.
Ez a kettőnk ügye, természetesen - gondolta magában. - De vajon Zente is annak tartja-e? Ha most felnyitják Kajetán íróasztalát, vajon mit találnak? Megtalálják Zente eredeti tématerveit, megtalálják a kollégáinak, Kisnek, Nagynak, Kovácsnak és Szabónak eredeti tématerveit. És kiderül majd, hogy dr. Kajetán Zénó, a nagynevű citológus, jó szakember volt, példamutató, pedáns kutató, éppen csak ötletnek, invenciónak volt híjával. Amit legjobban megbecsültek benne... éppen az nem volt az övé.
Hanem kié? Kovácsé, Szabóé, Zentéé?
És Rosda Máté? És Rosda Máté? - nyöszörgött benne a hang.
Ahogy belefúrta fejét a fotel támlájába, és holtfáradtan lehunyta a szemét, képek nélkül tört reá az álom.
Akár az ájulás.
Talán csak percekig tartott, talán évekig, összekuszálódott benne az idő. A szíve rémült, vad dobbanására riadt.
Előkapta kését, és ugrásra készen nézett körül.
Meglepték! Nincs egyedül! - ez volt az első gondolata.
De hiába nézett szét a szobában. Minden úgy volt, mint előbb. A fények és az árnyékok még nem sokat mozdultak a falon, a szétvert bútorok holtan hevertek körülötte, és a nagy, fojtogató csendben tisztán hallotta valamelyik távoli szobából az óra ketyegését.
Nincs egyedül!
Valaki áll a szekrény mellett! Valaki leskelődik az ajtó mögött! Valaki belépni készül a veranda ajtaján!
Be is lépett talán, amíg ő aludt? Ki lehet? Dosztán százados? Akinek sosem csalnak a megérzései? Hm. Hiszen joggal büszke rájuk. Vagy Zente, aki visszaosont újabb viaskodásra? Vagy az egész bizottság, amely idecsődült, hogy meghallgassa őt?
„Rosda Máté? Kérem, mondja el, mi történt dr. Kajetán Zénó professzor úrral."
„Naiv kérdés. Semmi közöm Kajetán eltűnéséhez. Legalábbis amíg a százados itt van. Hanem adják írásban... hirdessék ki... jegyezzék be..., hogy a Rosda-féle folyamat..."
„De hát mi ez a folyamat?"
„Mi is? Ott álltam a szobában, és összeöntögettem..."
„Miféle folyamat? Ha talán közelebbről próbálná meghatározni. Persze tudjuk, hogy ebben az egész..., hogy is mondjam, folyamatban nagyon sok a véletlenszerűség. De hát ön sejtetni engedte, hogy bizonyos elméletei... bizonyára tudományos alapokra épült elméletei vannak. Ergo legalább egyetlen részletkérdést szíveskedne tisztázni..."
„Miféle részletkérdést?"
„Például a víz szerepét. Ennek óriási jelentősége van. Mint ön is tudja, a sejtek víztartalma 85 százaléknál is nagyobb lehet. Ennek bizonyos része kémiailag kötött víz, és elvesztése a sejt halálához vezet. Ez a kötött víz tartja fenn a sejtet alkotó fehérjék kolloid állapotát. Ezeknek az izé... közelebről micelláris kolloidoknak egy része gél, vagyis kocsonyás állapotban található, más része pedig szolként, vagyis oldatként szerepel."
„Mit akarnak tőlem? A folyamat..."
„No mármost, úgy tűnik, a Kajetán professzor úr testét alkotó bonyolult sejtközösség gél állapotba került. Ehhez azonban rengeteg vízre van szüksége. Hiszen a sejtközötti állomány sokszor igen kevés vizet tartalmazó részeit is magába oldotta. Föltehető tehát, hogy az ön által... izé...

kikevert szuperenzim jórészt citokrom oxidázt, vagyis légzőfermentumot tartalmaz, amely képes a légkör oxigénjét megkötni, hogy az a tápanyagok hidrogénjével a terminális oxidáció alatt vízzé egyesüljön..."
„Mit akarnak tőlem? Nevezzék el a folyamatot Rosdaféle folyamatnak!"
„Csakhogy nagy kérdés a tápanyag kérdése. Mert ugyebár, a sejtek, mármint az imágó képletek tápanyaga lehet a többi, szétomlott sejt. A rovarok esetében, persze... Kajetán professzor úr azonban nem halt el... él... beszél... bioáramai tudatról árulkodnak! Hohó..."
„Hohó! Kajetán ott van a kádban. Ez tény, uraim... A többi nem érdekel!"
„De engem igen - szól közbe majd Dosztán százados. - Délig adtam időt. A dél már régen elmúlt. Jöjjön velem, letartóztatom..."
Mélyet sóhajtott. Támadásra készen, óvatos lassúsággal kelt föl a fotelból. Percekig leszegett fejjel állt a szoba közepén, és a válla fölött hátra-hátrapislogva hallgatózott. De nem hallott semmi mást, mint az óra ketyegését és valahonnan, a lépcsőházból két női hangot. Az egyik cselédlányhang volt, fiatal és teli szájú, a másik méltatlankodó vénasszonybeszéd. Zente durvaságát és a szörnyű zajt tárgyalták, amelytől az imént „majd összedőlt a ház", és elégedetten és győztesen örültek, hogy „a rendőrség elvitte". Kit vitt el és miért, azt már Rosda nem tudta kivenni. Vállvonogatva hümmögött, miközben macskaléptekkel körbejárta a szobát. A nagy villa, amelyben Zente lakott, a harmincas évek elején épült, s noha belső elrendezése, ablakai és sok egyéb is modern építészeti elvekre vallottak, az építők még nem adták fel azt a régi jó szokást, hogy a lakás belső ajtajaira is zárat szereljenek.
Rosda végigosont a szobán, és kulcsra zárt minden ajtót.
A veranda ajtaját azonban nem tudta bezárni, hiába birkózott vele. Az esőtől, naptól megvetemedett fakeret konokul nyikorgott és zörgött - inkább eléje húzott hát egy nehéz széket.
Aztán rebbenő szemmel körülnézett.
Csöndes életű ember vagyok. Engem minden kibont mentegette önmagát.
Félt.
Őrületes vizsgadrukk tört rá. Mint érettségi előtt, amikor hirtelen lila köd szállt az agyára, és hirtelen úgy érezte, mindent elfelejtett, hogy a kétszerkettőt sem tudja.
Uramisten, Zente képes megtenni, hogy idecsődíti a Központi Sejtkutató gárdáját. Kezükben ott lesz Kajetán minden bűne: az ellopott tématervek, az elcsent ötletek, a meghamisított tanulmányok.
Zente pedig őrá mutat majd, s fekete szatírképe vigyorog.
„Van még egy aspiráns" - mondja.
Nyugtalanul benyitott a kis labor ajtaján, mert a lelke mélyén igazat adott Zentének: voltaképpen semmit sem tud a folyamatról, amelyet saját magáról akar elnevezni. Mit keres ő a tudományban, ha még azt sem tudja... bizony csúnyán megszégyeníthetik. Mit víztartalom? Van annál kacifántosabb kérdés is? Például a sejtek állapota! Megnőnek? Elhalnak? Mind él, vagy mind elhal? Fokozatosan kicserélődnek? Melyek az élet ismertetőjelei? A gél állapotba jutott Kajetán - ha ugyan él -, milyen életjelenségeket mutat? Az élő sejtek alaktalan masszájának hogyan folyik az anyagcseréje? Külső behatásokra menynyire ingerlékeny? És mi volt ez a rádiós lehallgatás? Kajetán beszélni képes?
Uramisten, ez neki sohasem jutott volna az eszébe!
Zente többet tud Kajetán állapotáról... jóval többet...
A tény, az tény - biztatta önmagát. - Kajetán szétomlott, és mégis él. A szuperenzim az én kezemben van.
Ez a tudat kissé megnyugtatta. Eszébe jutott még, hogy talán a mikroszkóp alatt mégis meg kéne figyelnie az egész folyamatot. Öblös tárgylemezen egy kis egysejtű állatkával kellene megpróbálkozni: mi lesz a sejtfallal, a plazmával... ha a szuperenzim egyetlen cseppje hozzáér?
Egyszerre csak nem érdekelte az egész. Vállat vont, behúzta a fürdőszoba ajtaját, visszaült a fotelba, és kezébe hajtva a fejét, várt.
Később megkereste a padlóra zuhant üveget, konyakot töltött magának. Ivott. A szesz keserű gondolatokat ébresztett benne.
Körülnézett a lakásban, és arra gondolt, vajon hányszor téblábolt itt könnyű papucsában Eszter. Rövidke ingében hányszor szaladt a gramofonhoz, hogy új lemezt tegyen fel? Hányszor ült türelmetlenül sóhajtozva a fotelban, ha Zente éppen a házi laborban matatott? És vajon hányszor szépítkezett a tükör előtt, hányszor fürdött a kádban, hányszor nyüszített a boldogságtól az ízléstelen képek alatt?... Télen a kályhához bújt, és nyafogott, hogy Zente oltaná el a villanyt, zárná be az ajtót... Aztán meg az órát nézte, hogy jaj, régen haza kellett volna már indulnia.
„Sajnálom szegényt" - mondta bizonyosan.
Zente pedig nevetett, és szándékosan húzta az időt. Azzal biztatta, hogy kocsival elviszi egy közeli villamosmegállóig. S talán nem volt semmi gúny a hangjában, ahogy mondta: „Rosda jó haver volt, sajnálom, hogy semmire sem vitte."
Így hát mind a ketten sajnálták, s Eszter talán azt is megpróbálta elhitetni önmagával, hogy a sajnálata egyenlő a szerelemmel, hiszen számíthatott arra, hogy egy napon majd Kajetán is, Zente is kiadja az útját. Ki tudja, talán még a Sejtkutatóból is mennie kell, és akkor igazán nem marad más, mint az a szomszéd agglegény, akit Jolán néni kommendált ravasz fondorkodással.
Rosda szerette volna megvetni Esztert, de hiába próbálta felidézni magának a hazugságait. Mert hazudott végig, mindenben hazudott. A megtámadás csak mese volt, törékeny szelídsége, ártatlan pislogása csupa képmutatás, megértő figyelme szimpla ravaszkodás és így tovább. Dehogyis a mikrobusszal jött haza tegnap. Zente hozta a kocsiján, még meg is álltak mellette egy pillanatra. És amikor Eszter „meghozta az áldozatot", közben nagyon jól tudta, hogy Zente odakint a kannát lopja..., de hát akkor miért kutatta Kajetánt a kertben? No persze csak azt leste, vajon elég messzire jutott-e Zente. Úgy ám, úgy ám! És az az ocsmány kis szerelmi vallomás... itt, alig egy órával  ezelőtt...
Önkéntelenül a fürdőszoba felé fordult.
Meg kell várnom Zentét - motyogta maga elé. - Nincs más megoldás.
Körülölelte a kora délutáni csendesség. A távoli, parányi zajok még teljesebbé tették a szoba nyugalmát. Valahol, egy meredek utcán bőszen harákolt egy autó. A kerten túli, szomszédos villából idehallatszott egy rosszul szigetelt vízcsap hangos dörömbözése. Aztán az is elhalt, csak az óra ketyegett láthatatlanul.
Megint rátört a félelem.
Dobogó szívvel kuporgott a nagy fotelban, és fülelt.
Talán a konyhában rejtőzködik valaki, vagy a kertből figyelik?
Ostoba szamár vagyok - futott át rajta a gondolat. Megint csak várok, megint mások cselekszenek helyettem. Ki tudja, Zente már miféle bejelentéseket tett? Aztán rám uszítja a rendőrséget. Ó, én szamár... hiszen már dolgoztak a szuperenzimen, már voltak részeredményeik... nélkülem is befejezik majd...
Remegő kézzel hajtotta fel a következő pohárka konyakot.
Fojtogatta a csönd. A tehetetlenség csöndje.
Be kell kapcsolni a rádiót. Valami zenét... vagy talán most nyilatkozik... Valami zenét...
Zajt!
Hogy ne legyek egyedül!
S abban a pillanatban valóban zajt hallott.
Egész teste megfeszült a rémült figyelemtől.
A zaj megismétlődött.
Rosda ültében előrehajolt, a szeme kimeredt. Érezte, hogy halottsápadt lesz, lefut fejéből a vér. Mintha hideg acélujjak szorítanák a torkát. Lélegzeni sem mert, pislogni sem mert, mozdulatlanul figyelt, mint aki nem hisz a fülének.
Nem, nem. Ez nem lehet igaz.
Várt és hallgatott. Most már őrizte volna a csöndet.

A zaj azonban megismétlődött, széttörte a csöndet, kajánul kellette magát, és fagyos félelemmel töltötte el.
Ne... ne...
Ám a zaj nem ismert kegyelmet. Negyedszerre is megismétlődött, most már világosan és jól kivehetően elárulva magát. Mint amikor egy meztelen talptól megzendül a kád oldala.
Mint amikor kihúzzák a kád dugóját, és az apró lánc megcsörren a peremen.
-
Neee!... - vinnyogott Rosda Máté, és eszelős rémületében sírósra görbült a szája. - Neee!... - hörgött, és saját hangjától végképp úrrá lett rajta a pánik.
A fürdőszobában valaki megnyitotta a vízcsapot.
· Neee! - ordította rekedt félelemmel, és felugrott. Valósággal nekirohant az üvegajtónak, félretaszította a nehéz széket, feltépte az ajtót, amely csattanva fordult ki helyéből, aztán már kinn is volt a szabad ég alatt, és rohant, rohant, mint aki az eszét vesztette, végig a keramit ösvényen, ki a kovácsoltvas kapun, aztán végig a meredek, hosszú utcán, miközben egyre hörögte, zokogta:

· Ne... ne...
-
Futóbolond! Legalább nézzen az orra elé! -
Megőrült! Nahát, ez példátlan!
Méltatlankodó hangok követték. Lihegve, nyeldekelve megállt az utca sarkán. Innen, ahol állt, a villák sora között rálátott a városmajori völgyre, a szemközti dombra. És látta az eget is. Budapest egét.
Sokszor pihentette már az ég. Budapest felett oly tiszták a nyári egek. Tiszta lesz tőlük a város is. Nem a szél fújja, nem az eső mossa tisztára ezt a várost, hanem a kék ég adja a tisztaság illúzióját. Az ragyogtatja a messzi háztetőket, az fehéríti a kémények füstjét, az villogtatja az ablakokat meg az autók tetejét. A kék ég derűt és nyugalmat ébreszt. Olyan jótékonyan feszül a város fölé, mintha csak mentegetni akarná füstjeit és szennyeit. Távol napfényben mosolyognak a lombok közül kilátszó villasorok, messze a pesti oldalon hallgatnak az emberbolyok, itt a hegyen nyitott ablakokkal ásítoznak a lakások.
És minden utcának egyénisége van. Ez ott ósdi utca, öreg házakkal, gondozatlan kertekkel. A kertek mélyén csirke kapirgál a virágágyásokban.
Emez előkelő, úri utca. Csend. Redőnyök és rendőrök.
Amaz pedig vasárnapi utca. Egész héten vasárnap... rádió harsog, és sült hús illata terjeng.
Összekeveredik az ezüstfák édes jó szagával.
Az erkélyeken kisbabák napoznak, és öregurak szunyókálnak. A lakásokból kipislog fényszemével az állótükör. Amott belátni egy konyhába. Fiatalasszony mosogat éppen. Időnként magasra nyúl és hátrahajlik. A hátát vakargatja egy fakanál nyelével.
Ide már felhallatszott a villamosok csilingelése, az autók bőgése, itt már kis műhelyek bújtak meg az emeletes házak pincéiben. Itt már eltűnt az utolsó kert is.
Ez még a hegy volt. De már nem a tető.
Rosda egyre lejjebb ereszkedett.
Lassan ment, mégis figyelmetlenül. Ingerült hangok méltatlankodtak körülötte. Nem figyelt rájuk.
Bement a legelső presszóba, fázósan leült a sarokba, és hümmögve, fejét ingatva nézett maga elé. A felszolgálónő, idősebb, durva kezű asszony, nem is kérdezte, mit kér, egy feketekávét tett eléje, és megjegyezte:
-
Kár búslakodni. Rábólintott, hogy kár.
· Ezt a kávét Ibike főzte. Tudja, mi mindig kitesszük a táblát. Ezt Ibike főzte. A délelőttit meg az Ani.

· Kiírják?

· Ki.

· És Ibike tudja, hány százalék koffein van ebben a kávéban? Le tudná írni, hány molekula hidrogén szerepel a koffein képletében? Kérem, levizsgáztatják őt erről, mielőtt a nevét kiírnák? - Rosda üveges szemmel nézett az asszonyra. A hangjában nem volt sem kötekedés, sem harag. Egyszerűen csak kérdezett.

· Tessék elhinni, Ibike főzi a legjobb kávét.

· Elhiszem. Mint ahogy elhiszem, hogy az erfurti katedrálist annak idején nem számítógépekkel méricskélték, hanem csak ölre, araszra meg szemmértékre építették. Aztán mégis áll.

A felszolgálónő vállat vont.
· Kár búslakodni - ismételte. A hangjában együttérzés volt, de amikor a pulthoz lépett, a válla fölött nézett viszsza Rosdára, úgy súgta a kávéfőzőnek:

· Valami építész... de tökrészeg.
Rosda hümmögött. Elővette a liquoros flaskát, az asztalkára állította, a kávé mellé. Egy darabig nézte, majd ismét zsebrevágta, sejtelmesen körülpillantott a teremben, aztán pénzt tett az asztalra, és kisietett, anélkül, hogy a kávéjába csak beleszagolt volna.
Odakint mellbe vágta a forgalom, a kékesfehér benzinfüst gomolygása. Lárvaarcú emberek rohantak körülötte tömött sorokban. Tombolt a gépek zaja. Harsogó autóbuszok, sikoltó villamosok, vijjogó mentők jártak körülötte vad táncot. Korom tapadt az orrába, por és üveg csikorgott a foga között, fulladozó félelem feküdt a szívére. Olajszag, csatornabűz, rossz kölni illata csapott az orrába, nehéz vasszagú köhögések, üveges pislogások, hullámzó fejek erdejében menekült.
Előbb csak sietett.
Aztán már futott.
De az autók gyorsabban futottak, a villamosok gyorsabban siklottak, és mintha az embertömeg is futásnak eredt volna.
Nem menekülhetett.
Váratlanul egy recsegő, éles hang:
· Tegnap éjszaka sok munkája volt a rendőrségnek. Mint már hírt adtunk róla, a város egyik külső kerületében váratlan támadás ért két gyanútlanul sétáló fiatalembert. A támadó az egyik fiatalembert téglával fejbe vágta, a másikat pedig, aki társa segítségére sietett, hasba szúrta. Máris széles körű nyomozás indult a gyilkossági kísérlettel gyanúsított Rosda Máté budapesti lakos kézrekerítésére. Dr. Zente Gábor, a Központi Sejtkutató laborvezetőhelyettese úgy nyilatkozott...
· Kisasszony... Hé, kisasszony! Egy pillanatra!

· Hozzám szólt?

· Igen...
· Nem sietek.

· A... rádióját... engedje meg...
· Mondtam, hogy nem sietek.

-
Jaj, ne zárja el... a hírek... A lány csúnya fintort vágott.

-
Hülye részeg! - mondta, és felvetett fejjel eltűnt a tömegben.
Rosda szorongó szívvel sodródott tovább az emberförgetegben. Félrelökték, taszigálták, rákiabáltak és rátülköltek. Nem törődött vele. Süket volt, vak volt a teste, érzéketlen a lelke, csak a szorongó, bizonytalan félelem maradt benne.
De hát nem volt neki idegen ez az érzés.
Egyszerre csak kikerült a forgatagból. Lépcsőkön ment lefelé, leült egy kőre, nézte a hullámokat. Szemben a Parlament nagy kupoláját.
Odaát minden tisztán fénylett és csillogott.
Itt sárga, gennyszínű habokat vert a víz.
-
Van kapás? - kérdezte.
A horgász rábólintott, pedig üres volt az edénye.
· Nem zavarja a halakat a zaj? Itt rengeteg autó zúg.

· Megszokták. Az ember is megszokja. A folyó is zúg, csak mi nem halljuk. Menjen le egy éjszaka a makádi Duna-csücsökre. Ott zúg a víz.

· Mióta van itt?

· Hajnal óta. A feleségem kihozza az ebédet. Meg a vacsorát is. Szabadságon vagyok.

· Nem unalmas?

· Á, azt csak maguk hiszik. Meg aztán időnként meghallgatom a híreket. Zenét is fogok. A halak szeretik a komoly zenét.

Rosda nevetett. A horgász is nevetett, pedig komolyan gondolta, amit mondott. Hallgattak egy sort. Nézték az úszót, amely egykedvűen hintázott a víz színén.
· Mit szól a hírekhez?

· Hát mit szólnék?

Rosda észre sem vette, mikor ült le a horgász mellé. Cigarettára gyújtottak. És ő beszélt:
- Tudja, azért kérdeztem, mi van a hírekben, mert sokat hallottam erről a Kajetán professzorról. Citológus kutató volt. A sejtekkel foglalkozott. Tudja, mik azok a sejtek? Olyan kicsi izék... Az ám, ha mikroszkóp alatt megnézne egy csepp Duna-vizet, egy sereg mozgó, különös állatkát figyelhetne meg bennük. Se fejük, se lábuk, hanem egyetlen testből állnak. Egyetlen csepp kocsonyás massza a testük. Mégis mind él. Táplálkozik, növekedik, szaporodik, mozog, és érzékeny a külső környezet behatásaira, vagyis ingerlékeny. Na, hát ha éppen tudni akarja, ilyen parányi kis állatokból áll minden élőlény teste. Az emberé is.
Igen, persze... én is az iskolában tanultam. Szóval sejtek közössége. Erre talán már nem emlékszik... Jó, várok. Aha, aha... na semmi. Dobja be még egyszer... Meglátja, mire végighallgat, lesz valami a horgán. Szóval még csak annyit, tudja, engem mindig nagyon érdekeltek ezek a dolgok. Hogy az emberi test tulajdonképpen sejtkolónia. Testünk sejtjei nem képesek megélni egymás nélkül, szoros kapcsolatban állnak. Mindegyiknek megvan a maga feladata. Vannak csontsejtek, idegsejtek, májnak, izomnak külön sejtjei. És ezek mind élnek. Mutatják az életjelenségeket...
Persze szaporodnak is... Az más. Azok szaporító sejtek. És önállóan élnek.
Aztán ha megnéz egy sejtet a mikroszkóp alatt, tudja, nem lát mást, mint egy kocsonyás kis gömböcskét, mondjuk. Azért kocsonyás, tudja, mert rengeteg vizet tartalmaz. Az anyaga 85% víz, 10% fehérje, 2% zsír és 3% szerves.

illetve szervetlen anyag. Sokféle formája van a sejteknek, attól függően, hogy mi a szerepük. De mindegyiknek lényegében azonos a felépítése: van sejtfala, azon belül pedig a protoplazma. Csakhogy a protoplazma sem egységes. Ha van egy jó erős mikroszkópja, akkor kiderül ám, hogy a protoplazmán belül egész sereg apró szerve van a sejtnek. Ezek között első a sejtmag... nem, hát csak úgy nevezik, hogy sejtmag. Az is olyan puha, kocsonyás anyag, mint a sejt többi része, és csak nagyon-nagyon erős mikroszkóppal lehet meglátni. Persze vannak olyan sejtek, amelyekben nincsen mag. Az ilyen sejtek nem osztódnak.
Nézze csak a második botját. Valami rángatja a zsinórt... Nem, nem vagyok tudós. Pénztáros vagyok. Igen, ez a hobbym, akárcsak magának a horgászat. Van egy kis mikroszkópom, üres óráimban leülök elébe, és nézem azoknak a kis dögöknek az életét.
Ó, nem is hiszi, mekkora intézet foglalkozik csak a sejtekkel... az ám, miért is ne!
No és az atom? Az aztán a parányi anyag! Higgye el, minden-minden végtelen. Ha felnéz a csillagos égre, végtelen a nagyvilág. Ha belenéz a mikroszkópba, végtelen a parányok világa. Mert a sejtet tovább lehet aprítani sejtrészecskékre, aztán azt is molekulákra, atomokra és azokat is tovább, tovább... sosincs vége!
Hát persze az embernek vége van. Hehe... mindnyájan meghalunk. A sejtjeink is meghalnak. Minden, ami él - születik és elmúlik. Igazában pedig minden örökéletű. Érti ezt?
Ne menjen még! Jól elbeszélgettünk. Én általában nem vagyok beszédes ember. De most kell hogy valakivel megbeszéljem ezt a dolgot.

Ez olyan, mintha maga most vizsgáztatna engem. Érti?
Egészen jól tudom... vagy nem? Ugye, ugye? Ó, még rengeteg sokat tudok. A sejtekről főképpen. Meg az élet keletkezéséről. Az anyag és az élet kapcsolatáról. Elámulna, biz' isten elámulna, ha mindazt elmondanám. És micsoda kísérleteim volnának!...
Mit, a horgászat? Az is művészet, az is tudomány, persze! Megengedem. Mikor van kapás, hol, milyen mélyen találni pontyot meg keszeget és így tovább.
Ne menjen! Még el akarom mondani magának, melyek a sejtszervecskék. Ó, azok nagyon fontos szervek. Aztán nem beszéltem még a sejtközötti állományról sem. Igen, és egy folyamatról, egy nagyon érdekes folyamatról. Úgy hívják, Rosda-féle folyamat. De hát ahhoz tudnia kellene sok mindent. Másképpen nem érti meg...
A horgász nem kérdezett semmit. Hallgatva szedte össze a cókmókját. Az egész úgy tűnt, Rosda üldözi el a beszédjével. Ámbár ment volna amúgy is, de hát a citológia egyáltalán nem érdekelte, a Rosda név pedig ismerősen csengett a fülének. Mintha nem is olyan régen hallotta volna.
-
Nem értettem a nevét... - És a kezét nyújtotta. Rosda egy darabig elnézte az alkonyati napfényben pirosló pesti Duna-partot.
Hirtelen elővette zsebéből a flakont, lecsavarta a kupakját, töltött egy kortyintásra valót a liquorból.
-
Megkínálhatom. Olyan, mint a víz... kicsit gyönge, de tiszta. Hehe, házi főzés.

A férfi, csak hogy szabaduljon mar tőle, átvette a kupakot, és felhajtotta a tartalmát.
· Hát... - mondta bizonytalanul. - Tényleg olyan, mint a víz. Maga nem iszik?

· Ó, már rengeteget ittam - nevetgélt Rosda. - Azt hiszem, meg is ártott. Mert azért van ereje.

A horgász nem válaszolt. Gyomorbajosnak látszó, sápadt ember volt, nem tűnt fel rajta, hogy rosszul van-e vagy sem. Váratlanul letette a botjait meg a zsákját, és visszaült a rakpart lépcsőjére. Lehajtotta a fejét.
Rosda csodálkozva nézte.
-
Furcsa - motyogta egy idő után. - Olyan, mintha aludna. Máris olyan, mintha aludna.
A folyadék tehát érik s egyre gyorsabban hat. Magára hagyta a horgászt, és továbbsétált a köveken.

TIZENHARMADIK FEJEZET
AZ ÉJSZAKÁBAN
A vénember levette kutyája nyakörvéről a láncot.
-
Szaladgálj csak, Kobak! - mondta öreges reszketéssel a hangjában. Visszaült Rosda mellé a padra, és bólogatva hallgatta a szavait.
Már jócskán alkonyodott, már csak kékes derengés volt az égen. Ilyenkor egy időre kiürülnek a parkok, a kisbabákat hazaviszik, de még nem jelennek meg a párocskák. A padokon ha ül is valaki, csak néhány nyugdíjas öreg vagy nemtörődöm kis suhanc. Ilyenkor itt a park nagy fái alatt is megreked a nehéz, meleg levegő, az utakról idehúzódik a benzinszag.
-
Ne úgy képzelje a sejtek táplálkozását - folytatta Rosda imént megkezdett szavait. - Ne úgy képzelje, mintha azoknak a kis dögöknek foguk vagy gyomruk lenne. Értek hozzá valamicskét, és mondhatom, a világ legérdekesebb, a tudomány legtöbbet vitatott kérdése ez. Úgy értem, a táplálkozásé. Mert mit csinál a sejt? Az őt körülvevő, hígan folyó vagy kocsonyás anyagból a sejthártyán keresztül magába építi a számára fontos elemeket. De vajon hogyan? Ez itt a kérdés! Mert ha a tápanyagok egyszerűen áthatolnának a sejtfalon, mondjuk, az ozmózis és a diffúzió szabályai szerint, akkor a hártya két oldalán az oldatok koncentrációja kiegyenlítődne. Csakhogy a sejthártya ennél többre képes. Válogat. Nem akármilyen anyagokat fogad be, hanem csak azokat, amelyekre a sejtnek szüksége van. Sőt mi több, akkumulál, vagyis a környezeténél nagyobb koncentrációban képes felhalmozni az anyagokat. Táplálkozik, és persze növekszik. Amikor aztán elért egy bizonyos nagyságot, osztódni kezd. Csakhogy az osztódás sem ilyen egyszerű: vannak sejtek, amelyek táplálkoznak, növekednek, de mégsem osztódnak. Általában azok a sejtek, amelyeknek nincs magjuk, nem képesek az osztódásra. De hát ez más kérdés, a táplálkozásé még mindig nincs megoldva. Mert sokan úgy vélik, hogy a sejtek hártyája parányi... érti, kérem, időről időre egészen parányi nyílásokat, pórusokat képez. Mások szerint meg a tápanyagok elemei molekuláris vagy éppen atomi részenként beépülnek a sejthártyába. Érti, kérem? Vagyis sejthártyává lesznek... aztán a másik oldalon, a sejthártya belső oldalán megindul a leválás folyamata. Kívülről növekszik, belülről pusztul a sejthártya... hát valahogy így... igen, ez a sejttáplálkozás nagyon fontos kérdése a citológiának. Persze nem az egyetlen, mert ott vannak például a sejtszervecskék. Egy külön világ... No, várjunk csak! Kezdjük talán azon, hogy elektronmikroszkóppal ma már szinte elemeire bonthatjuk a sejtmag és a sejthártya közötti, úgynevezett citoplazmát. Ultramikrotommal úgy szeleteljük a sejtet, akár a téliszalámit. No mármost, a citoplazmának négy része van: ergasztoplazma, hialoplazma, metaplazma, paraplazma.
Hirtelen megállt a beszédben. Összehúzott szemmel és keskenyre szorított szájjal figyelte az öregembert, aki kék eres, csontos ujjával időről időre megfenyegette a kutyát.
· Kobak. Kobak, itt maradj!

· A sejtszervecskék között a legfontosabb és legérdekesebb a mitokondrium...
· Kobak, nem szabad!

· A mitokondriumok lényegében a sejtek energiatelepei. Különös jószágok. Hártyájuk van, 10-15 napig élnek, és a citoplazmában ide-oda vándorolnak. Nagyüzemi kivonásuk a sejtből az utóbbi idők legnagyobb újítása a sejtkutatás terén.

Az öregnek hófehér volt a haja. És fehér a bajusza is. Fáradt szomorúság ült az arcán. Szemüvegét az orra hegyére ejtette, s fölötte nézett Rosdára.
· Beszéljen csak nyugodtan, engem nagyon érdekel, amit mond.

· Nem is figyel rám.

· Ó, dehogynem! Engem mindig minden érdekelt. Látja, azért vagyok vidám, egészséges és elégedett.

Ezt mondta, noha csöppet sem látszott vidámnak, elégedettnek vagy éppen egészségesnek. Görnyedten ült, balját egy göcsörtös botra támasztotta, jobbjában a kutya szíját tartotta.
-
Kobak, megállj, no megállj!... Kobak, gyere ide!
A kutya barátságos, nagyra nőtt állat volt. Egészen fiatal jószág. A háta majdnem fekete, a hasa ellenben sárgásszürke. Ha az öreg hívta, engedelmesen a padhoz lépdelt, de soha nem jött elérhető távolságba. Élvezte a rövid szabadságot, szaglászódott, majd nagyokat ugrott, és körbefutott a gyepen.
Az öreg hirtelen arról kezdett beszélni, hogy árva gyerek volt, a lelencben nőtt fel, ott tanult szakmát, és amikor végre a maga lábára állt, ugyancsak lelencházi lányt vett feleségül. Nemcsak egy  szakmája volt, sokfélét megpróbált, mert a három fiát taníttatni szerette volna.
-
Engem minden érdekelt - motyogta kevés meggyőződéssel. - Énnekem szerencsés természetem van, ezt már sokan mondták. Mert én soha nem botránkoztam meg semmin, én soha nem elégedetlenkedtem, soha nem lázadoztam. Inkább figyeltem és tanultam. Amit adtak, megettem, amit mondtak, megtettem. Pofoztak is, odabent sokszor pofoztak, de hát kérem, melyik gyerek nem kapott életében pofont? Azért mégis jó volt ott, és a végén dicséretet kaptam, mert soha nem akartam megszökni.
Az öreg egy időre elhallgatott, a kutyáját szólongatta, mert messzire elkalandozott a fák között.
-
Azért ne higgye, hogy engem mindenki szeretett. Inkább irigyeltek. Emlékszem, egyszer nagyon megvertek a többiek, mert rám fogták, hogy spicli vagyok. A nevelő spiclije. És tudja, ki fogta rám? Nem hiszi majd, hehe... éppen a spicli. A nevelő spiclije. Engem megpokrócoztak, de úgy, hogy ülni, állni nem tudtam egy hétig, őt pedig megdicsérték.
Rosda hümmögött. Együttérzően bólogatott, és a foga között káromkodva szidta azokat, akik az élet szörnyű színjátékában a kaján szerepeket játsszák.
Az öregember azonban nem figyelt rá. Megint a kutyájával bajlódott. Még föl is kelt, úgy szólongatta.
· Kobak, Kobak! - kiabálta fejcsóválva. Aztán visszaült a padra. - Na látja, már talált magának játszótársat. Az a nagy fekete kutya. Snaucer vagy mi. Azzal nagyon jóban van.

Csak annyit akartam mondani - kezdte Rosda, és érezte, hogy a lassan ereszkedő alkonyatban mélyen elpirul az arca -, hogy a sejtek belső élete nagyon érdekes, és nagyon bonyolult. Minél jobban halad a tudományos vizsgálódás a technikai fejlődésben, annál bonyolultabb kérdéseket kell megfejtenie. Ilyen például a sejtek növekedésének, szaporodásának szabályozó erői.
- Nem könnyű a lelencnek, még akkor sem, ha már kikerül az életbe - szólt közbe az öreg. - Tudja, én még akkor voltam suhanc, amikor az ilyesmire sokat adtak. Volt egy mesterem - kárpitos vagyok különben -, aki megszámolta a tűket is, amikkel dolgoztam. Azt mondta, aki lelencben nőtt, nem lehet rendes ember. No, aztán jött a háború, frontra vittek, fogságba is estem. Arra nem szívesen gondolok vissza. Persze nem azért, mintha valaha is lázadoztam volna a sorsom ellen. Egyszer egész éjszakán át gyalogoltunk, már mindenki kidőlt mellőlem, a Szabó tizedes pedig földhöz vágta a géppisztolyát, és elordította magát, hogy egy lépést sem megy tovább, ott egye meg a fene a háborút. Agyon is lőtték szegényt, engem meg két napra leültettek, mert mentegetni próbáltam... Kobak! Kobak!
A kutya játékosan ugrált, a farkát csóválta, és mindenáron kergetőzésre csábította a megfontolt, kissé esetlen fekete kutyát. A két nagy állat játékát sokan nézték, sokan hívogatták is őket, persze hiába. Kobak tele volt nyegle gondtalansággal, hátsó lábát mereven feszítette, a mellsőkre lekönyökölt, és a fejét előrefeszítve figyelt.
A másik kutya ugyanígy tett. A legcsudálatosabb az volt - és egyúttal a legemberibb is -, hogy mindketten csak a szemük sarkából vigyázták egymást.
Aztán egy váratlan mozdulat! Egy mókás rianás! És máris száguld a két állat körbe-körbe a hatalmas gyepen.

A testük nyílként pattan előre, vadul vágtáznak, majd villámsebesen irányt váltanak, egymást becsapják, egymáson átszökellnek, és megint összecsapnak, két lábra ágaskodva valósággal birkóznak, és hallani a foguk csattanását is, hörögnek és vicsorognak; vannak, akik ijedten sopánkodnak rajta, de a hozzáértők tudják, hogy amíg a kutyák a farkukat csóválják, addig nincs igazi harag köztük.
· És... a sejtközötti állomány...
· És amikor hazatértem, a feleségem ágyban fekvő beteg volt, a két fiamat pedig elvesztettem. Hat hónapig munkát sem kaptam, úgy volt, ahogy mondom, hogy kenyéren és vízen éltünk. A házmester kirámolta a pincénket, és valaki, máig sem tudom, hogy kicsoda, mindenfelé rossz híremet költötte. De hát én azon csak mosolyogtam. Etelka, a feleségem, éjszakákon át sírt, mert szegényke nagyon beteg volt, élet-halál között lebegett, tizenöt hoszszú esztendeig fel sem kelt az ágyból. Előbb a gerince miatt, aztán meg a trombózis miatt.

· Szörnyű - motyogta Rosda, és megpróbálta felidézni magában a részvétet.

· Bizony... egyedül voltam. Házakhoz jártam kárpitosmunkát végezni. A feleségem pedig otthon volt, sokszor reggeltől estig, kérem, magatehetetlenül, mert sem a kezét, sem a lábát nem tudta mozdítani. A szomszédasszony etette... És tudja, hogy van az, hát szóval volt is feleségem, meg nem is volt, a halála előtt egy évvel már beszélni sem tudott, hanem csak habogott, és folyton sírt. Tavaly halt meg szegény.

Rosda pirosló arccal bólogatott. Most ő leste fél szemmel a kutyákat, akikhez egy harmadik is társult. Nőstény volt, egy szép formájú, de nem fajtiszta szuka. Kobak buzgón udvarlásba kezdett, szaglászódva kerülgette egymást a két állat, aztán kergetőzni kezdtek, és elmarták maguktól a nagy fekete snaucert.
· Hadd játsszanak... - mondta az öreg, és a hangjában megértő melegség bujkált. - Látja, kérem, én sohasem voltam ilyen gondtalan, mint ez az állat. Én sohasem ismertem az ilyesmit. Az intézetben megszoktam a fegyelmezettséget és főképpen azt, hogy figyelemmel legyek másokra. Nem vagyok vallásos, de sohasem panaszkodtam vagy lázadoztam a sorsom ellen. Amikor szegény feleségem meghalt, nagy teher esett le a vállamról, de valahogy a hiányát is éreztem. Nincs kit ápolnom, hát nincs is kit szeretnem.

· Megértem - mondta Rosda, és lassan visszacsavarta a flakon kupakját, amelyet az imént kivett a zsebéből.

· Magamhoz vettem ezt a kutyát. Szép kutya, de nincs törzskönyvezve. Nem érdekel az ilyesmi. Ezt etetem, ezt sétáltatom, így morzsolgatom most már a napjaimat.

Rosda bólintott. Már egészen besötétedett a parkban, mintha csak ezzel a bólintással hunytak volna ki a világ természetes fényei. Kékes fénnyel ragyogtak a fénycső kandeláberek, fekete árnyékukban már megtelepedtek az éjszakák hallgatag párocskái.
A fényben pillék kavarogtak.
A három kutya már békés egyetértésben szaglászódott. A nagy feketét és a szukát elvitték később, Kobak magára maradt, de csöppet sem bánkódott. Jól nevelt farkaskutya módjára a gazdája közelébe került, és lehasalt a fűbe. Felemelt fejjel figyelt előre.
Néha egy pillantást vetett Rosdára, de különösebb érdeklődést nem mutatott.

· Azt mondta az elején - kezdte Rosda egészen halkan -, hogy minden érdekli.

· Azért vagyok megelégedett.

· Az érdeklődő emberek elégedetlenek.

· Szegény feleségem a betegsége tizedik évében nagyon nehéz természetű lett. Féltékeny volt, követelőző és igazságtalan. A betegsége tette olyanná, és én nem haragudtam rá. Megszoktam, hogy minden rossznak az okát nézem. Ha tudjuk az okot, nem haragudhatunk...
-
Persze, persze... - ismételgette Rosda, és mosolygott. Elképzelte szegény öreget, ahogy fölteszi a kutyája övét, megsimogatja az állat okos fejét, és mint aki egy hosszú élet kimondhatatlan és elsorolhatatlan szenvedéseivel váltotta meg utolsó néhány esztendejének nyugalmát, esti sétára indul. És lám, milyen kedves, megható a kép: öregember a padon és mellette a fülelő-figyelő kutya. Őrzi az öreg életét.
-
Kobak!
Az állat megugrott, és mint a nyíl, rohant át a gyepen. Új kutya és vele új gáláns kaland közelgett.
-
Kobak! - Az öreg nehézkesen fölállt, és Rosdához fordult. - Látja, milyen boldog? Istenem, milyen boldog, gondtalan állat... Sosem voltam ilyen.
Szatyrot cipelő kövér asszonyság huppant melléje a padra. Zsíros, kerek arcában kicsi gombszemek villogtak.
· Látom, jól kibeszélgették magukat a Lajos bácsival.

· Ismeri?

· Ismerem hát! Itt a környéken mindenki ismeri. Híresen gonosz ember.

· Mit beszél?!

· Látom, magát is valami mesével traktálta. A gyerekek félnek tőle. Vén agglegény. A kutyája odapiszkít mások lakása elé, és még neki áll feljebb. Aztán meg veri azt a szegény állatot. Ok nélkül.

· Érdekes, nagyon érdekes - mondta Rosda, és vészjósló kedvességei előhúzta zsebéből a palackot. - Megkínálhatom egy kis házi pálinkával? Nem erős.

· Kár - felelte az asszonyság, és egy hajtásra kiitta a kupak tartalmát.

Rosda az öreg után nézett.
Messze, a parkbeli ösvény végén álltak. Az öregember meg a kutyája. A kutya farkát behúzva, vinnyogva lapult. Az öreg bottal verte a hátát.
Úgy ment át a városon, mint az alvajáró.
Vagy mint egy idegen.
Aprópénzt csörgetett a zsebében, és elhitette magával, hogy semmi gondja.
Zente vajon visszaért-e már a lakásba? És mi volt az a zaj?
Uramisten, hátha csak hallucinált?
Megtorpant egy fa alatt. Alig néhány lépésnyire tőle egy rendőr állt az újságosbódé előtt. Kurta szavakkal magyarázott valamit a rikkancsnak, aztán egy papírlapot nyújtott át neki.
Rosda szíve a torkába ugrott.
Ez nem a félelem - gondolta. - Ez másfajta érzés, mint ami a Sejtkutató parkjában rám tört. Ez másfajta érzés.

mint ami akkor borult rám, amikor a rendőrkutyák üldöztek, vagy a suhancok bántalmaztak.
Ez másfajta érzés, mint ami akkor szorongatta a torkomat, amikor meghallottam, hogy a fürdőszobában...
Egy hirdetőoszlopnak támaszkodott, és kapkodva szedte a levegőt.
Aztán elszánt mozdulattal előrelépett.
-
Egy esti lapot kérek - mondta, és kihívóan nézett a rendőr szemébe.
A bódés elvette a pénzt, és a keskenyre hajtott újságot kiadta az ablakon. Közben folyton a rendőrhöz beszélt:
· Bízza csak rám. Múltkor is velem volt szerencséjük. Emlékszik, a kalapácsos gyilkos is tőlem kért esti lapot.

· A fényképre vigyázzon. Le kell majd adnia.

· Értem, kérem. Szóval középmagas, a szeme alatt egy fekete folt. Hallja, jó nagy frászt kaphatott ez a pasi...
Ne nézz a szemébe, ne nézz a szemébe! - nyöszörgött Rosdában egy hang. Egy régi-régi intés, egy régi tanulság, amely szavak nélkül is él bennünk, most, íme, szavakba öltözött. Ne nézz a szemébe! - ordított és nyöszörgött. Részeg embernek és a hatalomnak sose nézz a szemébe. Az egyik fél, a másik gyanakszik, és annál rosszabb, minél tisztább a lelkiismereted.
De hát Rosda lelkiismerete most nem volt tiszta. Semmiképpen.
Ne nézz a szemébe! - mondta a hang. - A tekintet másfajta kapcsolat, mint akár a beszéd, akár a mozdulat. A kígyó szemével igézi áldozatát, a tigris merev tekintetével bűvöli zsákmányát, a szerelmes nő párás tekintettel simogatja szerelmesét.
Ne nézz a szemébe!

· Még egy lapot kérek - mondta.
· Még egyet? - csodálkozott a bódés.
-
A barátomnak viszem.
A két újsággal aztán továbbállt. Az izgalomtól idegesen nevetett. Még hallotta, ahogy az újságos heherészve megjegyzi:
· Ennek is gyanús képe volt. És mintha monokli lett volna a szeme körül.

· Hát csak vigyázzon! - intette a rendőr. - Nehogy feleslegesen zaklassunk valakit.

Rosda nevetett. De a szeme sarkából folyton hátrapislogott.
Ment az utcákon, mint az idegen, és az összecsavart újsággal rávert a kirakatok üvegére. Egyszerre csak azon kapta magát, hogy egyre gyorsabban lépked, egyre nagyobbak a lépései, és már valósággal fut, és közben csapkod, egyre csapkod - vadul dobol a kirakatok üvegén. Hangosan fütyörészett, egy összevissza dalocskát énekelt, akárcsak előző este, amikor még nem érezte háta mögött a kutyákat. Néptelen és sötét budai utcákon loholt végig, lépcsőkön kaptatott fölfelé, és meredek sikátorokon ereszkedett lefelé. Valahol a Halászbástya körül járt, a házak között elő-előbukkant az esti Budapest. Visszaereszkedett a vízpartra, és megszólította az embereket.
Megszólította őket, mindenféle apró és lényegtelen dolgot beszélt: meleg van, szép az idő, s megkérdezte, hogy merre van az Üllői út vagy a Régiposta utca. De mondott mást is. Csak ennyit:
· A sejtközötti állományt újra fel lehet lazítani! Vagy:

Van egy anvag.....nevezzük talán Rosda-féle enzimnek, amely a magasabb rendű élőlényeknél is képes előidézni a bábállapotot. Érti, kérem, ugye...
Megállt a rakpart lépcsőjén, és megszólítota a párokat:
-
Ha akarják, elmondom, mi történt Kajetán profeszszorral.
De nem várta meg, akarják-e vagy sem.
Továbbment.
Átvágott a Lánchídon. Háta mögött az Alagút kitátott szája, mint bűvész a pengéket, lámpafüzért ásított magából. A híd fenséges diadalívei konok nyugalommal álltak a vízben.
Rosda megállt egy lámpa alatt, hogy bevárja a rendőrt, aki zsebre dugott kézzel, hanyag léptekkel követte.
-
Azt hittem magáról, hogy rendőr - nevetett Rosda. A fiatalember melléje könyökölt a híd korlátjára.
-
Én meg azt hittem magáról, hogy részeg. Miért támolyog ennyire?
Vállat vont. Miért is támolyog? Nem is vette észre.
Nézték a sötét folyót. A mélyben tintafekete volt a víz. Két szélén azonban reszketősen tükrözte vissza a parti lámpák  fénysorát.
-
Írtam egy verset - mondta a fiatalember. - Ilyenkor ide-oda kószálok a városban, és verset írok.
Szavalni kezdett:
-
„Úgy nyög a föld az aszfaltod alatt lomha sötét város Budapest..."
-
„Égre dörömböl a vaskerekek vad zaja mint a szívdobogás" - folytatta Rosda, és lassan előhúzta zsebéből az ördögi liquort.

· Mit beszél? Honnan tudja a versemet?

· Mert én írtam. Amikor annyi idős voltam, mint maga, ugyanezt a verset írtam.

· Uramisten... hol jelent meg?

· Sehol. Azt hiszem, sehol... hacsak valaki el nem orozta tőlem. Megtörténik.

Nézték a vizet, és hallgattak. Rosda szerette volna felidézni a régi, diákkori emlékeket, szeretett volna megint rágódni azon, ami akkor történt. Igen, igen, amikor Kajetán miatt kicsapták Zentét, és ő nem indulhatott a tanulmányi versenyen. Azám, ezt a verset is éppen akkoriban írta. Az irodalmi szakkörön fel is olvasta. Hogy is volt tovább: „Szőke Dunádon a szél gennyszínű habokat ver a Híd nézi magát elzilál a korom..."
· Tudja tovább is? Onnan, hogy a „szívdobogás"?

· Nem... nem tudom - felelte gyorsan. - Folytassa maga, talán ráismerek.

A fiatalember hallgatott.
-
Nem merem - mondta nagy sokára. - Most már nem merem.
Buda felől lassú, komótos léptek közeledtek.
· A rendőr - suttogta Rosda. - Tudtam, hogy követ. Jöjjön fussunk!

· Nono, maga fél a rendőröktől?

· Igen... majd elmondom. Jöjjön!

Talán futásnak ered, ha a fiatalember vissza nem tartja. Kijelentette, hogy a futás feltűnő, csak rontanának a helyzeten, ha éjnek idején végigszáguldanának a hídon. A pesti hídfőnél is állhat egy tányérsapkás - akkor aztán megnézhetik magukat. Pest irányába indultak tehát, és megpróbáltak arra a ritmusra lépni, amit maguk mögött hallottak.

· Tulajdonképpen nem tudom, miért is megyek magával - mondta a fiatalember. - Lehet, hogy vaj van a fején, és még én kerülök bajba.

· Az lehet - bólintott Rosda.

· A szimpátia különös valami.

· Az imént megismerkedtem egy öregemberrel - kezdte Rosda. - Azt mondta, nemrég halt meg a felesége, aki tizenöt éve ágyban fekvő beteg volt. Azt mondta, a háború után lett beteg az asszony... Csakhogy a háborúnak már nagyon régen vége van. Az öreg pedig legalább nyolcvanéves lehetett. Ha csak tizenöt évet vonok le... vagy húszat... hát hatvanéves korában kit visznek katonának?... És a háborúnak már sokkal régebben vége van...
· Az ember mindig azt hiszi, hogy csak nemrégen ért véget egy háború...
Rosda bólintott. Leültek egy padra, és ő mereven a híd felé lesett. A rendőrt várta.
-
Lássa, én már a békében születtem, mégis mindig úgy érzem, hogy csak nemrégen ért véget a háború... - sóhajtott a fiatalember.
Rosda szétnyitotta az újságot, és olvasni kezdte a nagybetűs címeket:
A rendőrség nagy apparátussal üldözi az ámokfutó Rosda Mátét. Dr. Zente Gábor úgy nyilatkozott: Rosda Máténak semmi köze a professzor eltűnéséhez.
A cikk eléggé terjedelmes, de semmitmondó volt. Arról szólt, hogy a rendőrség kapcsolatot vél felfedezni dr. Kajetán Zénó eltűnése és a két ,,gyanútlanul sétáló" fiatalember megtámadása között. A két fiatalember támadója, bizonyos Rosda Máté, régi iskolatársa és jó barátja volt a professzornak, és éppen aznap látogatta meg a Sejtkutató Intézetben. Akik Rosdával találkoztak, egybehangzóan azt állították, hogy feltűnően ingerült volt, összefüggéstelenül beszélt, és hirtelen kirohanásaival, fenyegetőzéseivel gyanút keltett... A rendőrség minden kétséget kizáróan megállapította, hogy a két fiatalember támadója Rosda Máté volt. Arra még nincs bizonyíték, hogy része volna Kajetán professzor eltűnésében. Dr. Zente Gábor, a professzor helyettese úgy nyilatkozott, egyszerűen elképzelhetetlen, hogy Rosda Máténak valamiféle része is volna a titokzatos eltűnésben. Dr. Zente Gábor szerint ennek feltételezésére nincs semmi támpont.
· Hm.

· Mit mond? - kérdezte a fiatalember.

· Olvasta az újságot? Nagyon érdekes hír van benne. Eltűnt egy ember, és nem tudják, hogyan.

A fiatalember vállat vont. Két karját széttárva hátradőlt a padon, a lábát keresztbe tette, és mélyen ülő szemével a csillagokat nézte.
· Miért nem tegezel? - kérdezte hirtelen.

· Gondolkoztál azon, hogy mi az élet? - kérdezte viszsza Rosda. - Ha a versemet kitaláltad, tudnod kell ezt is. Lehet, hogy mi ketten...
· Lehet. - És különös, mórikáló lett a hangja, ahogy hozzátette: - Ha akarod...
Rosda akkor elmesélte neki mindazt, amit Eszternek mondott el röpke sétáik alatt, de a fiatalember szenvelgőn ingatta a fejét
-
Drágám, te kitaláltad az arisztotelészi vis vitalist. Ezen kellett ennyit gondolkozni? Elég lett volna elolvasni egy-két könyvet. Ó, hát megbántottalak? Nem akartam. De hát mi az, hogy „az anyag legfőbb tulajdonsága, hogy az életet felvegye, és vele homogén egységet alkosson"? Nahát. Akkor hogyan magyarázod az elöregedést? Persze nagyon érdekes, amit mondtál. Amíg beszéltél, elnéztem az arcodat meg a szádat is. Szép szád van. Dacos, intelligens száj. Én, kérlek, bolondja vagyok a szájaknak.
Rosda hallgatott. Most egészen közelről látta a fiatalembert. A lámpa fényénél szinte lilának tűnt az arca pirossága, és szinte albinófehérnek a haja szőke színe. Ahogy beszélt, föl-fölkapta a felső ajkát, mintha csücsörítene.
· Azért az nagyon érdekes, amit a hisztolízisről mondtál.

· Miről?

-
A hisztolízisről. Rosda kábán nézett.
-
Nem tudod, mi a hisztolízis?... Ne tréfálj! Hát a bábállapot. A sejtek szétesése. Ó, drágám most rajtakaptalak! Semmi közöd ehhez az egészhez. Ugye, csak azért szövegelsz itt, hogy imponálj nekem? Pedig hidd el, mindegy, miről beszélsz... csak beszélj. Elnézem a szádat...
Valamit mondott még, összefüggéstelen szavakat, de feltűnt két aktatáskás, sietős férfi, és hirtelen elhallgatott. Lehajtotta a fejét, és a szeme sarkából nézte Rosdát.
A csuklóján hamisgyöngy karkötő fityegett.
-
Hm. - Rosda lecsavarta a flakon kupakját, töltött és kínálta: - Igyál.
-
Csak utánad -  suttogta a fiú.

· Dehogy. Én akarok utánad inni - felelte Rosda, és megpróbált sejtelmesen mosolyogni. Aztán visszavette az üres kupakot, gondosan visszacsavarta a fiakon tetejére, meg is szorította, hogy ki ne folyjék egy csöpp sem a tartalmából. Fölkelt, és egy gyors, dühös mozdulattal pofon vágta a fiút.

· Te rohadt!

TIZENNEGYEDIK FEJEZET
VÁRTALAK,  ROSDA
Futott, ahogy csak a lába bírta.
Mögötte üldözője.
Az érzelmes, lányos ifjú dühöngő vadállattá változott. Zihálva rohant, szortyogva szedte a levegőt, kezében kést szorongatott.
-
Megöllek! - kiabálta.
Rosda rohant. Végigfutott a néptelen éjszakai utcákon. Parkoló autók fényes teteje erdejében keresgélt parányi ösvényt.
Már nagyon későre járt, és csak most vette észre, hogy éhes.
Egész nap nem evett.
Az idő úgy repült el felette, mint egy futó sóhaj.
-
Hé, álljon meg! - A kiáltást éles füttyszó kísérte. Egy pillanatra torpant meg,  éppen csak annyi  időre,
amíg le tudta gyűrni magában a rend tiszteletét. Aztán félreugrott, egy kapualjban meghúzódott, és reszkető szívvel várt. Amire számított, bekövetkezett. Üldözője egyenesen a rendőr karjába futott, de az izgatott szóváltást nem követte újabb füttyszó vagy parancs.
-
Mi van magával, fiatalember? Nem jött válasz.
Helyette egy váratlan, megdöbbent felkiáltás. Aztán egy másik. Sietős, futó lépések, kicsapódó ablakok.

· Ne nyúljon hozzá! Telefon! Orvost kéne... Siessen, kérem!... Uramisten, már semmi sincs belőle! Erről írt az újság is.
Miről írt az újság? Mondjátok, miért csak másról ír az újság? Itt vagyok egy hűvös kapualjban, kezemben az újság, kezemben egy vékonyka szál, amely a nagyobb közösséghez fűz. Miért félek kinyitni, miért félek elolvasni egy rövid hírt:
Lapzárta után jelentik. A Központi Sejlkutatóban a rendőrség és a minisztérium megbízottai előtt felnyitották dr. Kajetán Zénó titkos iratait tartalmazó asztalt. Az aktust élénk vita előzte meg. A Kajetán vezette nagylabor több munkatársa bejelentette szerzőségét azokra a felfedezésekre, amelyeket eddig a professzornak tulajdonított a tudományos világ. Tudósítónk szerint enyhén szólva érthetetlen ez a hirtelen támadt ellenszenv, és igencsak kézenfekvő a gyanú, hogy a nagy hírű fiatal tudós, aki örökösen céltáblája volt a kicsinyes, rosszindulatú áskálódásoknak, bűntény áldozata. Dr. Zente Gábor megígérte, hogy hamarosan nagy horderejű bejelentést tesz. Úgy hírlik, a szuperenzim feltalálójaként majd őt köszönthetjük.
A Sejtkutatóban történt titokzatos események azonban még korántsem értek véget. Eltűnt Kajetán professzor laboránsa, a fiatal Szép Eszter is. A nyomozás egyelőre sötétben tapogatózik.
Rosda megindult egy telefonfülke felé. Utóvégre csak enynyit kell telefonálnia: Dosztán százados siessen Zente lakására. Ott megtalálhatja dr. Kajetán Zénót.

Aztán észre sem vette, elment a telefonfülke mellett, egy nagy, kivilágított csarnokban találta magát, és a mozgólépcső hangtalanul merítette a föld alá.
· Hallgasd a híreket - mondta egy zöld ruhás lány a másiknak. Letette a tükröt maga elé, és a haját kezdte tupírozni.

· Átmegyek valami jó zenére - mondta a másik.

· Ne... a híreket várjuk meg. Valami nagy fej olyan izét talált fel, amitől elolvadnak az emberek. Érted?

· Na és?

· Hát nem vicces. Ha megitatod Zolival, az egyszerűen elolvad.

· Á, ha azt mondom neki, pofikám, attól is elolvad.

· De nem úgy.

· Dehogynem.

Rosda megállt a két lány előtt mielőtt bedobta volna pénzét az automatikus perselybe.
· Az ilyet hamar elfogják - mondta a fésülködő lány. Felkontyolt haját minduntalan szétcibálta a huzat. - Volt itt egy rendőr, és egy fényképet adott. Azt mondta, ha felismerjük, rögtön telefonáljunk.

· Nem értem.

· Jaj, ne butáskodj! Van egy pasi, aki ide-oda rohangászik a városban, és mindenkit hasba szúr. Már országos körözést adtak le...
· Ez az, aki eltűnt?

· Dehogy, egy másik.

Újabb mozgólépcső, újabb merülés. Hangtalan, sima mozgás az ezüstfényű, rovátkolt hengerben. A föld leszívja magához, a föld magába fogadja. Modern földanyának különös násza.

Dübörgés hallatszott. Aztán mint óriási dugattyú, vágódott ki az alagútból egy szerelvény. A peron másik oldalán akkor indult ellenkező irányba a másik.
-
Álljatok meg! Álljatok meg! - Egy éles, fiatal hang süvített a hatalmas, föld alatti csarnokban.
A magasból ereszkedő lépcsőn a kontyos lány futott lefelé. Kettesével ugrált, hogy hamarább leérjen.
· Fogjátok el! Fogjátok el! - visította.

· Mi történt?

· Egy férfit köröz a rendőrség. Itt ment lefelé!

A lány valósággal beesett a szerelvény egyik kocsijába. A vezető meg a kísérője végigszaladtak a kocsisoron.
· Nincs itt.

· Dehogyis nincs! Itt kell lennie. Láttuk, hogy ide fordult. Láttam, hogy belépett a kocsiba.

Rosda akkor már messze járt. Alig tudta bepréselni magát az összecsukódó ajtón. A másik szerelvény kifelé vitte, Pest külső negyedeibe. Még hallotta a lány kiabálását, aztán elvillant előle az állomás neoncsodás világa.
-
Embervadászok - sziszegte. - Rohadt kis embervadászok.
A nikkelfogantyús kék kocsiban csak egy álmos, harákoló öregember meg egy keserű szájú nő ült. Ernyőt tartott a kezében. Ölében szatyor, a szatyorban parányi rádió.
A bemondó éppen túljutott a világpolitika eseményein.
-
Újabb fordulat a fővárost foglalkoztató különös eltűnés ügyében. Dr. Zente Gábor, a Sejtkutató Intézet nagylaboratóriumának helyettes vezetője bejelentette: ismeretlen tettes ellopta a laboratórium nagy fontosságú új termékét, a szuperenzimnek nevezett különleges oldatot, amely alkalmas arra, hogy magasabb rendű élőlényeket úgynevezett bábállapotba hozzon. Ez az oldat alkalmas volna arra, hogy a gyógyászatban eddig reménytelen eseteket sikeresen gyógyítson. A nemzetközi rákkuttási konferencia, amely jelenleg Londonban tartja üléseit, táviratban érdeklődött az új anyag iránt.
-
Jó vicc, jó vicc - mondta önkéntelenül Rosda, és megtapogatta zsebében a liquoros palackot.
A nő egy futó pillantást vetett rá. Aztán rajtafelejtette a szemét. A szerelvény vadul rohant.
-
Rendőrségi tudósítónk továbbra is megalapozottnak tartja a gyanút, miszerint a más bűntény kapcsán körözött Rosda Máténak része van dr. Kajetán Zénó elrablásában. Föltehető, hogy ő lopta el a szuperenzimnek nevezett különleges oldatot. Bonyolítja a dolgot, hogy a fiatal profeszszor iratai között nem találták meg az oldat pontos leírását. Továbbra sincs hír Szép Eszterről, a professzor eltűnt laboránsáról.
A szerelvény dübörögve fúródott előre a sötét alagútban. A keserű szájú nő Rosdát nézte. Aztán hirtelen elzárta a rádiót.
· Meleg van - mondta.

· Meleg - bólintott Rosda.

· Itt jobb, mint odafent.

· Isten tudja, hol jobb...
Most a nő bólintott. Egymás arcába, szemébe néztek, leplezetlen kíváncsisággal, mégis idegenül. A nő sápadt, megfáradt teremtés volt, a bőre sápadt, kreolosan piszkosszürke. Ha megszólalt, sírósan lebiggyedt az ajka.
-
Itt jobb, higgye el. Magának jobb. Rosda fölállt, és a kocsi ajtajához lépett.

A szerelvény váratlanul lassított. Két megálló között, a szegényesen megvilágított alagútban, a csőfeketeség mélyén megállt.
Ahogy kinézett az ablakon, biztonsági lámpákat látott meg egy keresztirányú benyílót. A két pályaalagutat összekötő szerelőjáratot.
Tétován a kocsi ajtajához nyúlt. Csak egy mozdulat volna szétfeszíteni az önműködő ajtókat.
Hirtelen torkába ugrott a szíve. Elöntötte testét a forróság.
· Jobb idelent - ismételte a nő, és mereven nézte. Mintha a szeme alatt a kék foltot vizsgálta volna, majd egy gyors pillantással felmérte tetőtől talpig. - Mit akar csinálni?

· Ami jön.

· Már végigtelefonálták az összes állomást.

· Az lehet.

· Kivéve azt, ahol lejött. Érti? Ahol lejött. Mert onnan ment ki a hír.

Váratlanul meglódult a szerelvény, a padlózat alatt felpörgött valami gép, aztán máris ott voltak a következő állomás márványcsarnokában.
Egy pillantást vetett a nőre, már nem volt arra sem ideje, hogy köszönjön, és megköszönje a szavait, látta, hogy ajkát biggyesztve néz maga elé - aztán a kinyíló ajtón kiugrott. Átrohant a másik vágányhoz. Nem is nézett a mozgólépcső felé, de a szeme sarkából mégis látott pár embert lefelé ereszkedni.
Aztán a következő szerelvénnyel vissza.
Ezúttal többen voltak a kocsiban. Sofőrkinézésű férfiak, idősebb asszonyok. Két kamasz fiú is.

Az ablakhoz fordult, hogy eltakarja arcát.
Így is észrevette, hogy nézik. Kimérten, hallgatagon, kíváncsian. Elgondolkozva.
Az állomáson sokan kiszálltak. Rosda igyekezett a tömeg közé vegyülni. Lehajtotta a fejét, és előrefurakodott. A lépcsőknél kisebb csoport állt. Észrevette a zöld ruhás, nagy hajú lányt. Fontoskodva magyarázott két ellenőrnek meg egy rendőrnek.
· Itt ment lefelé. Először nem is figyeltem rá, csak később kapcsoltam, hogy hohó, hát ez az a körözött gyilkos!

· Nem baj - mondta a rendőr -, a Pillangó utcánál majd  elkapják.

· Én rögtön szóltam - mondta a lány, és a blúzát igazgatta.

· Hm.

Rosda lehajtott fejjel, méltatlankodó hümmögéssel osont el mellettük. Valósággal ráugrott a mozgólépcsőre, és hogy meggyorsítsa a dolgát, kettesével rohant fölfelé.
-
Kis hülye... kis hülye... - motyogta.
A felső csarnok kijáratánál is várakozott egy rendőr.
-
Hé, hova siet?
Rosda kivágta a nagy üvegajtót, és futásnak eredt.
-
Hé, álljon meg!
Megint futott. Torkában szörnyű szorongással, mellében veszettül kalapáló szívvel - futott.
Egy mozgó autóbuszra szökkent fel, és sírósan, lihegve lehuppant az egyik székre.

-
Hát hogy vagyunk, hogy vagyunk?
A bociszemű kalauzlány szélesen mosolygott.
-
Csak nem ránk várt? Este nem tudjuk megcsinálni azt a rohanást, hihi. De azért szívesen kivisszük. Rosszul van? Mégis rosszul van?
Rosda a fejét ingatta. Nincs rosszul, ó, dehogyis, csak menjen az a busz, és az sem baj, ha nem rohannak.
-
Szerencséje van ám, hogy itt talált. Ez már az utolsó köröm. Tudja, huszonnégy órás szolgálatom van, szeretnék csúsztatni, mert szombaton a Balatonra mennénk. Irtó szeretem ám a Balatont. Az ember ráfekszik egy gumimatracra, hagyja, hogy a hullámok ringassák, aztán egyszerre csak lassan belecsúszik a vízbe. A matracról, ahogy fekszik az ember csak egy kicsit kell megdönteni, és az olyan jó, ahogy beleomlik az ember a vízbe, hogy semmi fröcskölődés, semmi visítás, hanem csak a hűs víz. Mintha hallá változna az ember. Vagy vízzé változna, tudja...
Rosda bólogatott. Tenyerébe hajtotta fejét, hogy fel ne tűnjön szeme alatt a folt.
· A jegyét most ne felejtse el. Elővette a jegyet.

· Jaj, hát magának a foga is fáj? Nemcsak a veséje?

· Ühüm.

· Tegyen rá meleg sót.

· Így ért hozzá?

· Gyerekkoromban sokat fájt a fogam.

· És most?

· Semmi bajuk.

· A meleg sótól?

· Lehet.

· Így ért hozzá?

· Hát. Ennyit.

· Miért nem megy fogásznak?

· Ne vicceljen!

· Azt mondta, mindenki csak azt csinálja, amihez ért. Miért nem ment fogásznak?

A busz vad zajjal robogott az éjszakában. A légfék szelepe időről időre nagyot szusszant. A Diesel-motor felmordult. A fogantyúk mellett zajosan csapkolódott egy elszabadult lemez.
· Rossz a kedve - mondta a lány kis idő múlva.

· Rossz.

· Nem használt a reggeli kúra?
· Nem. - Rosda hirtelen felemelte a fejét. Vadul villogott a szeme, ahogy a megrettent lányra nézett. - Nem ért hozzá! Csak azt hiszi, hogy ért hozzá! Mit keres maga a tudományban, mi?!
A halántékán forró, feszülő érzése támadt. Mintha meleg sót tettek volna az arcára s az agyára is. Mintha sokat ivott volna - megrészegedett. Zavaros, piros ködök úsztak a szeme előtt. Mélyeket sóhajtott, hogy elmúljék a szíve dobogása.
Néptelen éjszakában rohant a néptelen autóbusz.
Rosda felállt, az ajtóhoz támolygott. Jelzett, hogy le akar szállni.
Akkor vette csak észre, hogy a lány sír. Lehajtott fejjel, bánatosan potyogtatta könnyeit. A keze fejével törölgette a szemét, akár a kisgyerekek.
-
Ne sírjon - mondta neki, és megsimogatta a fejét. Nem akartam megbántani. Én soha senkit sem akarok megbántani.
Hallgattak.

-
Nézze csak... hm. Igyon egy pohárkával. Az én kedvemért. És hogy nem haragszik.
Jóságosan mosolygott. Megállóban voltak, a lány nem jelzett, hogy továbbmenjen a kocsi. Átvette a pohárkát, és felhajtotta.
Zavaros ködök úsztak a szeme előtt.
Önmaga volt, és kívülről is látta önmagát, akárcsak féléber álmainak szörnyű látomásaiban.
Egy ember megy az éjszakában. Hol lassan bandukol, hol majdnem szalad. Könnyű haja a homlokába hullik, meleg barna szeme riadtan ugrál, reszkető keze félősen tart egy kis műanyag flakont.
Megy az éjszakában, és nem tudja, hová. Félhangosan motyog maga elé.
-
El tudnám mondani, az egészet el tudnám mondani. Az ember nemcsak a sejtek közösségének, hanem a sejtközötti állománynak örökké változó halmaza is. És tudat is. Emberré ez teszi... Ó, hát mire való az emberi fantázia, ha nem arra, hogy eget-földet meghódítson? A gondolkodás előtt nincsenek akadályok. A fantázia előtt nincsenek falak. Volt idő, amikor megmosolyogták a sugárágyú ötletét, ma már a Hold-kutatás meg sem lehetne lézer nélkül... És Einstein? A valóságban még sehol sem volt az atombomba, de az elméleti számítások asztalán már robbant... És mondjátok, miért ne jöhetne el az idő, amikor a súlyos sebekre Rosda-féle balzsamot kennek? A sebek összeomlanak, majd megint kifeszülnek, új bőr nő rajtuk... És a rákos betegek... egyszerűen fölfőzhetnénk őket, akár anyám tette az öreg lekvárokkal. A kórház kannák sorából állna, a kannákban betegek. A szétomlott sejtek, az újra összeálló szövetek már mentesülnének a rákos folyamatoktól...
Egy ember megy az éjszakában. A vállát vonogatja. Hümmög, és féltő gonddal tartja kezében a flakont.
-
Persze lehet, hogy tévedek. Ki nem tévedett? Az emberiség fejlődése sikerek és tévedések végtelen sora... Ó, közhelyeket mondok? Hm. Hát hiszen saját magamnak mondhatok... A banalitások embere vagyok... Mert lehet, hogy Kajetán nem sokáig él. Lehet, hogy egy-két napig megmarad a tudata. Aztán az agy sok millió sejtje egyszerre csak kisül, mint egy öreg akkumulátor. Kajetán meghal, anélkül, hogy újra összeállna. Az ember bábállapotba kerül... és ha tovább él, ha újjászületik? Ember lesz-e vajon? Vagy pedig lepke?
Óriási lepkék, szörnyű torzszülöttek. Megszületik a repülő ember.
Valahová el kellene bújni, leülni egy kémcső elé, ráhajolni egy mikroszkópra, és nagyon odafigyelve végigcsinálni egy kísérletet.
Tegnap már hozzálátott volna. De jött Dosztán. És feltűnt a képernyőn Zente...
Egy nyugalmas, kicsi szoba kéne.
A világ legnagyobb találmánya itt van a kezemben. A véletlen találmánya ez. És nem tudom... nem tudom, mit is kezdhetnék vele.
· Egyedül vagy? - szólt rá egy suttogó, rekedtes hang.

· Egyedül.

· Ó, én is... Látom, bánatos vagy.

· Bánatos.

· Ó, mostanában olyan bánatos vagyok...
· Hm.

· Megértelek. Én megértelek. Ugye, akarod, hogy megértselek?

· Nem... nem kell.
· Gyere... megértelek majd. Akármit kívánhatsz. Ó, engem sem ért meg senki.

· Senki.

· Értsük meg egymást, drágám.

Egy puha, krém szagú női kéz végigsimította a nyakát és a vállát. Egy duruzsoló hang körüldöngicsélte.
· Mit akarsz?

· Kérdezed? Jaj, mit viszel? Ihatnám. Kínálj meg egy kupicával! Na igyunk, mindjárt jobb kedvünk lesz, ugye, drágám?

Nem látta a nő arcát, mert az odafúrta fejét a mellére. Nehéz szaga volt a hajának. És a szőke szálak töve egészen sötét. Látta a kezét is, amely megmarkolta a flakont. Hosszú ujjai voltak és bogárhátú körmei.
A hüvelykujja ellenben egészen rövid és vaskos. A köröm rajta riasztóan kurta.
· Menj innen. Nem adok.

· Csak egy kupicával. Olyan rossz a kedvem.

· Neked nem adok...
Futni kezdett. Csapkodva szállt utána a nő érdes, éles nevetése.
Aztán megint az utcák.
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Belemerült a kertvárosi sötétségbe. Itt már hallgatagok voltak a házak. Itt már nem talált kocsmát és a kocsmák előtt rossz arcú embereket. Itt pontosan olyan volt a világ, mint tegnap éjszaka. A házak, mint megannyi hatalmas teknősbéka.

Vagy ugrásra készülő tigris.
Egy kicsi szoba kéne! Egy csendes hely!
Egy napot adjatok, egy hetet adjatok, hogy felidézzem és meglássam a csodát!
Valahol rendőrautó szirénázott.
Ráfelelt egy másik.
Rosda futásnak eredt
A ház, Hávelné háza, éppen olyan csöndes és sötét volt, mint tegnap éjszaka.
Vajon mit mondott Kajetán az érettségi találkozón? Amikor félrehívta, és faggatni kezdte az életéről. Mit mondott még... Mit is kérdezett... Uramisten...
Óvatoskodás nélkül fordult be a kertajtón. Végigszaladt a kicsi ösvényen, fol az öntöttkő lépcsőn, aztán benyitott a szobájába.
Amikor a keze a kapcsoló után nyúlt, már érezte, hogy nincs egyedül. Halotti csend volt a szobában, mégis megérzett műszerekkel sem regisztrálható áramokat. Szívdobogást, a sóhaj melegét, talán a feszült idegek töltéseit.
Amikor fölgyulladt a villany - nem csodálkozott.
Dr. Kajetán Zénó teljes emberi valóságában ott ült az asztalnál. Kezét egy népszerű tudományos könyvön nyugtatta. Hosszú arcából kivillant nagy lófoga, ahogy Rosdára mosolygott.
· Vártalak - mondta csendesen.

· Mit akarsz? - kérdezte elfúló hangon Rosda.

Csak most fedezte fel Zente Gábor hatalmas alakját a szoba végében. Karba font kézzel állt, mint hajdan a szultánok testőrei.

· Nem sértegetni akarlak - nevetett Kajetán. - Csak emlékeztetni arra, amit az érettségi találkozón mondtam.

· Mit mondtál?

· Azt hiszed, csak ugratni akarlak? Mindig azt hitted, hogy ugratlak.

· Ronda disznó vagy, Kajetán! Miattad csapták ki Zentét. Miattad lettem én senki és semmi.

· Hozzánk jöhetnél, az intézetbe.

· Fűtőnek vagy kertésznek talán? Arra vársz, hogy naponta szememre vethesd a butaságomat? A tanulatlanságomat? A félműveltségemet? Naponta kinevethess, és naponta meglophass? Nem, Kajetán, ennek már vége!

Kajetán Zénó sosem volt szép ember. Soha - gondolta. Gyér, fekete a haja, és a homlokába hullik. Nagy, domború homlokába. Táskás szemével szomorúan néz, és formátlan szájából kivillannak nagy lófogai.
Motor zaja hallatszott.
· Köröznek, Rosda. Vigyázz, csak én menthetlek meg!

· Engem már senki sem menthet meg.

· A kert tele van rendőrrel. Vártunk, Rosda. Dosztán századosnak jó megérzése volt. Hazajössz. Sehol máshol nem találsz nyugalmat, csak itt.

· Itt sem.
Hirtelen kivágódott az ajtó. Dosztán lépett be. Egy pillantást vetett Rosdára. Gyors, szigorú pillantásában nem volt sem megértés, sem könyörület.
-
A szemüvege, professzor úr... - mondta, és átnyújtotta Kajetánnak a szemüveget.
-
Köszönöm - felelte Kajetán. - Nincs rá szükségem. Zente hirtelen felordított:
-
Állj, megállj! De már későn.
Rosda Máté egyetlen mozdulattal lecsavarta az ördögi liquort tartalmazó flakon zárókupakját. A szájához emelte, és kétségbeesett, elszánt mozdulattal kiitta a tartatmát.
-
Fogják el! - süvítette Kajetán.
Döngve, csörömpölve zuhant ki az ajtó, ahogy Rosda kirohant a kertbe. Zseblámpák fénye villant rá. Kiáltások hallatszottak, valaki elébe vágott, de ő fellökte, valaki rávágott gumibottal, de ő meg sem érezte. Átugrotta a buktató lábakat, ide-oda szökkent a sötétben, aztán kiugrott az utcára, végigszáguldott a házak között, a játszótérnél hirtelen irányt változtatott, és tudta, hogy már sikerült rövid időre megtévesztenie üldözőit. A rendőrök elrohantak mellette. Kajetán és Zente alakját is látta. Aztán Dosztán trappolt elő - és megállt a tér sarkán.
Rosda érezte, hogy kavarog a gyomra. Valami különös, egészen különös érzés lett úrrá rajta. Sejtette, hogy a folyamat gyors lesz, talán gyorsabb, mint Kajetán esetében, és még gyorsabb, mint amikor Eszter omlott össze.
Félt.
Nem Dosztántól, nem a világtól félt. Valami ősi félelem szorongatta a torkát. Nem a haláltól félt.
A születéstől.
Odatapadt egy fához, és nem tudott továbbmenni. Néhány rebbenő, reszkető mozdulattal vackot keresett magának. Vállát nekitámasztotta a fa odvának, hogy el ne dőljön, ha itt lesz az ideje...
Lehunyta a szemét.
Feltartóztathatatlan kavargás dúlt a testében. Érezte, hogy már nincs gyomra, nincs nyelőcsöve, sem tüdeje, sem pedig szíve. Vérevesztett, zavaros massza odabent. De nem volt különbség szétomlott test és az ép részek között, magáénak hitte a masszát is, a massza is érzett, élt és mozgott.
Boldog volt.
Rosda Máté soha nem tapasztalt, felszabadult boldogság részese lett. Elomlok, eltűnök előletek, és mégis megmaradok - mondta, de már nem törődött azzal, hogy helyesbítsen és csiszoljon a szavain. Mélyet sóhajtott.
Mint a szerelem legboldogítóbb pillanataiban, most is csukladozó gyönyörűség járta át. Nem volt csontja, és nem volt bőre már, nem voltak lehetőségei, de nem voltak gátjai sem.
Hirtelen elszakadt a faltól, néhány lépéssel elérte a kanálist. És ráhajolt.
Ez volt utolsó, a külvilág számára tudatos mozdulata.
Mire Dosztán odaért, már csak a feje meg a felsőteste maradt a lefelé zuhanó masszából.
· Ne nyúljanak hozzá! - kiabálta Kajetán. - Most már úgyis vége!

· A nagy, városi szűrőknél utolérhetjük - vélte Dosztán, és elcsuklott a hangja.

Rosda Máté feje élt - hiszen élt a szétomlott teste is. A fej élt tehát, és lehunyta a szemét. Talán mert bántotta egy utcai lámpa fénye, talán mert így akart menekülni a körülötte álló emberek látványától.
-
Megértelek, Rosda, és nem is haragszom rád - mondta Kajetán kenetteljesen. - A félművelt öngyógyítók, a botcsinálta tudósok, a kávéházi természetbúvárok közül való vagy. Igazán nem rajtad múlt...

· De most rajta múlik - vicsorgott Zente. - Magával viszi a felfedezést!

· A világban minden eleve adva van. Csak meg kell találni.

Hallgattak. A fej, most már test nélkül, fehér-szürke massza tetején pihent. A kanális rácsa csak nehezen engedte át magán a kocsonyás anyagot, amely piszkos volt az utca piszkától.
· Meg kell vizsgálni ezt a kérdést.

· Az oldat komponenseit ismerjük...  Azt hiszem...
· De hát az arány...
· Majd komputerral...
· A Kajetán-féle oldat.

· A Zente-féle folyamat, ha megengeded...
A fej kitátotta a száját, mintha mondani akarna valamit, vagy kiáltani akarna, a szem kimeredt üregéből, de ez a félelmetes, könyörgő, dühös tekintet már a vég volt, mert a fej, ez a különös golyó, felpuffadt, elszürkült, összeráncosodott, majd megint felpuffadt, meglepő módon lüktetni látszott, mintha nem is koponya és benne nem is agy volna, hanem ez volna maga a szív...
· Ha meggondolom, hogy Eszter ugyanígy...
· Amikor magamhoz tértem, a kádban hevertem. Olyan rettegés tört rám... nem tudtam, hol vagyok, és mi az a massza a testem körül... Kinyitottam a lefolyót, aztán lemostam magam...
· Csak nagyon nehezen tudtalak megszabadítani Rosdától. Ez az őrült...
· Ne bántsuk... - jegyezte meg Dosztán nagyon halkan, de szavait parancsnak vehették.

· És a körözés?

· A két huligán túl van az életveszélyen. - Dosztán szomorúan nézett maga elé - Az ügyet lezártnak tekinthetjük.

Fehéres, szürke, kocsonyás massza. Gusztustalan, szétfolyó tömeg. Elomló boldogság. A kanális lassan befogadta.

TIZENÖTÖDIK FEJEZET
FINTOR
Ott, ahol a Duna két ága ismét összetalálkozik, a Csepelsziget legdélibb csücskén, azon a bizonyos makádi parton, ahol zúg a folyó, de csak az értő fülek hallják a hangját, sok mindenféle kacatot kisodor a víz a partra. A Duna szigetei hordalékszigetek, különösképpen nem fölfelé, hanem inkább lefelé növekszenek. A kettészelt víz lassuló irama nem képes továbbsodorni a hordalékot, hanem lerakja szépen a szigetek déli csücskébe.
Ez persze jobbára kimosott homok, megtisztult, megázott zúzalék.
Nem ócska cipő, nem széttört szekérkerék, sem pedig konyhai szemét, hanem tiszta homok, megtisztult zúzalék...
Ezen a fövenyen sokszor partra szállnak a vadevezősök. Sátrat vernek, ott éjszakáznak, másnap hosszasan napoznak, mielőtt újabb túrára indulnának.
A fiúk rőzsét gyűjtenek, konzervet bontanak - újnomádoknál ez a férfimunka -, a lányok pedig előbújnak a sátrakból, kisóhajtják a szélnek az éjszakai suttogásokat, kiszellőztetik hajukból a csókokat, ruhátlanul fürödnek a vízben, aztán kifekszenek a partra, és napolajjal kenegetik eltékozolt testüket.
Így hát nem kelt semmi feltűnést - hacsak az arra tévedt falusiak szemében nem -, hogy egy reggelen egy férfit és egy lányt melenget életre a napsugár.
Mintha hosszú, egészséges álomból ébrednének, úgy pattan fel a szemük.
Aztán felülnek, és szent, ártatlan riadalommal nézik egymást.
· Így kellett lennie - mondja nagy sokára a férfi, és a szeme messzire néz, ki a vízre, amely pár órával előbb még otthona, éltető közege volt.

· Tudom - feleli a lány. Hirtelen ráhajol a férfi kezére, és megcsókolja.

De nem sokáig maradnak így. Mint Ádám, Éva, amikor a paradicsomból kiűzetve, először döbben rá ruhátlanságára, ők is rémülten pislognak körül. Felkelnek, letörölgetik magukról a nedves homokot, és kezüket maguk elé tartva elindulnak a parton.
-
Mit mondunk majd?
A lány vállat von. Seszínű haja a vállára omlik. Zavartan elpirul, és riadtan mosolyog.
De a hazugság magától jön. Meztelen fürdőzők közelednek, és akkor már csak annyit kell mondani, hogy nem találják ruháikat.
· Hol mentetek a vízbe?

· Itt... vagyis arrafelé... ott...
· Csónakon jöttetek?

· Nem.

· Hát? Kocsival?

· Nem...
Ha nem, hát biztosan gyalog. Megteszik mások is, hogy az isten háta mögé gyalog jönnek egy kis nudista természetimádásra.

Az egész tábor keresi a két ember ruháját.
Nem lelik.
Ha nincs, hát akad kölcsönruha a csónakokban. Egy ócska tréningnadrág, egy melltartó, köpeny, miegyéb.
A végén jobban fel vannak öltöztetve, mint azok, akiktől a ruhákat kapták.
Aztán elindulnak a falu felé és azon is túl, a város irányába.
· Szeretlek - suttogja most a lány.

· Így?

· Mindenképpen.

Egymás felé fordulnak. A férfi hátrasimítfa a lány zilált haját, kisimítja szeméből a szálakat.
· Nézd - mondja. - Már nincs messze a falu. Ott, annál a háznál majd rátérünk a ráckevei útra.

· Melyik háznál? Nem látom - feleli Eszter, és rövidlátóan hunyorog. Hátradobja a haját, szélesen nevet, apró, szép fogait kivillantja, de nem mókázik, igazán hunyorog. Az alsó szemhéját húzza fel, akár a csirkék.

· Csibe, kiscsibe - kuncog Máté, és ráhajol a lány szájára.
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